௨ 


அறிவிப்பு. 


கைவல்யதவநீதம்‌, 
தாத்பர்யதீபிகா வியாக்கியான ஹஷதம, 


ல்‌ 


அத்வைத வித்யாபிமானிகளுக்கு விஜ்ஞாபனம்‌. 

பிரம்மஸ்ரீ பரமடிவேறந்த்ராளுக்கு சஷ்யறாம்‌ ஹச: 
வபிரம்மேத்த்ராளுக்கு ஸ£ர்த்தருமான கோபாலசாஸ்தி: 
ரிகள்‌ அவர்களிடத்து வித்யாப்பியாஸம்‌ செய்தும்‌, பிரம்ம ஸ்ரீ 
நாராயண குரு விடத்து பிரம்மவித்யா உபதேசம்‌ பெற்றும்‌ 
விளங்க. 

பிரம்மஸ்ரீ தாண்டவர்‌ என்ற மஹான்‌, அத்வைதவே 
தார்தஸித்தார்தத்தை அங்கை நெல்லிக்கனிபோல்‌ விளக்கும்‌ 
கைல்யநவ நீதம்‌ என்ற அறிய தத்துவ நூலை தமிழில்‌. 
௨௯௩ பாக்களுள்ளதாக தமிழ்‌ மக்களுய்யுமாறு இயற்றியிருப்‌ 
பது யரவருமறிர்ததே, 

அவ்விரு நூற்று தொண்ணூற்று மூன்றுபாக்களின்‌ கருத்‌ 
தை உள்ளது உள்ளபடி. முறையே விளக்கும்‌ ௬லோகங்களா சங்‌ 
குகவி என்ற மஹான்‌, ஸம்ஸ்கிருத மொழிபெயர்ப்பு இயற்‌ 
கியிருக்கன்றனர்‌, 

இவ்விரு நூல்களுள்‌ தமிழிலுள்ள மூதனூலான அ அச்சி 
யற்றி வெளி வர்திருக்கின்றதாயினும்‌, வடமொழி நூலான 
இதுகாறும்‌ எவராலும்‌ அச்சிடப்படா இருப்பதுபற்றி, இவ்விரண்‌ 
டையும்‌ சேர்த்து சித்தாந்தத்தை யொட்டின உரையில்லாமனு 
மிருக்றெது, 

ஆகவே, அக்குறையைப்போக்க, இவ்விரண்டையும்‌ சேர்‌ 
தீன ஸித்சார்சானுலாரியான தமிமுமையொன்று எழுதி, ஆஃ 


௪ 


சாங்கு உபநிடதம்‌ பகவற்ததை, வாஹிஷ்டம்‌, பஞ்ச 
தசப்பிரகாணம்‌, விவேக சூடாமணி, பிரஸ்தானத்தி 
ரய பாஷ்யும்‌, பிரமசூக்திரம்‌, உத்தர£தை, பாகவதம்‌, 
ரஜமாயணம்‌; ஆத்மபோதம்‌, வேதா கீதடிண்டிமம்‌, முகி 
விய திரர்சள்களிலிருக்கு. பிரமாணங்களையும்‌, அப்‌ பிரமாண வாக்‌ 
இயுத்களுக்கு 'ஆன்காங்கு, தமிழில்‌ அர்த்தங்கள்‌ காட்டியும்‌, 


க்க இன்னம்‌, தத்‌ அவராயுர்‌, தாயுமானவர்‌, முதலியோ 
சால்‌ செய்யப்பட்ளெள தமிழ்‌ நூல்களிலிரார்‌அம்‌, பீரமாணவ்‌ 
ள்‌ 'எடுதெதுக்காட்டியும்‌. 

தாத்பாரயதீபிகா என, அவ்வுரைக்குப்‌ பெயர்‌ கொடுத்து 
வெளியிட ஆரம்பித்‌ இருக்னெறனம்‌. 


இவ்வுரைசடித இந்நூல்‌, டிம்மி ளேஸ்‌. ௨௦.பவுண்டு டேப 
ரில்‌ மார்‌ க௦_பாரங்களில்‌ வெளியாகலாமென எண்ணப்படுவ 
தால்‌, முன்பணம்‌ “போட்டு இப்பெரிய காரியத்தை மூடிக்கப்போ 
இய செளகரியமில்லா இருப்பதை யொட்டி, மூன்றுமாதத்துக்கு 
ஒரு ஸஞ்சிகைவிதம்‌, வருஷம்‌ ஒன்றுக்கு காலு சஞ்இகையாக 
மூன்றுவருஷத்தில்‌ வெலியிட எண்ணப்பட்டிருக்றெ ௮. 


இக்த ஸஞ்ஒகை ஒவ்வொரு தடவையிலும்‌, டிம்மி ௨6. 
பவுண்டு இளேஸ்‌ பேபரில்‌ ௧௦_பா.சம்‌ ௮தாவது ௮௦_பக்கங்கள்‌ 
கொண்டதாக, வெளிவரும்‌. 


இதன வருஷ சந்தா ௫௮௦-௦, ரூபாயாகும்‌, 


மேலும்‌, வடமொழியிலுள்ள ௨௯௩-மூலசலேோசங்களும்‌. 
ஸம்ஸ்கிருதத்தில்‌ எடுத்துக்‌ காட்டியுள்ள ௧௮௦ெபிரமாணங்க 
ளும்‌, அவதாரிகை, பதவுரை, முதலியவைகளில்‌ எடுத்துக்காட்டி 
யுள்ள, ஸம்ஸ்கிருத பதங்கள்‌, வாக்கியங்கள்‌, இஅகளும்‌ இசந்‌ 
தம்‌, தேவநாகரம்‌, இர்த இரண்டு அக்ஷங்களில்‌ அச்சிடப்படும்‌, 


மேலும்‌ வியாச்கயொனபங்‌ இகளில்‌ இற்லெ இடங்களில்‌ லம்‌ 
சீறகருத பரிபாஷைகள்‌ பொருந்தியுமிருக்கும்‌. 


ட 


இவ்வுரையைப்பற்றி, இருநெஃவேலி வீரராகவயுமம்‌ அட்‌ 
வொகேட்‌ ஸ்ரீமான்‌ R. கிருஷ்ணஸ்வாமி அய்யர்‌: அவர்க. 
ளும்‌, தேவகிரியில்‌ எழுந்தறாளியிருக்கும்‌ பிரம்மஸ்ரீ ராமான ந்‌ 
தஸாஸ்வதி சுவாமிகளவர்களும்‌, சிருகமணி பிகும்மஸ்ரீ' 
சுப்பிரமணிய சாஸ்‌ இரிகளவர்களும்‌, கும்பகோணம்‌ அத்‌ 
வைதஸபாபண்டிதர்‌ பிரம்ம ஸ்ரீ யக்ஞ்ஸாமி சாஸ்‌ திரிகளவர்‌. 
களும்‌, மஹாமஹோபாத்‌இயாயரும்‌, மதராஸ்‌ மைலாப்பூர்‌ ஸம்‌ 
ஸ்கிருச காலேஜ்‌ பிருன்ஸுபாலுமான கருங்குளம்‌ பிரும்மஸ்ரீ 
திருஷ்ண சாஸ்‌ திரிகளவர்களும்‌, மதராஸ்‌ திருவல்லிக்கேணி 
ஆர்யமதஸம்வர்த்தனீ பத்இராஇபர்‌ கடலங்குடி பிரம்மஸ்ரீ: 
நடேச சாஸ்‌ 'இரிகளவர்களும்‌, கொடுத்த அபிப்பிராயத்தை. 
இத்துடன்‌ வெளியிட்டுமிருக்கிறேன்‌, 


இப்போஅ, முதல்‌ ஸஞ்சிகை பிருண்டாூ தயாராய்‌ இருக்‌. 
கிறது. வேண்டியவர்கள்‌ அடியில்‌ கையொப்பமிட்டவரிடத்தில்‌ 
நேரிலாவத தபால்‌ மூலமாயாவஅ பெற்றுக்கொள்ளலரம்‌, தீபாற்‌ 
கூலி வேறு. 
ஆகவே, அத்வைத வித்யரபிமானிகள்‌ யாவரும்‌ இதில்‌ ஸ்‌: 
தாதாசர்களாகச்‌ சேர்க்து, இவ்வுரை ஸஹித இர்தாலானது சீக்‌, 
செம்‌ வெளிவா உதவவேணுமாய்ப்‌ பிரார்‌தீதிக்றேன்‌.. 
இங்கனம்‌, 
பிகம்மஸ்ரீ அனந்த நாராயண குரு உரும்‌, 
. உசையரசிரியரும்‌ பஇப்பாசிரியருமான, 
கோவிந்தர்‌, : 
54, மேலமேட்டுத்‌ தெருவு, 
கும்பகோணம்‌. 
UR - 


கைவல்யதவநீதம்‌ 
முகவுரை. 


யாவர்‌ ந விரி.ச ரன வெற்றூலர்த்த தாத்பர்யநிஷ்டர்‌; 
அவரே யந்நூற்குசை சொலப்புகவேண்டும்‌. அங்ஙனமே, வவ்‌ 
அசை மூலாசிரியயஅ தாத்பர்யத்துக்கு இபம்‌ போன்றதா, 
மாதலின்‌. 

$ .சா.கய_விஷயெ ஸ்ர? வூதசாணசி.கி கியி.58। ஸொ 
தா தஉநுஹாரறொெொண ஸமாவவொயெ வூவ.க.4யெ௯ி ॥ எ: 
உண்‌ என: எனன மிக உள்ள எளிய ATA ௭- 
சீரி என வசனத்தினின்றும்‌, 

கேவலத்தின்‌ தன்மை கைவல்யம்‌, தன்மை என்றால்‌ 
ஸ்திதி, அதாவது பா (மா) வம்‌, 

கேவலம்‌ - ஸர்வோபா இவிகிர்முக்தம்‌ பிரம. அதன்பா 
வம்‌ கைவல்யம்‌, ௮தாவ௫ ஸ்வப்பிரகாசாத்மருபகம்‌ பிரத்ய 
காத்மா. நவநீதம்‌ எனவே, கைவல்யபதத்தை முன்னிட்டுக்‌ 
கொண்ட அத்தகைய வெண்ணெய்‌. என்பஅ பெற்றாம்‌. 

கேவலம்‌ - ஸர்வோபா இவிகிர்முக்கம்‌ நெய்‌, அதன்‌ பா 
வம்‌ கைவல்யம்‌, எனவே, ஸ்வப்பிரகாசாத்மரூபகம்‌ வெண்‌ 
ணெய்‌ அதாவது, கைவல்யபதத்தை முன்னிட்டுக்கொண்ட அத்‌ 
தகைய இரு டெ நப்‌ என்பது பெற்மும்‌, திருஷ்டாந்தவிஷயத்‌ 
தில போன்று, 

ஆகவே, கைவல்ய அமிருத வெண்ணெய்‌ தின்றவர்‌, இன்‌ 
ஞர்‌ விடயவிஷமண்ணென, எனவே, பிசத்யகானர்தமனுபவித்து 


1 அறியப்பட்டிருக்றெ. $ சப்தமான௮, தாத்பர்யத்‌ அக்கு விஷ 
ஓம்‌ யாஅ, அதில்‌ பிராமணம்‌ என நிச்சயிக்கப்பட்டிருக்கிறஅ, பூர்வீகர்க 
னான்‌, மகான்களால்‌, கேட்டல்‌ செய்றவனோ ? அங்கனம்‌ நிச்சயிக்கப்‌ 
பட்டிருக்தறெதை, அனுஸரிக்றெ வழித்தா, சப்தஞானத்தில்‌ பிரவர்த்திக்க 
வேணும்‌. 


௪ 


நித்ய இருப்தியடைந்தவர்‌, விஷயசுகமனுபவித்து பவசோகதீதி 
யடையார்‌ என்பது, ர 

மேலும்‌, இக்நாலோ, சஸாயனம்‌ போல்‌ இலகுடை சொ 
ண்டது என்பதும்‌, ஸடத்மம்போல்‌ பா ஸு) வ புஷ்களமுள்‌ 
ளஅ என்பதும்‌, ஆரியர்‌ எவரு மேற்பர்‌. ௮ இகாரத்துக்கியை 
சஸவத்கான வாக்குகள்‌ அமைந்‌ இருத்தலின்‌. 

ஆசுவே, மானுஷவுலகில்‌ முமுகத ஈக்கள்‌ எவரும்‌ அடை 
தற்குரியத என, 

எங்கனம்‌ எனில்‌. 

உத்தமாஇகாரியை நிமித்திகரித்‌து, அருமை தோன்ற “அ 
டைந்தவர்‌ ௨ 1 வஹாஞா-நா8தா௦ ஏனா ? எனப்‌ பாயி 
சம்‌ ௬-ம்‌. மத்திம கனிஷ்டா இகாரிகளை நிமித்திகரித்து, பசந்‌ 
தந்த.நால்‌ பரர்க்சமாட்டாமைந்தருமுணருமாறு* என்‌ ௫..லம்‌, 
பகவத்‌ பக்திகிஷ்டையை முன்னிட்டுக்‌ கொண்ட, ஸ்வதர்ம கிஷ்‌ 
டையுடைய புமான்களையும்‌ ஸ்திரிகளையும்‌ கிமித்திகரித்து பொ 
அப்பட மானிடர்க்சேன்‌ ஈன்று செய்யவே காட்டிய _நால்வழி 
நடந்து? எனப்‌ பிர்தினபடலம்‌ ௬௨-லஓும்‌ கூறப்பட்டிருப்பதி 
னின்று மி.ந்‌ நூலாசிரியரால்‌. , 

எனினும்‌ முமுக்ஷுக்கள்‌, ஸம்ஸ்காமுகவழித்தா ஆன்‌ 
ரேரை முன்னிட்டு இடையருஅ ஓடாஅ ஆதரித்து, நிஷ்பி7இ' 
பந்தக ஞான டைய வேண்டியவர்‌. எனமேல்‌. 

மேலும்‌, நூலாசிரியாது யூர்வவிருத்தாந்தம்‌, இதுகாறும்‌ 
்‌ வெளிப்படையாகச்‌ காணப்படவில்லை, எனினும்‌, ௮௮ விஷயமாச்‌ 
சோக்குங்கால்‌, அந்தணாகுலத்து உதித்தவர்‌ எனவும்‌, இல்ல 
றம்‌ கொண்டவர்‌ எனவும்‌, நன்கு விளங்குகின்ற அ, 

எங்கனம்‌ எனில்‌, 

தன்னிய னானே நானுத்‌ தரீயத்தை விசுகன்றேன்‌, எனச்‌: 

சுடறியிருத்தலின்‌, பிர்தினபடலம்‌ ௧௭௪௫-ல்‌. 


1 பிராஜ்ஞர்‌ “அறியப்ட்டிருச்ற அறியத்‌ தச்னெதை யுடையவர்‌, 


௮ 

எனவே உத்தரியசப்தம்‌ கூறியுள்ளபடி அரந்தீணர்குலத்.அீ 
உதித்து இல்லறங்‌ கொண்டவரையே குறிப்பியாகிற்கிறது, ஆத 

மேலும்‌, வடநூல்‌ வல்லவர்‌ சொல்லும்‌ வா௫சப்பொருள்‌ 
'சோரமல்‌ இடராகிற்‌ பொறாளாம்‌ வண்ண மிலக்கணை யுமையாறி 
கொள்வர்‌. எனவும்‌. 

இடமாக வதவு மூன்றாச்‌ செய்யுவார்‌ விட்டதென்றும்‌ விட 
.லிலாதென்றும்‌ விட்டும்‌ விடாததென்‌ அம்பே ராமே, எனவும்‌, 
முந்தினபடலம்‌ எ௧_அம்‌. 

கங்கையிற்‌ கோஷமென்றும்‌ கருப்புச்சேப்‌ போடுதென்‌ றும்‌ 
தங்யெ சோயர்தேவ. தத்தனென்‌ அஞ்சொல்‌ வார்கள்‌ எனவும்‌. 

இங்குதா சணங்களாக்கி யிந்தமூன்‌ றுரைகளாலே அங்க ' 
நூல்‌ விரோதமான சொல்லெலாம்‌ பொருளாந்தானே, எனவும்‌ 
௭௨_அம்‌. 

மனையறங்கள்‌ செய்‌ மகங்கள்‌ செய்‌. என்ப்‌ பிர்‌ இனபட்லம்‌ 
எக._லும்‌. 

கன்ளுமூனு நீ விரும்பினான்‌ மகங்கள்‌ செய்‌, என எட௫_லும்‌. 

மதுவிறைச்சிக ளூண்ணென்ற சுருஇ பின்மணந்துபா செ 
னல்‌ பாராய்‌. எனவும்‌. 

. இதையும்‌ விட்டொழியதி நைட்டிகவன்னிக்‌ கெழ்ச்சேற்ற' 
தும்‌ பாராய்‌ எனவும்‌ ௪௬.லும்‌ கூறியிருத்தலையும்‌ சற்று கவ 
னிப்போம்‌, 

வடதநூலும்‌ அதன்‌ வல்லமையும்‌ ௮ ந்தணர்க்கே உரி 
யது, ஆகமப்பிசமாணத்திலும்‌ பிரத்யக்தப்‌ பிரமாணத்திலும்‌ கா 
ணப்படுகையால்‌. மேலும்‌, அனாதியான வேதம்‌ ஈசுவாவாக்கூ' 
பம்‌. ஆகவே, வர்க்குக்கும்‌ பிசாமணர்க்கும்‌ ஸ்தானம்‌, ஈசுவா 
முகம்‌ ஆதலினாலும்‌. வ பை ர.ஹணெொசஷ 2 வஹீ ா*- 
ளன ணன்‌. என சுரு தகம்‌ 


$- இவருடைய முகத்‌தில்‌ நின்அம்‌.பிசாமணன்‌ உண்டானான்‌. 


உ] ௯ 

எனவே, வேதத்அக்கும்‌ அர்தணர்க்கும்‌ ஸ்தானம்‌ பேதியா 
இருத்‌ தலினானு மென்க. 

ஆகவே, கூறியுள்ளபடி, பொருளாம்‌ வண்ணம்‌ இலக்கணை 
யுசையரற்‌ கொள்வதும்‌, அவ்விலக்கணேயைப்‌ பொருத்தமுள்ள்‌ 
சாமாவுடன்‌ மூன்றாச்‌ செப்புவதும்‌, அம்மூன்றுக்கும்‌ சங்கையிற்‌ 
கோஷமென்றும்‌, கருப்புச்சேப்போடுதென்றும்‌, தங்கிய சோயந்‌ 
தேவதத்தனென்றும்‌, முறையே உதாஹசணங்கள்‌ சொல்வதும்‌, 
அந்தணர்க்கே உரியது, என்பது பெற்றாம்‌, 

எனவே, இத்தகைய நியர்யங்களினின்‌ றும்‌, மேற்கண்டபடி 
எக, ௪௨-ல்‌ கூறியுள்ள்‌ இந்த விஷயம்‌, வ்ட நூலுக்கும்‌ அதன்‌ 
வ்ல்லவராயெ அ ந்தணர்க்குமே பொருத்தம்‌ எனவும்‌, அன்‌ 
தகைய நூலையும்‌ அதன்‌ வல்லவசையும்‌ வேறுபடுத்திக்‌ சாட்ட, 
வும்‌ கின்றது. 

எனினும்‌, கூறியவற்றுள்‌, விட்டதென்றும்‌ விடலிலர்தென்‌ 
அம்‌ விட்டும்‌ விடாததென்றும்‌ பேசாமே. என்றதும்‌, இங்கு 
சாசணங்களாக்கி யிந்த மூன்றுரைகளாலே அங்கநால்‌ விரோத 
மான சொல்லெலாம்‌ பொருளாந்தரனே, என்றதும்‌. இ௫்.தா 
லாசிரியரையே கூறிப்பிடுதலின்‌, ஏனையவற்றின்‌ விஷயத்‌ இல்‌ 
வடநூல்‌ வல்லவர்‌ எனக்கூறியள்ளது தரம்‌ உள்பட எனவும்‌, 
வடதூல்வல்லவர்‌ ளன பிறவினைபோல்‌ தாம்‌ கூறினது வியங்கி' 
யம்‌ (சிலேடை) எனவும்‌, பொருள்படுமாறு காண்க. 

மேலும்‌, இதோடு, தென்னூலும்‌ அதன்‌ வல்லமையுன்‌. 
கூட அ 'நீதணர்க்கு உரியது, எனற்கு இ 1) நூலே. அத்தாக்ஷி 
என்பதும்‌ இங்கு குறிப்பிடத்லக்கது. 

தவிர மேலே கண்டபடி, மனையறங்கள்‌ செய்‌, மகங்கள்‌ 
செய்‌. கள்ளூமூன நீ விரும்பினான்‌ மகங்கள்‌ செய்‌. மதுவிறைச்‌ 
சிகளுண்ணென்ற சரத பின்மணக்அபாசெனல்‌ பாராய்‌. இதை 
யும்‌ விட்டொழி யதி நைட்டிகவன்னிக்‌ இகழ்ச்சியற்றஅம்‌ பாராய்‌, 
எனக்‌ கூறியுள்ளவை. கன்மகாண்ட. வாக்யெங்கள்‌. எனவே, 


வேதியரால்‌ கூறற்கும்‌ அனுஷ்டித்தற்கும்‌ உரியவை. இவற்றுள்‌, , 


.க௦ 


கள்ளுமூனு கீ விரும்பினான்‌ மகங்கள்‌ செய்‌, மஅவிறைச்சிகளுண்‌ 
ணென்ற சுருதி பின்‌ மணந்து பாசெனல்‌ பாராய்‌. எனக்கூறியுள்‌ 
னவை. விரும்பத்தகாத பிராமணர்களையே கிமித்திகரித்தது 
ஆதலின்‌, , 

மேலும்‌, அந்தணர்‌ நால்‌ என கன்மகாண்டத்தை பிச்‌ 
இனபடலம்‌ ௧௫௯_ல்‌, எனவே, அந்தணர்‌ நூல்‌ என்ற, அர்‌ 
துணரை வேறுபடுத்த நின்றது, ஆதலினாலும்‌, 

தவிர, இக்‌.நாலில்‌ ஸம்ஸ்கிருதசப்தங்கள்‌ அனேகங்கள்‌ ஆன்‌ 
காங்கு மணிப்பிரவாளம்போல்‌ காணப்படுவதை நிமித்திகரித்தும்‌ 
இந்நூலாசிரியர்‌ ஆதிவர்ணத்தினர்‌, என விளங்குன்றஅ, 

இன்னம்‌, பிராமணர்‌ இருவர்‌ ஹம்ஸ்நுதவித்வான்‌ 
கள்‌ வெவ்வேறு காலத்தும்‌ இடத்தும்‌, இச்நூல்‌. ஒவ்வொரு 
கவிக்கும்‌ ஸமானார்த்த ஒவ்வொரு சலோகமாக ஒருவரும்‌, மற்‌. 
றொருவர்‌ இர்‌ தால்‌ ௨௯௩௧-கவியையும்‌ ௨௦௪_சுலோசமாசவும்‌, 
ஹம்ஸ்‌ருதபரலையில்‌ மொதிபெயர்த்து கவனம்‌ செய்திருப்பஇ 
விருர்தம்‌, இவ்விரு மஹான்களும்‌, இந்‌நூலாசிரியரை 
ஜாதியாக ௮றிர்‌ திருக்கிறார்கள்‌ என்பதும்‌ ஈன்கு விளங்கு 
2௮. இவுவிறாவரில்‌ முக்தினவர்‌ செய்திருக்கிற ஸமானார்த்த 
சுலோகங்களை மூலமாகக்கெரண்டும்‌, பிக்தினவர்‌ செய்திருக்கிற 
பிரபோதாமிருதம்‌ என நாமம்‌ ஏற்கப்பெற்ற ௨௦௪_௬லோகங்‌ - 
களைப்‌ பிரமாணமாகக்‌ குத்தும்‌ தாத்பர்யதீபிகர என்ற இந்து 
வியாக்யொனம்‌ செய்யப்பட்டிறாக்றெஅ.  , 

அகவே, இஅமுதற்‌ கரசணங்களா லும்‌, நாராயணர்‌ என 
நாமங்கொண்ட. இவருடைய குரு பிராமணராதலானும்‌, சீடசா 
இய இர்‌ நூலாசிரியர்‌ அந்தணர்குலத்து உதித்தவர்‌ என்ப 
அம்‌, இல்லறத்‌ இனர்‌ என்பதும்‌ நியாயமுக த்தால்‌ ஸ்பஷ்டமாக்கப்‌ 
ய்ட்ட்ு, 

அப்படியானால்‌ வடநூல்‌ வல்லவராய்‌ இக்கவி.ஸம்ஸ்கருத. 
பாஷையில்‌ இயற்றாதது யாது காரணம்‌ என வாசங்இத்அ. தமிழ்‌, 
மக்களுய்யுமாறு குரு அஜ்ஞை என சமாதானம்‌. சொல்லப்‌. 


்‌ பட்டன, 


ஆரணப்‌ பொருளாம்‌ வித்தை யானர்தம்‌ விளங்கவே துங்‌ 

காரணங்‌ குறைவில்‌ லாமற்‌ கைவல்ய நவநீதத்தைப்‌ 

பூரண மாக்க வேண்டி. பூர்வமா நன்னி லத்தில்‌ 

காரண குரு ஈமக்கு ஈவின்றனர்‌ கனவில்‌ வந்தே. 

எனப்பிர்‌ இனபடலம்‌ ௧௭௯._ல்‌ ஆதலின்‌. 

அன்றியும்‌, பிர்தினபடலம்‌ ௧௭௫_ல்‌. தன்னியனின்னு 
நானே தாண்டவமாடகின்றேன்‌. எனவும்‌, ௧௭௬.ல்‌ சத்தியமத 
ஓலன்றே தாண்டவா வென்றழைத்தார்‌. எனவும்‌, கூறியிருத்‌ 
தலிநின்றும்‌, தம்மைத்‌ தமது மதிமாவிலேயே பிரதிஷ்டை 
பண்ணிக்கெண்டவரான நூலாசிரியருக்கு உடன்பாடின் றிய 
சாய ௪ப்தத்துச்குஞ்‌ சுவாமி ௪ப்தத்துக்கும்‌ அவசரம்‌ கண்டி.லன்‌. 
ஆகவே தான்‌ பொருத்தமின்றியது என அப்பதங்கள்‌ எடுக்கப்‌ 
பட்டன, நியாயமுகத்தால்‌ கிரூபிக்ன்‌ அங்கேரிப்ப தில்‌ ஆனே 
மில்லை 

மேலும்‌, இர்‌. நாலாசிரியமைப்பற்றி, பின்னர்‌ சர்னபாம்பசை 
யரக, தெரிந்த விபரம்‌ பின்வருமாறு. 

பிரம்மஸ்ரீ பரமசிவேந்திராாக்கு சீடரும்‌ ஹதாசி 
வபிரம்மே த்திராளுக்கு ஸதீர்த்தருமான கோபால சாஸ்‌ 
தறிகள்‌ என்பவர்‌, இரகஸ்ததர்மம்‌ வழுவாது இருவானைக்காவ 
லில்‌ வஸித்துவருங்கால்‌, ஸதாசிவபிசம்மேர்‌இசாள்‌ ஒருசமயம்‌ 
புதுக்கோட்டை வர, தனக்கு உபதேசம்‌ செய்யவே ணுமென்று 
அவரை ராஜா வருந்திக்கேட்க, இந்த அவதூதசரி உபதேசம்‌ 
செய்யப்‌ பொருத்தமில்லாத, ஆதலின்‌, எனன தீர்த்தர்‌ 
கோபாலசாஸ்‌ திரிகள்‌ இருவானைக்காவலில்‌ கிசகஸ்ததர்மி! 
யாய்‌ வஸித்துவருகிருர்‌. அவரிடம்‌ பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌ என்று 
சொல்லிப்‌ போய்விட்டார்‌, 
பின்னர்‌, புஅச்கோட்டை மகாராஜா கோபாலசாஸ்திரி 

களை சரண்புகுற்அ, புதுக்கோட்டைக்கு வரவேணுமாய்‌: பலத 

டவை வருந்த, அவ்வேண்டுகோளுக்கு இணங்க, அவருக்குத்‌ 
தக்க விடுதி முதலிய வேண்டிய செளகரியங்களரல்‌ .சாஜா, ௮வ 


ரை உபசரித்து வந்தார்‌. 


௧௨ 


இங்றனம்‌ கொஞ்சகாலம்‌ உபசரித்து, பின்னர்‌ ராஜா தன்‌ 
அபிப்பிராய த்தை சாஸ்‌ திரிகளிடம்‌ விஜ்ஞாபிக்க, விஜாதியரும்‌, 
அதிகாரப்‌ பொருத்தமில்லாதவரும்‌, என்ற எண்ணத்தால்‌ அரே 
கதடவை மறுத்துப்‌ பின்னர்‌, தமது வாஸஸ்கானமாகிய இருவர 
னைக்காவலுக்குப்‌ புறப்படுவது தெரிந்த ராஜா சாஸ்‌ இரியள்‌ ஊருக்‌ 
குப்‌ போகாவண்ணம்‌ தனது அதிக்கத்தால்‌ செய்தும்‌, உபதே 
இக்க வருந்தியும்‌ வேண்ட, தமக்கு இஷ்டமில்லா விஷயத்தில்‌ 
ராஜாவின்‌ நிர்பந்தத்தால்‌ ஈவா இச்சைப்படி. நடக்கட்டும்‌ என்று 
பஞ்சாக்ஷரா தி மஹாமந்த்ரங்களை ராஜாவுக்கு உபதேசித்த தின்‌ 
பலனாக சாஸ்‌ திரிகள்‌ இரண்டு கண்களின்‌ பார்வையிழர்கு அந்‌ 
தகரானார்‌. 

அதையதிர்சத ராஜு மனவருத்தமுற்று, சரஸ்திரிகளுக்கு 
ஐருவாறு திருப்தியுண்டாக அனேக இராமங்களை இனாமாகக்‌ 
கொடுக்கப்‌ பெற்ற கோபால சாஸ்‌ திரிகள்‌, தனக்குக்கடைத்த 
திர்த்தவஸதி இல்லாத ரொமங்களில்‌ தரடரகங்களையும்‌, ஆலய 
மில்லாத ரொமங்களில்‌ தேவாலயங்களையும்‌ புதுப்பித்து, ஈ௬ 
வர ஆராதனைக்குரிய செளகரியங்களையும்‌ எற்படுத்தி, தனக்கு 
இடைத்த ரொமங்களில்‌ கோஷ்பாதபூமி கூட வைத்துக்கொள்ள 
மல்‌ மீதியுள்ள எல்லாவற்றையும்‌ ஸத்பிராமணர்களுக்கு இனாமா 
கக்‌ கொடுத்‌ அவிட்ட தின்‌ பலனாக கோபாலசாஸ்‌ இரிகள்‌ முன்‌ 
போல்‌ இமண்டுகண்களனின்‌ பார்வையை ஈசுவசாலுக்கிரசுத்இனால்‌ 
அடைக்கு விளங்கினார்‌. 

கோபாலசாஸ்‌இரியள்‌ செய்துள்ள இத்தகைய தர்மச்‌ 
களும்‌, அவர்‌ புதுக்கோட்டை மகாராஜாவுக்கு குரு என்பதம்‌, 
இப்போதும்‌ புஅக்கோட்டை ஸமஸ்தான த்தில்‌ விளங்குகின்ற அ, 

பின்னர்‌, கோபாலசாஸ்‌ திரிகள்‌ மகாசாஜாவிடம்‌ அனு 
மதி பெற்றி தமது வாஸஸ்‌ தானமரகிய இருவானைக்காவலுக்கு 
வர்‌, முன்போல்‌ இரகஸ்ததர்மம்‌ வழுவாது வஸித்அவந்தரர்‌, 

இங்கனமிருக்க, மதுவனமெனப்‌ பெயரியைந்த நன்னில 
மென்னும்‌ பதியில்‌ பூசுர மசபில்‌ தோன்றிய ஒரு தாண்டவர்‌ 
என்ற மஹான்‌ கே கோபாலசாஸ்‌ இரிகளை அடைக்‌, அவ 


அ 


ரிடத்தில்‌ வித்யாப்பியாலம்‌ செய்தும்‌, ஸ்வஸ்தலமாகயெ நன்னி 
லத்அ, பிரம்மவித்‌ சிரேஷ்டராய்‌. விளங்கிக்கொண்டிருர்த பிரம்‌ 
டிஸ்ரீ நாராயண குருவிடத்து பிரம்மவித்யா உபதேசம்‌ பெற்‌ 
அம்‌ பிரம்மவித்தாய்‌ விளக்கினார்‌. 
இம்மஹான்‌ தமது குருவின்‌ ஆஜ்ஞையை கடைபிடித்து 
தீமிழ்மக்களுய்யுமாறு கைவல்ய நவ நீதம்‌ என்ற இவ்வறிய 
தத்துவ நாலை தென்மொழியில்‌ இயற்றினார்‌ என. 
மேலும்‌, 

திருவளர்‌ தெய்வச்‌ செழுமுறை முடியி 

“பொருளசைச்‌ சூத்‌ திரம்‌ புகன்றனன்‌ மேனா 

டயாவுடை வல்லபத்‌ தனி முனி வானா. 

வியாதனாங்‌ கதற்கு விரித்தனர்‌ பாடிய: 

பற்பல ரவையெலாம்‌ பக்க பாத. 

சோற்பயில்‌ வனவே தூயவவ்‌ வியாத: 

பொங்கர வணிந்த புராந்தகன்‌ கலை, 

சங்கர நாமர்‌ தயங்கவோர்‌ பாற்க 

னென்னத்‌ தோன்றி யெனது சூத்திரத்து 

குன்னத மெய்ப்பொரு ளூரைத்து மற்றும்ப 

அற்புத நடத்தி யவிர்தரு மென 

பொற்புறு மற்புத புராண மதனி 

முந்துரைத்‌ இமெருண்‌ மொழிப்படி கலியு 

வந்தவ தரித்து வதரிஈன்‌ னா 

மூர்த்தியைத்‌ தேவ முழங்குடீர்‌ ஈதியினி 

மூர்த்தெடுச்‌ தத்தலத்‌ தமர்தரத்‌ தாபன 

செய்துபுன்‌ சமண்முதற்‌ செறிபல மதத்தை 

மைதுவென்‌ நறேோங்கு மரியசீர்ச்‌ சங்க : 
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௫ பி ந. Bb: 8. 2] 


பகவற்‌ பாதர்செய்‌ பாடிய மது 

தகவிற்‌ பொது மையாத்‌ தழைத்துமன்‌ னியதா 
அன்னபா டியவழி யறிஞர்பற்‌ பலரு 
சொன்ன.நூல்‌ தமக்கோ சொகையிலை யவையெலா 
தெள்ளிதி னாய்க்அணர்‌ சிர்தையன்‌ றெய்வத 
கள்ளிவர்‌ தருமதுக்‌ சாடெனப்‌-பெயரி 


௧௪ 


திரு நன்‌ னிலத்தொளி திகழ்தகு மாபி 
வருமொரு தாண்ட வராயநா மத்தோ 
நாராய ணப்பெயர்‌ ஈயர்ததன்‌ னாசா 

சாராத்‌ தன அயர்‌ சமாதியோகத்தி 

அன்ப நீ யொருவே தாந்தழா லறைகு 
யென்பதா வருளிய வின்னுரை கடைபிடி. 
தாய்ந்தபன்‌ னூற்பொரு எனைத்தையும்‌ இரட்டி கீ. 
வாய்ந்த கை வல்லிய மாதவ நீதமா 
பெயரிற்‌ புகன்றனன்‌ பேசுமந்‌ நாற்‌. 

அயர்வுஅ முரைபல ரறைந்துள 


ல 9 
3 வறர இ ஓ 


என்றார்‌ சவசிதம்பரர்‌. பொன்னம்பலர்‌ இயற்றிய தத்‌ த 
வார்த்ததீப உரையில்‌. 

இங்கனம்‌ கூதியுள்ளவற்றுள்‌, “திருவளர்‌ தெய்வச்‌ செழு. 
மறை முடியின்‌' என்றதுமுதல்‌ “அன்னபா டியவழி யறிஞர்பற்‌ 
பலரும்‌. சொன்ன றல்‌ தமக்கோ தொகையிலை' என்றதுவரை 
கூறியுள்ளவைகளும்‌, நாராய ணப்பெயர்‌ ஈயக்ததன்‌ னாசான்‌ 
எனக்‌ கூறியுள்ளதும்‌, அர்தணர்குல மஹான்களையே. குறிப்பிடு 
இன்றன. பிரஷித்தர்களாதலின்‌.. 

ஆனால்‌ தாண்டவ சாமம்‌ பூண்ட இகீ.நாலாசிரியரைப்‌ பற்‌ 
நியோ வெனில்‌; *அவையெலாம்‌. தெள்ளிதி னாய்ந்துணர்‌ சிந்தை 
யன்‌. எனவும்‌, ஒளி திகழ்தகு மரபில்‌, வருமொரு, என்வும்‌ விசே 
ஷ்ணம்‌ கொடுத்துக்‌ கூறியிருத்‌ தலிகின்றும்‌ சற்று கவனிப்போம்‌. 


அறிஞர்‌ என்றது கூறியபடி ௮த்தணரையே குறிப்பிடுத 
லின்‌ அன்னபா டியவழி என்றதும்‌, சொன்ன நூல்‌ தமக்கோ தொ 
கையிலை என்றதும்‌, வடமொழிரசனையையே காண்பிக்கனெறன.. 


ஆகவே. அவையெலாம்‌ ௪ அத்தகைய வடமொழி நூனைத்‌ 
தையும்‌. தெள்ளி தின்‌ ஆய்ர்‌ து தெளியுமாறு சோதித்து, உ 
ணர்‌ இந்தையன்‌ -யான ஸாரபூதம்‌ அதனைக்கண்டு அறிறெ சிந்த: 
னம்‌ உள்ளவன்‌. என்ற விசேஷணமனைத்தும்‌, அர்தணர்‌ செய்‌: 
கையையே காண்பிக்கின்றன. 


க 
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trary அன்‌ கள்‌ என பாஷ்யகார ஸம்மதிவசனத்‌ தினால்‌. 
மதுக்‌ காடெனப்‌ பெயரிய. திருசன்னிலதது என்றது. மத 
வனம்‌ என நாமம்‌ இயைந்த மங்களகர நன்னிலம்‌ என்னும்‌ தலத்‌ 
தைக்‌ குறிக்கிறது. அத்தல்த் து, ஒளிதிகழ்‌ - பிரகாசம்‌ விளங்‌ 
காநின்ற. தகு கஸம்மதமான. மரபில்‌ வம்சத்தில்‌, வரும்‌ - ஆ 
விர்பவ. ஒரு ௪ ஒப்பற்ற. என்ற விசேஷணங்களனைத்தும்‌, அந்த 
ணசையே குறிப்பிடுகின்றன. 

அனைத்தும்‌ விசேஷணம்‌ மனதுக்கு சம்பந்தமின்றி தேச 
சம்பந்‌ தமாயிரு தீதலின்‌. மரபில்‌ எனக்‌ கூ றியிரு த்தலினின்றும்‌. 


மேலும்‌ _அன்ப நீ என இர்‌.நாலாசிரியசை நிமித்தீகரித்து 
ஆசானாயெ நாராயணரின்‌ விளிவெற்றுமையினின்றும்‌ இருவரும்‌: 
ஸஜாதீயினர்‌ என்பது இங்கு குறிப்பிடத்தக்கது, 

நாராயணர்‌ அந்தணர்‌ என்பதை அருணாசலர்‌ உரைகொண் 
ம இந்நூலின்‌ உரை இறெப்புப்பாயிரத்தில்‌ காணலாம்‌. 

அன்றியும்‌, தூலர்த்த தாத்பர்யகிஷ்டரால்‌ செய்யப்பட்டி. 
ருக்றற உரையே, நூலாசிரியர்‌ அ தாத்பர்யத்துக்கு. தீபம்‌ போன்‌ 
றது. என இம்முகவுரையின்‌ ஆதியில்‌ கூறப்பட்டிருப்பதிரின்‌ 
அம்‌, தூலாசிரியா அ பூர்வவிருத்‌தாற்த்மும்‌ அறிவிக்கவேண்டுமா 
,தீலின்‌, பெரியோர்களால்‌ நியமனம்‌ செய்யப்பட்ட திலிருந்‌ ௫ கூறி 
யுள்ள நியாயங்களினின்றும்‌ இந்நூலாசிரியர்‌ அர்தணர்குலத்தி 
னர்‌ என்பதும்‌ இல்லறங்‌ கொண்டவர்‌ என்பதும்‌, இங்கு ஸ்பஷ்‌ 
டமாக்கப்பட்டது. இதுகாறும்‌ வெளிப்படையாகாததி தினின்றும்‌, 


மேலும்‌ ஈசுவர அனுக்கிரகத்தினல்‌, பூர்வஜனிஸஞ்ச ஸம்‌ 
ஸ்கார்பலத்தினால்‌, . தன்‌ மனது எந்த மூர்த்தத்தில்‌ ரமித்துக்கொ 
ண்டிருர்ததோ, அத்தகைய தாரகராமனை, ஸம்ஸாரபய தீராதா 
வை, : தர்மாத்மாவை, . ஸர்வலோகசரண்யனை, ஹீதாபிமாமனை, 
'உபாஸனா பரிபக்குவதிசையில்‌ பரமேசுவச அவ தாரரூபகுளுமூர்‌.த்‌. 
,திமாக்‌ காட்சி தந்தத ஆட்கொண்டவனை வணங்கு, அவரனுமதி. 
பெற்ற, திராவிடபாஷையி லும்‌ ஸம்ஸ்கிருதபாஷையிலும்‌ கொஞ்‌ 


1 வேத, அர்த்தங்களில்‌ ரெத்தையான து. பிராமணருக்கு. உரிய கர்மத 


௧௬ 


சமேலும்‌ பாண்டித்மமில்லாத இவ்வியாக்கியாதர்‌ இவவு 
ரையாசிரியர்‌ ) 

பிரம்மஸ்ரீ தாண்டவர்‌ இயற்திய ஐம்‌, இத்தமிழ்சரடெங்‌ 
கும்‌ விசேஷ பிசஸித்திபெற்றிருப்பதமான, கைவல்ய நவ தீ 
தம்‌. என்னும்‌ இவ்வறிய தத்துவ நாலை, தெளியுமா.அ! ஆய்ர்ததி 
னின்றும்‌, சோதித ஒவ்வொரு பிரக்கிரியைப்‌ பொருளும்‌, முடிவு 
பொருளும்‌, எற்கனவே அப்பியாஸ வைராக்கியத்தினின்றும்‌ 
உதய அனுபவத்துக்கு ஓத்திருப்பதையறிர்து, மனஸ்ஸமா தான 
மும்‌, ஆறுதலும்‌, அடைர்தான்‌. 

இங்கனபிருக்க. ௨௭-ஹ்‌த்தின்போது, பிராரத்தவச த்தி 
னால்‌ இல்லறம்‌ ஐழிர்துவிடவே, எ-வய அக்குட்பட்ட மூன்று 
குழந்தைகளை, ஸாதனமில்லா தகாரணத்தால்‌ ரக்ஷணை நிமித்தம்‌, 
அவர்களுடைய மாஅலர்வசம்‌ விட்டு, தான்‌ தேடிகரிடம்‌ அனும்‌ 
திபெற்று, குருமார்க்கத்தினின்‌ அ நழுவாமல்‌, வைராக்யெசீல 
ஞய்‌) ஈசுவரனிடத்தில்‌ ஏகாத்தபக்தியுள்ளவனாய்‌, ரொமேகராத்‌ 
சமா, தேசாடனம்‌ செய்யலுற்மான்‌. 

வருஷச்சணச்சா மாதச்சணக்கா சாள்களைக்கா இரவு பெர்‌ 
ஜனமில்லாமலும்‌, சிற்சில காள்‌ பகல்‌ போஜனமில்லாமலும்‌ சன்‌ 
சரித்தான்‌. 

இத்தகைய காலத்தில்‌, இவனுக்கு ஏதோ காரணத்தால்‌, 
இடீரென்று ஒரு எண்ணம்‌ உண்டாயிற்று. பற்பல நூற்பொரு 
எனை த்தையும்‌ திரட்டி, கைவல்ய்‌ நவ நீதம்‌ என பெயரில்‌ எற்‌ 
பட்டுள்ள இஞ்ஞானசாஸ்திரத் அக்கு, ஸம்ஸ்‌ருதபாவஷையில்‌ 
சுலோகரூபமாக ஏதாவது கிரந்தம்‌ இடைக்குமா, என்பஅதான்‌. 
இத்தகைய எண்ணத்தை பரமேசுவசனிடத்தில்‌ அடிக்கடி அர்ப்‌ 
பணம்‌ செய்தும்‌, அவரனுக்செகத்தை எதிர்பார்த்தும்‌ சஞ்சரித்‌ 
தான்‌. சசுவரானுக்ெகத்தினால்‌ மதுரை ஜில்லா வத்தல்குண்டு 
அக்‌ெகாரத்தில்‌ ஒரு ஸ த்பிராம்மணரிடத்தில்‌ ஏட்டுப்பிர தியில்‌, 
இக்நால்‌ ௨௯௩-கவிக்கும்‌ ஸமானார்த்தமாக ஸம்ஸ்கிருகபாஷை 
யில்‌ முறையே ௨௯௩-சலோகம்‌ இருக்க, அதற்கு வேறு பிரதி 
எழுஇக்கொண்டான்‌, ல 

பின்னர்‌ நூலாரிரியர்களுடைய பூர்வவிருத்தாந்தம்‌ தெரி 
யாத காரணத்தால்‌ .இவ்விரு.அலையும்‌ சோதித்தும்‌, மூலம்‌ இது 


3] ௧௭, 


என்வும்‌, மொழிபெயாப்பு இது எனவும்‌ தெரியாது. ௮௦ த எண்‌ 
ணத்தோடு சஞ்சரித்தான்‌. சீர்காழி தாலூகாவில்‌ ஏதோவொரு 
கிராம தீதில்‌ ஒரு பிராமணரிடத்தில்‌ ஏட்டுப்பிரதியில்‌ இர்நூல்‌ 
௨௯௩-கவிக்கும்‌ முறையே ஸமானார்த்தமாக பிரபேர்தாமிருதம்‌. 
என காமம்‌ ஏற்கப்பெற்ற ௨௦௪-சுலோகம்‌ கொண்ட ஸம்ஸ்கிருத 
அல்‌ இருக்க, அதற்கும்‌ வேறு பிரதி எழுதிக்கொண்டான்‌. 
இம்மூன்று நூலையும்‌ சோ இக்குங்கால்‌, த்மிழ்‌ நூல்‌ தான்‌ 
மூலம்‌ எனவும்‌, ஏனைய ஸம்ஸ்ருத நூல்‌ இரண்டும்‌ மொழிபெ 
யர்ப்பு என்வும்‌ தெரிக்க, தன்‌ புத்திக்கு எட்டின்வரை தமிழ்த்‌ 
அக்கு ஒரு உரை எழுதவேணுமென்று £ீர்மானித்‌.௮, குரு அனுக்‌ 
செகத்தையும்‌ அனுமதியையும்‌ பெற்று, சென்ற பா தாபிவருஷம்‌' 
இத்திரைமாதத்தில்‌ ஆரம்பித்து, அதற்கு வேண்டிய எல்லா சாத. 
னங்களையும்‌' சிசோபூஷணமாகக்‌ கொண்டு, முன்போல்‌ சஞ்சார்‌ 
யுக்தனாய்‌ ௨௦-வருஷம்‌ எழுதி, அவ்வுரைக்கு தாத்பர்யதீபிகர்‌ 
எனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்து, சென்ற பிரஜோத்பத்திஹஷ்‌ தைமாதத்‌ 
இல்‌ முடித்தான்‌. சஞ்சாரத்தில்‌ எற்பட்டுள்ள அனேகவித கஷ்‌ 
டல்களும்‌, அசெளகரியங்களும்‌, இவனுடைய திருஷ்டிக்கு ஸஃக 
கர்மாகவே காணப்பட்டன. அனுபவிக்கவும்‌ பட்டன; 


முன்னர்‌, அன்ன த்தை சிருஷ்டித்து, பின்னர்‌; தேர்ற்றங்‌ 
களை சிருஷ்டித்‌ தீ ஈசுவரன்‌, முன்னர்‌ கூறியுள்ளபடி யாதொருபர்‌ 
ஷையிலும்‌ பாண்டித்யமில்லா த தன்னை, ஒரே உறுதியுடன்‌ இருர்‌ 
அ எழுதிமுடிக்கும்படி செய்வித்‌ ததினின்றும்‌, இவ்வுரையை ஸப்‌ 
பிரயோஜனமாக செய்தற்கு, அதிகாரிகளையும்‌ ஏற்படுத்தியே 
இருக்கிறார்‌ என்பது இவனுடைய முடிவான தீர்மானம்‌. ஈசுவர 
அனுக்கெகத்தினாலும்‌; 'குருவனுக்கெகத்தினாலும்‌, எந்தெந்த 
விடத்தில்‌ எப்படி. எப்படி ஸ்புரிக்கதறதோ, அந்தந்தவிடத்தில்‌ அப்‌ 
படி. அப்படி எழுதியிருக்கிறான்‌. பம] பாண்டித்தியத்தி 
னால்‌ எழுதின தன்று. 
இவ்வுரையில்‌ ஏற்பட்ளெள தமிழ்‌ ஈடையும்‌, ஸம்ஸ்கருத 
பரிபாஷாகடையும்‌, அததற்குறிய முறைப்படி இராது எனவும்‌, 
மாறுபட்டிருக்கிறது எனவும்‌, அப்படியிருப்பது உப்பில்லாக்கூற்‌ 
போல்‌ பசையின்றியது எனவும்‌, இவன்‌ மனப்பூர்வமாய்‌ ஓத்துக்‌ 
கொள்றொன்‌. 


கீஸ்‌ 
அப்ப்டியிருந்தபோதினும்‌ க்ஷுயா_சாறாணா? மறலி 
வ ஜனஏாரர்‌ எ கண ஏ ரன்‌ அதாவது, அதிக புள்ள 
வர்கள்‌ இர்திரியதிருப்தியை அறியாது உணவின்‌ (ரஸாரஸ த்தை 
யும்‌, பக்வாபக்வத்தையும்‌ அறியாது) க்ஷான்னிவிருத்தியைமாத்‌ 
திம்‌ அ, நிவதுபோல, கலைவல்லோர்‌ அனைவரும்‌ இவவுரையின்‌ 


கண்‌ உள்ள குற்றம்‌ குறைகளை அறியாது குணத்தை அதியவேண்‌' 
டுமென்று இவன்‌ பிசார்த்திக்கிறான்‌. 


மேலும்‌, இவனுடைய ற்சி ம்ற்றும்‌ ல 
ரும்‌, இவ்வுரைஸகிதமாய்‌ இந்நூலை வெளிப்படையாக்கவேணு' 
மென்று நியமித்ததினின்றும்‌, அவர்கள்‌ இஷ்டத்தைப்‌ பூர்த்தி” 
செய்ய தற்காலம்‌ வெளிப்படையாக்கற்குறிய பிரயத்னவானாயுமி 
ருக்கரான்‌ என, வியங்யெப்பொருளாவைத்து, இவ்வுரையாசிரிய' 
னைத்‌ தெரிவித்துக்கொள்கிறான்‌, 


௧௯ 


ஸ்ரீமான்‌ கிருஷ்ணஸ்வாமி அய்யரவர்கள்‌ -அபிப்பிராயம்‌.- 


கைவல்ய நவ நீதம்‌. 


ஆத்மானுஸந்தானத்திற்கு மிகவும்‌ ௮னுகூலமாகவும்‌, ஆதி 
மானுபூதியை நன்கு வெளியிடக்கூடிய தாகவும்‌, இருக்கும்‌ இரந்‌ 
தங்களில்‌ கைவல்யநவநீதம்‌ என்ற சரக்தம்‌ மிக்க சிறந்ததென்‌ 
பூ யாவரும்‌ அறிவர்‌. 
அந்‌.நாலுக்கு, ஓர்‌ மஹானால்‌ தேவபாஷையில்‌ தர்‌ஜமாசெய்‌ 
இருக்கிற விஷயம்‌ சிலர்களுக்கு தெரியாமலிருக்கலாம்‌. 
இவ்விரண்டு நூல்களுமே அப்பியாஷஹிகளுக்கு மிகவும்‌ பிர 
யோஜனமாயிருக்கக்‌ கூடிய அபற்றி, அவைகளுக்கு தாத்பர்யப்பி 
சகாசமாய்‌ வாஹிஷ்டாதி பலவித புமாணவசனங்களையும்‌, சுருதி 
ஸ்மிருதி வாக்யெங்களையும்‌, எடுத்துச்‌ சொல்லி ஓர்‌ வியாக்கியா 
னம்‌ ௮மைக்கப்பட்டிருக்கற ௮. 
இவ்வியாக்கயொனம்‌ உள்பட உடை. ரெந்தங்களையும்‌ அச்சிட்‌ 
இவெளியிட்டால்‌, லோகோபகாரமாயாகுமென்ற ஒரே நோக்கத்‌ 
இடன்‌ அவ்வித பிரயத்னம்‌ செய்யப்படுகிறது. 
இவ்விஷயத்தில்‌ கொஞ்சம்‌ உதவினாலும்‌ ஞானதானமென்ற 
மேலான தான பலன்‌ இடைக்குமென்பதில்‌ ஸந்தேகமில்லை, 
இப்புஸ்சகம்‌ கூடிய சீக்கிரம்‌ ௮ச்சாகி வெளியாகும்படி ஈக 
, வரன்‌ அனுக்ரெஹம்‌ செய்வாராக; 
R. கிருஷ்ணஸ்வாமி அய்யர்‌, 
அட்வோகேட்‌, 
208-82. ] வீரார்கவபுமம்‌, திருநெல்வேலி. 


gn 


௨௦ 


பிரம்மஸ்ரீ ராமானந்த க்கில்‌ சுவாமிகளவர்கள்‌ அபிப்பிராயம்‌, 


பிரம்மஸ்ரீ தாண்டவர்‌ இயற்றியதம்‌ லவன்‌. (தமிழ்‌) 
காடெங்கும்‌ விசேஷ பிரஹித்தியைப்‌ பெற்றிருப்பதுமான “தை 
'வல்யுஈவடீதம்‌” என்ற அரிய தத்துவநாலுக்கு கரூருக்கடுத்த திரு 
மாநிலையூர்‌ அக்ரெஹொரவாஹியான பிரம்மஸ்ரீ கோலிந்தய்யர்‌ வெ 
குகாலம்‌ ஈபெட்டிருக்.து, விசேஷ உழைப்புடன்‌ அதன்‌ அந்த 
சங்க தாத்பர்யங்களை நன்கு பரிசோதித்‌அத்‌ தெரிர்துகொண்டு, 
இதா முழுக்ஷக்கஸின்‌ ஹிதத்தை யுத்தேசத்து ழை. நூலுக்கு 
ஸப்பிரமாணமாக “தாத்பர்யதீபிகை* என்ற பெயருடன்‌ ' ஒரு 
தமிழ்‌ வியரலக்யான த்கை எழுதிவைத்திருப்பதில்‌, அதன்‌ அனேக, 
பாகங்களை நான்‌ பலகாலங்களில்‌ அவர்முகமாகவே வாசிக்கக்கே 
ட்க நேர்ர்தது, சாஸ்திர மார்கத்தை விட்டு விலகாமலும்‌ ஸ்வல்ப 
ஸம்ஸ்கருதபாஷா பரிசயமுள்ள ஸஹாமான்ய முமுக்ஷாக்கள்‌ கூட 
லகுவாய்‌ அறிந்துகொள்ளக்கூடிய விதத்திலும்‌ ஷே வியாக்கியர 
_ அம்‌ எளிய நடையில்‌ எழுதப்பட்டிருக்கன்ற து. ஸம்ஸ்கருதத்‌ 
தைக்‌ கொஞ்சங்கூட த்‌ தெரிந்துகொள்ளா தவர்களுக்கு - இவ்வி' 
'யாக்கியொனத்தை மன தில்‌ ஈன்றாக வாங்கிக்‌ கொள்வஅ சிரமப்படு 
மென்று சொல்லப்படக்கூடியதானாலும்‌, இவர்களும்‌ ஸாதாரண 
ஸம்ஸ்‌கருத. வியுத்பத்தியுள்ளவர்களின்‌ ஸஹாயத்தின்பேரில்‌ இ 
தை செம்மையாய்ப்‌ படித்‌ துத்தெறிர்‌துகொண்டுவிட்லாம்‌. வியாக்‌ 
சயாதாவின்‌ முகவுரையிலிருந்து மூல கிரந்தகர்த்தா பிராம்மண 
ரென்று வியக்தமாய்த்‌ தெரியவருவ தினால்‌, ஷே. வியாக்கியானத்‌ 
தை. அவர்‌ எழுதியதும்‌ உசிதமென்றே துலங்கும்‌, இர்நாட்டில்‌ 
சிலர்கள்‌ “தாணடவராயசுவாமிகள்‌”” என்ற பெயரால்‌ பிசஹித்தி 
பெற்றிருந்த இரந்தகர்த்தா சூத்திரராகவே யிருந்திருக்கவேண்டு 
,மென்று சொல்லி வந்திருக்கின்றார்கள்‌, இது தவுரென்பை தீ 
மெ. முகவுரை நன்கு துலக்குகன்ற அ. மூலஇரர்தத்தில்‌ “தாண்‌ 
டவர்‌” என்ற பெயர்‌ மாத்திரம்‌ காணப்படுவதால்‌, வியாக்யாதா 
அப்பெயரை மாத்திரம்‌ கண்டெழுதியிருக்கிள்றார்‌. “தாண்டவ, 
நாய சுவாமிகள்‌” என்ற பெயரே உண்மையாயிருக்குமானாலும்‌, 
௮௮. அவருடைய பிராம்மணத்‌ தன்மைக்கு விரோதமாகமாட்‌, 
டாது, “தரண்டவர்‌” என்பதுதான்‌ அவருக்குப்‌ பெற்றோரால்‌. 
வைக்கப்பட்டபெயரென்று அவராலேயே இரந்தத்தில்‌ குறிப்பி 


உக 

'உப்பட்டிருக்ன்றது. அவர்‌ ஸன்யாஹியாயிருர்தால்‌, 'யெற்றோர்‌ 
வைத்த பெயர்‌ நீற்ப்போய்‌ வேண யோகப்பட்டப்‌ பெயரே ஏற்‌ 
பட்டிருக்குமாகையால்‌ அவர்‌ ஸன்யாஹியல்லவென்றே வியக்தப்‌ 
“பட்டிருக்கன்றஅ. ஆதலால்‌ “ஸ்வாமி” என்ற பெயர்‌ அவருடைய: 
பிராம்மண த்தன்மையை, அல்லத விசேஷயோக்கெதையை, அல்‌ 
லது இரண்டையும்‌ முன்னிட்டுண்டான மரியாதைப்பெயராக்‌, 
'இருந்திருக்கவேண்டுமென்பதாகவே சொல்லவேண்டும்‌. “ராய? 
பட்டம்‌ ஏற்பட்டதற்குப்‌ பல காரணங்களிருந்திருக்கலாம்‌. இத்‌ 
தென்தேசத்திய ஸ்மார்த்த பிசாம்மணர்களுக்குள்ளாகச்‌ சிலர்க 
ளுக்கு. ஸுப்பராய சாஸ்திரி அல்லது அய்யர்‌. வெங்கட்சாய 
அய்யர்‌ அல்லத சாஸ்திரி முதலான பெர்க்‌ இருப்பதுபோல்‌, 
: தாண்டவராய: சாஸ்திரி அல்லது அய்யர்‌ ” என்று பெயர்‌ கிரந்த 
'கர்த்தாவுக்கு இருந்திருக்கக்கூடும்‌. தவிரவும்‌ -கரந்தகர்த்தாவின்‌ 
காலத்தில்‌ தஞ்சாவூர்‌ ஸமஸ்‌ தானத்தில்‌ மஹாராஷ்டிர ராஜாங்க 
ஆளுகை பலப்பட்டிருந்‌ ததாலும்‌, அக்காலத்தில்‌ டே. ஸமஸ்தர்‌ 
'னத்திலுள்ள பிரமுகர்களுக்கும்‌ மற்றும்‌ அனேகர்களுக்கும்‌ “Fy 
யர்‌” பட்டமே பெரும்பாலும்‌ வழங்கிவர்‌ தபடியா லும்‌, ஷே. ஸமஸ்‌ 
-தானத்தைச்‌ சேர்ந்த நன்னிலத்திலிருந்த கிரக்தகர்த்தாவுக்கும்‌ 
« தாண்டவராயர்‌ ” என்றே பெயர்‌ பிரி த்தப்பட்டிருல்கலாம்‌. 
“அன்றியும்‌, “ஈடராஜா” என்ற யெயரைப்போல்‌ “தாண்டவராஜா” 
“என்றே இரந்தகர்த்தாவுக்குப்பெயர்‌ வாய்ந்திருந்து, ராஜ பட்டம்‌ 
நாளடைவில்‌ ராய பட்டமாகத்‌ திரிர்திருக்கவும்‌ கூடும்‌. ஆகையால்‌ 
8 தாண்டவராயஸ்வாமிகள்‌ ” என்ற பெயரும்‌ அவருடைய பிராம்‌ 
'மண்யத்திற்கு அ௮ளுகூலமே தவிர வேறல்ல, மேலும்‌, இரந்தகர்த்‌ 
'தாவின்‌ .குடும்பத்திற்கு ஸம்பந்தப்பட்ட சில பிராம்மணர்கள்‌ 
இப்பவும்‌ நன்னிலத்தில்‌ இருர்‌அுவருவ்‌ தாகவும்‌ தெரியவருகிற௮. 
வியாக்யொதா சுருக்கமாய்‌ விவரித்திருக்றெ பிரகாரம்‌ ரெந்‌ த்கர்த்‌ 
.தா செய்திருக்கன்ற விசேஷ பதப்பிரயோகங்கள்‌, அவர்‌ சொல்‌ 
லியிருக்ன்ற உதாஹரணங்கள்‌, அவர்‌ குறிப்பிட்டிருக்கன்ற தர்‌ 
மாசரணை, வழிபாடுகள்‌, அவர்‌ வெளியிட்டிருக்ன்ற வேதசாஸ்‌ 
இர, ஜ்ஞான, ஆராய்ச்சிகள்‌, முதலானவை எல்லாம்‌ அவர்‌. பிராம்‌ 
மணர்தான்‌ என்பதையே தெரிவிக்கின்றன. யிராம்மணமாகவே 
விருந்தும்‌ தமிழில்‌ பிரிருத அலை, எழுதியதற்குக்‌ காரணம்‌, அவ 
ரூடைய குருவின்‌ ஆஜ்ஞைதானென்று அவராலேயே. வெளிப்ப 


௨௨ 


இதிதப்பட்டுமிருக்கின்றது. அர்‌.நூலியற்றிய பிராம்மணறாக்கு 
தமிழ்‌ பாஷைபிலும்‌ தேர்ச்சியிருந்திருக்கக்‌ கூடமமோவென்று சங்‌ 
கைப்டவேண்டாம்‌. பிராம்மணர்கள்‌ எக்காலத்திலும்‌ தமிழிலும்‌ 
பெரும்‌ வித்வான்‌௧ளாகவே யிருர்ததாகவும்‌ வெளியாகின்றது; 
இக்கால த்திலும்‌ உயர்ந்த தமிழ்‌ வித்வானாக இருந்‌ அவருதன்ற 
மஹாமமஹோபாத்தியாயர்‌ பிரம்மஸ்ரீ ஸ்வாமினாதய்யர்‌ பிராம்மண 
ரல்லவா. .தவிரவும்‌, ெந்தகர்த்தா பி.ராம்மணாராகவே இருந்தா 
டிலாழிய அவருடைய கிரந்தத்தைப்‌ பிரமாணமாகக்‌ கொண்டு 
,இசண்டு பிராம்மணலம்ஸ்கிருத வித்வான்கள்‌ தனித்தனியே வெவ்‌ 
வேறு இடங்களிலும்‌ காலங்களிலும்‌ அதை ஸம்ஸ்நுதத்தில்‌ 
மொழிபெயர்த்துக்‌ கவனம்‌ செய்து எழுதியிருக்கவும்‌ மாட்டார்‌ 
கள்‌. எவ்விதம்‌ விதுரர்‌ எவ்வளவு உண்மையான ஜ்ஞானியாகவே 
யிரு்தபோதிலும்‌, தான்‌ பிறவியில்‌ சூத்திரராகையால்‌ சாஸ்திரப்‌ 
படி தன்னுடைய வாக்யெத்திற்குப்‌ பிராமாண்யம்‌ கிடையாதென்‌ 
பதைத்‌ தெரிர்துகொண்டவராதலால்‌, பிரம்மவித்யாவிஷயமாகத்‌ 
.தான்‌ ஒன்றும்‌ சொல்லக்கூடாதென்று சொல்லி, பிரம்மவித்தை 
யின்‌ உபதேசத்தைச்‌ செய்யும்பொருட்டு ஸ்ரீஸ்னத்ஸுஜாதமஹ 
தீஷியை தியானத்தினால்‌ தருவித்து அவர்மூவமாக திகுதராஷ்டி, 
ரருக்கு உபதேச த்தைச்‌ செய்துவைத்தாரோ, அவ்விதம்‌ ரகிராத, 
இரந்தகர்த்தாவும்‌ சூத்திரராகவும்‌ உண்மையான ஜ்ஞானியாக 
வும்‌. இருக்திருப்பாசேயானால்‌, அவர்‌, தான்‌ உச்சரிக்கக்‌ கூடாத 
வேத மஹாவாக்கியங்களைக்‌ கண்டு ஜனங்களின்‌ உபதேசத்தைக்‌ 
குருதி, அதாவது லோகோபகாரத்தின்‌ பொருட்டென்று சொல்‌ 
.லிக்கொண்டு பிரிருத கிரந்தத்தை: எழு தியிருக்கவேமாட்டார்‌. 
ஆகையால்‌ கஇரந்தகர்த்தாவை சாஸ்‌ இரஜ்ஞசென்றும்‌ ஜ்ஞானி என்‌ 
அம்‌ ஓப்புக்கொள்பவர்கள்‌, அவரை பிராம்மணரென்றும்‌ ஒப்புக்‌ 
கொண்டே தீரவேண்டும்‌. இர்தப்படி பல காரணங்களினால்‌ கிரந்‌, 
தகர்த்தா பிராம்மணரென்றே ஏற்படுவதால்‌, அவருடைய இரக்‌ 
த்திற்கு பிரம்மஸ்ரீ கோவிந்தய்யர்‌ வியாக்கியானம்‌ செய்திருப்ப 
அம்‌ இரமமும்‌ லோகோபகாரார்த்‌ தமுமேயாகும்‌, 


4 இவ்வியாக்யொன்த்அடன்‌: கூடிய டை அரிய: நூல்‌ சீக்ரெத்‌ 
(இல்‌ அச்சாகி வெளியாவதற்குள்ள ஆனுகூல்யங்களைச்‌ செய்து 
வைக்க ஓவ்வொரு ஆர்ய-ஆஸ்திகரும்‌ கட்பெபட்டிருக்கறொரென்‌ 
மது வியக்தமாகையால்‌,. இவ்விஷயத்தில்‌ பிரம்மஸ்ரீ கோவிந்தய்யர்‌ 


உங்‌ 


த்குந்த முயற்கெளைச்‌ செய்தால்‌ அவை நன்கு பலவ த்தாகுமென்‌ 
பது உறுதியே. 


பத்ர. தத்து பனு ராமான ந்தஹரஸஹ்வத, 


வல்லி 


பிரம்மஸ்ரீ சுப்பிரமணிய சாஸ்திரிகள்வர்கள்‌ அபிப்பிராயம்‌, 
ஸ்ஸ்‌ இகர்காள்‌ [ 


. இச்சலியுகத்தின்கண்‌ பர்வரும்‌ ஒவ்வொரு விதமான அக்‌ 
சார்வாக மதம்போல்‌ தேக த்தையே ஆத்மாவாக எண்ணி சகல 
மான மிர்விருத்தியிலும்‌ அகங்கார்‌ மமகாரங்களையே செலுத்தி 
ஏற்கனவே இருக்கும்‌ அக்கத்தை கோடிமடங்காக விருத்திசெய்‌ 
அகொண்டு அக்கத்தினின்றும்‌ விபெட வேறுவழி தெரியாது 
இருக்கும்ளவில்‌,- அனேகம்‌ பெரியோர்கள்‌ அன்பினால்‌ அக்கெள்‌ 
கடைத்தேறுமாறு ஸதுபதேசங்களைச்‌ செய்யக்கூடிய உ த்தம 
இரர்தங்களை வெளியிட்டிருப்பதில்‌, (அந்தந்த னனள்ளிக்குத்‌, 
அண்ணன்‌. 


. தாண்டவர்‌ என்ற சர்மம்‌ பூண்ட ஒரு பெரியார்‌, கைவல்ய 
நவநீதம்‌ என்ற ரெந்தத்தை தமிழ்‌ பாஷையில்‌ பாடலாக்‌ எழு இ 
யிருப்பதை யாவரும்‌ அறிந்த விஷயம்‌, தற்காலத்தில்‌ அர்‌. 
லின்‌ ஸாராம்சத்தை அறிந்து கொள்வதும்‌ சிந்சில அதிகாரிகளு 
க்கு முடியாமலிருப்பதை உத்தேடித்து, அவர்களின்‌ அனுக்ரெ 
கீத்தையும்‌ கருதி பிரம்மஸ்ரீ இருமாநிலையூர்‌ கோவிந்தய்யர்‌ அவர்‌ 
கள்‌, மேற்கூறிய நூலிற்கு. தாத்பர்யதீபிகை என்னும்‌ ஒரு வியாக்‌ 
சியொனத்தை எளிய தமிழ்‌ ஈடையில்‌ கம்பீரமாயுள்ள்‌ உபநிஷத்து 
க்களின்‌ தாத்பர்யங்களையும்‌ ஸஹாயமாக வைத்துக்கொண்டு விவ 
ரித்துள்ளார்‌. ஆஸ்‌ திககொமணிகள்‌ யாவரும்‌ இச்நாலின்‌ அபிப்‌ 
பிராயத்தை: இவ்வியாக்யொனமூலமாக அறிந்து கூடியவறை பம 
மாத்ம தத்வத்தை அனுஸந்தானம்‌ செய்துகொண்டு துக்கச்தி 


உச்‌ 


னின்றும்‌ அடியோடு விபெட்டு. பரமானீந்‌ தபரி தாளர்ய்‌ அகவே 
ணுமாய்‌ஸாவார்தர்யாமியான்‌ பரமாத்மாவைப்‌ பிரார்த்திக்கிறேன, 


அங்சேஸ ன இப்படிக்கு, ம்‌ 
அனி த §. ¥. சுப்பிரமணிய சாஸ்‌ திரிகள்‌, 
சிருகமணி. 


பிரம்மஸ்ரீ யஜஞல்வாமி ச்ர்ஸ்திரிகளவர்கள்‌ அபிப்பிர்ரயம்‌. . 


ஸ்ரீ மென்ன (ட ॥ 
மம. ட 
காதய_$விகாஹஸஹி_த$ ககெவல 9 அவ.மி.சம, ௨03 i 


கைவல்யநவநீதம்‌ என்றெ செர்தமானது திராவிட பாஷை 
யில்‌ பூர்ணபாண்டித்யமுள்ளவரும்‌ வேதாந்த ஹித்தார்தம்‌ ஈன்‌ 
க்றிந்தவரும்‌ ஆத்ம்குணம்‌ பொருந்திய மஹானுமான்‌ தாண்டவ 
ராய கவியால்‌ இயற்றப்பட்டதென்பது யாவ்ருமறிச்தவிஷயம்‌, 
ழே, கிரர்தத்திற்கு ஸமானார்த்தமாக்‌ சங்கு என்ற பெயருளள ஓர்‌ 
ஸம்ஸ்ரு த மஹாகவி ௨௯௩ பத்தியங்கள்‌ ஸம்ஸ்கற்த்‌ பாஷை 
யில்‌ இயத்றியிருக்கிருர்‌. இந்த்‌ இரண்டு சரந்தங்களுக்கும்‌ வியாக்‌ 
கியானங்களில்லாமலிருக்கன்றன. தமிழிலும்‌ ஸம்ஸ்கிருதத்தி 
அம்‌ நல்ல பயிர்ச்சியில்லாமலிருப்பவர்களுக்கு உபயோகப்படும்‌ 
. படிக்கு ஸசஸமான ஓர்‌ பதவுரையான அ தாத்பர்யதீபிகை என்றெ 
பெயருடன்‌ கர்ப்பபுரி வாஹியான மகா--ஸ்ரீ கோவிந்தய்யரால்‌ 
எழுதப்பட்டிருக்கிறது. மே உரையானது இற்லெ இடங்களில்‌ 
என்னால்‌ பார்க்கப்பட்டது. டே. இரண்டு மூலங்களோடு கூடின 
இர்த உசையானது வேதாந்தஹித்தாந்தத்தை ஸரஸமாக அறி 
ந்துகொள்ள விருப்பமுள்ளவர்களுக்கு குதூஹலததை உண்டு 
பண்ணுமென்று நினைக்கிறேன்‌. 

யஜ்ஞஸஹாமி சாஸ்திரி, ' 

ட்பிர்‌ புதுத்தெரு, 

கும்பகோணம்‌, 


29889. 


உடு 


பிரம்மஸ்ரீ ௧. ௪. கிருஷ்ணசாஸ்திரிகளவர்கள்‌ அபிப்பிராயம்‌. 


ஸ்ரீ மம) ௨-௦ ரீக வா ஹி மொலி ந: அய்யரவர்கள்‌ 
திராவிடத்திலும்‌ ஸம்ஸ்கருதத்திலும்‌ ஏற்பட்டிருக்கிற கைவல்ய 
நவநீத மென்ற நூலுக்குப்‌ பொருத்தமாக உபநிஷத்து முதலான 
வாக்கியப்‌ பிரமாணத்துடன்‌ தாத்பர்யதீபிகை என்ற ஒரு தமிழ்‌ 
வியாக்கியானம்‌ எழுதியிருக்கிறார்கள்‌. 


அதை இலூலவிடங்களில்‌ வா௫த்துக்கேட்டதில்‌ கூடியவரை 
சாஸ்திரத்திற்கு ஒத்து இருக்றெது. இந்த வியாக்கியானம்‌ அந்த 
இரண்‌ மூலத்தினர்த்தத்தை தெரிந்துகொள்ள விருப்பமுள்ள 
வர்களுக்கு சரியான சாதனமாகுமென்‌.று நினைக்கிறேன்‌. 


க. ௪. கிருஷ்ணசாஸ்திரி, 
9-9-1939. மஹாமஹோபா த்தியாயர்‌, 
பிரின்ஸ்பால்‌, ஸம்ஸ்கிருத காலேஜ்‌, 


மைலாப்பூர்‌, சேன்னை, 


பிரம்மஸ்ரீ கடலங்குடி. நடேச சாஸ்திரிகளவர்கள்‌ அபிப்பிராயம்‌. 


72, பெரியதெரு, திருவல்லிக்கேணி, 
சென்னை. 0-9-1982. 


பிரம்மவித்வரிஷ்டர்களான தாண்டவராயசுவாமிகளவர்கள்‌ 
தமது ஆத்மானந்தானுபவத்தை தமிழ்‌ பாக்கள்‌ வாயிலாகத்‌ தமிழ்‌ 
மக்களுய்யுமாறு கைவல்யநவநீத மென்ற பெயருடன்‌ வெளியிட்‌ 
டிருப்பது யாவருமறிந்ததே. 


புனிதமான அந்தக்‌ கைவல்யநவநீதத்தி லமைந்துள்ள ஆழ்ச்‌ 
கீ கருத்‌அக்கள்‌ யாவையும்‌ வடமொழி தென்மொழி இரண்டிலும்‌ 
வல்லணா்வினரான சங்குகவி என்ற மஹான்‌ வடமொழியில்‌ 


ட 


௨௯௬ 


சுலோக ரூபமாக அதே பெயருடன்‌ வெளியிட்டிருப்பதாகமட்‌ 
டும்‌ வெகு நாட்களாக நாம்‌ கேட்டு வந்தோமேயல்லாது அஃவுத்‌ 
"தம கிரர்தத்தை இப்பொழுதுதான்‌ நேரில்‌ பார்க்கும்‌ பாக்கியம்‌ 
பெற்றோம்‌. 

"இவ்விரு நால்களிலும்‌ பதிந்து டெக்கும்‌ அருமை பெருமை 
தங்கெ கருத்துக்கள்‌ யாவையும்‌ நன்கு விளக்கி கருவூருக்கடுத்த 
திருமாநிலையூர்‌ வாஹிகளான ஸ்ரீமான்‌ கோவிந்தய்யாவர்கள்‌ தென்‌ 
மொழியில்‌ தாத்பர்யதீபிகை என்ற பெயருடன்‌ எழுதிய உரை 
“யை அனேகமாஃப்‌ படிக்கக்கேட்டதில்‌ இவவுரை அவவிரு நூல்‌ 
'களின்‌ கருத்துக்களை ஈன்கு விளக்கக்கூடியதாகவே : இருக்கின்ற 
'தென எண்ணிலோம்‌. 


சுருங்கச்‌ சொல்லின்‌ அத்வைதவேதாந்த ஹித்தாந்தத்தை 
எளிதிலறிர்துகொள்ள அவலுள்ளவர்க்கு இவ்வுரை பேருபகார 
மாகவேயிருக்குமென்பதில்‌ யாதுமையமில்லையென்பது எமதபிப்‌ 
பிராயமாகும்‌. 


"ஆகவே “முனிவருமன்னனு முன்‌னுவ பொன்னான முடியும்‌” 
என்றபடி இப்பெருந்தொண்டுக்குத்‌ தக்க பொருளுதவி வேண்டு 
மாகலின்‌ அத்வைத வித்யாபிமானித்‌ தமிமுலகம்‌ .- ஸ்ரீமான்‌ 
கோவிந்தய்யாவர்களுக்குத்‌ தக்க பொருளுதவிசெய்து ஆதரிக்கு 
மென நம்பி அவ்விதமே ஆதரிக்கும்படி. பிரார்‌ த்திக்கிறோம்‌. 


இங்ஙனம்‌, 
ஆர்யமதஸம்வர்‌ த்தன பத்திராதிபர்‌, 
கடலங்குடி, நடேச சாஸ்திரிகள்‌. 


ப கள கன்னர்‌ 


ஷ்ஷ்‌ dob ஸ்‌ ஸ்‌. 
A? © lo VU CAD CA? இ இல AD 


கைவல்ய நவநீதம்‌. 
ப ட 


க, ஸீ. ம-வருவாண ௮.5௦ 
வரெெzஹ௦ 8யி_தஒ-உஹுஹ அ.ந | 
வரஷி௰, ஜணொவபாாவி௦ 
க யஹ 9 ஹஹி_தூா.த நு ெதெ ॥ 


விரால்‌ எம்‌ எரா | 
urfanetuaniea ரசம்‌ என எண்ணால்‌ ॥ 
க கடைதல்‌ செய்யப்பட்டிருக்றெ (நிவிருத்திக்கப்பட்டி 


ருக்றெ) ஸூக்க முடியாத தொந்தத்தையுடைய ஸ்ரீ குருவின்‌ உப 
யபாதங்களை, (இணையடிகளை) நான்‌ நமஸ்கரிக்ச்றேன்‌. எந்த 


சரணதொந்தத்தின்‌ தூள்மய 'நீருனானது பிராந்‌ பலம்‌ ன்‌ 
*துவித' உப௪மனத்தைச்செய்றெதோ, அத்தகைய, 


௨. வ காஜஷஸிஹி ௧9௨ ரஸு8ா.௪_தவக 
லொகா விீ3-இ%8கயொ வத நாரியஜெ ! 
சூகாஸமொவார 8பெஷ.ஐம௯வகாமு௦ 
வகா 5 ஹாஹா 8 கூறி த தஹஜெ 1] 


௩ சகி 
இக ணன்‌ qa ளேன்‌ | 
ளாகி ணன்‌ 
ஏன எளி பிரள்‌ ॥ 
உட ஏகாந்தத்திலிருக்கறெ * வைக்கப்பட்டு? இத்தகைய 
ஆத்மதத்வத்தை விசேட மூடபுத்தியுள்ள ஜனங்கள்‌ ஆதரிக்ஜொர்‌ 


௨ கைவல்ய தவதீதம்‌ 


களில்லை, “அ ! கஷ்டம்‌. அகாயத்தில்‌ காணப்படு வலகமனைத்‌ 
இம்‌ பிரகாடிப்பிக்றெ சூரியனை நிமிர்ந்து பார்க்க கோட்டான்கள்‌ 
சஇக்றெதில்லை போன்று, 


[அ யயேவாக இய ஜலிவூணாமிடபெதொ 
ஹரஉரகாறொ ,ந8_தா8ஷஸொஷ..த? | 
8ஹா.க.நமநிஷ, ஹிடெத ஹஹா ஈ.காற 
நதி தாறு ுஉ௱வ-௫5) கெறிகாறு 1 


ஆ qfaargiafaaanfire னக எண 
என 83 எ ரா எர ரா TETRA. ॥ 


௩. நமஸ்காரம்‌ பண்ணுறெவர்களுடைய ஹ்ருதயத்துள்ளி 
ருட்டானஅ எவருடைய வாக்காறெ சூரிய செணங்களால்‌ சேடிக்‌ 
காமல்‌ நன்கு நாசம்‌ பண்ணப்பட்டதாவாகறெதோ, எப்போஅம்‌ 
சீடர்களுடைய ஹிதத்திலேயே சதியுடைய மகாத்மாவாயெ அத்‌ 
தகைய சங்கரபூஜ்ய தேசிகாளை நமஸ்காரம்‌ செய்கிறேன்‌. 


௪, ௬3 58.௫. ஸாஉ ஹா வ 
விகி_தஹஸகலவெலா ஜாய காய நிஷ (ட | 
8 19 தஸகலகொஷஃ தொக்ஷகா கெெஹெவ ௦ 
முமறாவற9ஊ$லெ கரஷவ௦83௦ ய சிஐடி il 


9. எஏணாருகனா ஜர்‌ 
(எக சொன்று | 
அணைகள்‌ எஎ்ணுின்‌ 
நன்‌ € தாரார்‌ எனி ॥ 


௪. நாசரதெ, ஸமானரதித, நித்யானச்‌ தசனஸ்வரூப, அறி 
யப்பட்டிருக்கிற ஸமஸ்த வேதாந்தார்த்தங்களுக்கும்‌ எதில்‌ தாத்‌ 
பர்யமோ அதில்‌ ஸ்திதியுடைய, மர்த்தனம்‌ பண்ணப்பட்டிருக்றெ 
சகல தோஷத்தையுடைய, (உபாதித்ரயத்தையுடைய) முமுக்ஷக்‌ 
களால்‌ நன்கு ஸேவிக்கப்படுகற, யதிகளுக்கெல்லாம்‌ இந்திரன்‌ 
போன்ற, இருஷ்ணநாமமுடைய குரு சிரேஷ்டரை சான்‌ வண 
ங்குஜன்றேன்‌. 


பாயிரம்‌. 
மூலம்‌ ௧. | 

பொன்னிலமாதராசைபொருத்தினர்‌ பொருத்‌ 
தாருள்ளத்‌, தன்னிலந்தரத்திற்‌ €வசாக்ஷிமாத்திர 
மாய்‌ திற்கும்‌, என்னிலங்களினு மிக்க வெழுநில மவ 
ற்றின்‌ மேலா, நன்னிலமருவு மேகநாயகன்‌ பதங்கள்‌ 
போற்றி. 
ஹ்ண_4க்ஷதுவய-இஹ 3 ணா ஹி தஹ .1-த.நாகவி.தா_க. நர: 
9ஷவெ.3ர8விகாஷி.நி.க 8 ஹஙஷெ அவெ வாஹெ ௩8% ॥ 
ய ெெஉான.மிறொ வஉஞ | நீலிந௦ ஷவவக்ஷ£ரணா௦ உணா 
யர ஊரிய அடெதர விஉ9880௦ தய_௦ ௨௦௨௯. ஸமிவ(டர 


ea yEeTafeae era eTT- 
எனனிஎிகா னன்‌ ஈன ர்‌ எ | 
வக்‌ எரர்‌ ர 
சாவி என்‌ சாக்‌ gi எக்‌ fran ॥ 
அ வதாரிகை. 
இங்கொரு கவி அறியப்பட்டிருக்றெ பிரம்மாத்மதத்வர்‌ 
தாம்‌ இருதார்த்தர்‌ எனினும்‌ சுவானுபவம்போன்றன்னியர்களும்‌: 
(முழுக க்களும்‌) மோக்ஷஸாகன ஆத்மதத்வமறிதற்பொருட்டு 
வேதாந்தஸாச ஸ்பஷ்ட 1 கய ஏஏ ரூபம்‌ இஞ்சித்‌ பிரகமண 
த து அதற்கு i கிவ்‌, ஐ) ஒல னர க்‌ 
ளுதி ஸித்தி சிதிமும்‌ § ஜெக வட. 
ஷயாசிஸ8)க* போனன்‌ என்கி, தர்சன த்‌ இன்‌, 
பொருட்டும்‌, அதன்‌ அந்தர்கத யபிரஜ்ஞானம்‌ பிரம்ம? என்னும்‌ 
இலக்கண மகாரவாக்யார்‌ த்த அத்‌௫அவிதசொரூபமாம்‌ * ஹச ரூ.௧௦. 
© ட & ப்‌ ட! 
8ஜ௦ மரமுடெதொ நிவலா..ி | அதச்‌ எல்‌ எவள்‌ [எர | 


ர்‌ சொல்லுதல்‌. 1 கிர்விக்ன. $ அதிகாரியின்‌ பிரவிருத்திக்கு: அங்‌ 
கீபூதமாயெ விஷயாதி ஈன்கு. * 
* தாம்‌ செய்‌ மங்கலத்தை இிரர்தரூபமா வெழுஅரறொர்‌, 


ன்‌ கைவல்ய நவநீதம்‌ 


வாச்சிய விலக்யெமாவிளங்குவ்து யாது $ அப்பதத்து 
விதநிஷ்டமா? அத அங்ஙனம்‌ அங்ஙனம்‌ தோன்றி நிற்கும்‌ என 
சுவானுபவமுகத்தஇில்‌ பொன்னென. 
பொழிப்புரை. 
பொன்‌ மண்‌ பெண்‌ அசையுள்ள அஜ்ஞானிகள்‌, ஆசை 
யில்லாத ஞானிகள்‌ ஆயெ இவ்விருதிரத்தினருடைய ஹ்ருதாகா 
சத்தில்‌ தாக்கற்ற ஆகாசம்‌ போன்று புத்திக்கு சாக்ஷிமயமாய்‌ 
கான்‌ என விளங்குறெதாய்க்‌ கொண்டு நிலைபெற்றிருக்கும்‌, எத்‌ 
தகை ஸ்‌. தானங்களிலும்‌ மேலாய ஞானபூமி எழினுள்‌ முடிவாயெ 
அரிய நிலத்தைப்‌ பொருந்தும்‌, ஏக ஈசனது இணேயடிகளை வணங்‌ 
குவாம்‌. 
்‌ பதப்பொருள்‌. 
பொன்‌ மண்‌ பெண்‌ எனவே ஏடணாத்திரயம்‌ புத்சேட 
ணை மாதரில்‌ ௮வாவுக்கு இயைதலின்‌ மண்ணையும்‌. 
சாஸ்‌ இரங்களில்‌ க்ஷேத்தசத்தை வித்தத்திலும்‌, இர்‌.நா 
லாசிரியர்‌ புத்திரனை மாதரிலும்‌ அந்தர்பாவப்படுத்தி கூறியிருத்த 
லின்‌ விரோதம்‌ ஒன்றும்‌ இன்றென. 
பொன்னை மாதரைப்‌ பூமியை நாடிடேன்‌ என்றார்‌ தாயு 
மானவரும்‌.. 
முன்னயவிரண்டும்‌ மாதர்கொண்டு இல்லறத்துக்கியை 
சாதனங்களாதலின்‌ ஸ்ரீசக்தி பூசக்இ கொண்டன்றோ இருமால்‌ 
பாலனக்டிரியை புரிகிறார்‌. கோபாலன்‌ என்ன ஆதலின்‌, 
எனவே பந்தத்துக்கு முதற்காரணமென மாதர்‌ அத்த 
கையரியல்பு சற்று விவரிக்கப்பட்டது. 
ஆகவே எந்த சைதன்யம்‌ சுரேரத்ரா இ இர்திரியவழித்‌ 
தா சப்தாதிவிஷபங்களை அறிறெதோ என இதனால்‌. 
ஆசை ௨ அவா மூலமிதற்குசாகம்‌, இதற்கோ ரஸம்‌. என 
வே ஈஞ்ஜனாரூபம்‌ சூக்ஷமம்‌. இதன்‌ ஸ்திதி ஹ்ருதயக்ெர் தியில்‌. 
. எனவே செந்திபேதனமின்றி ஆத்யந்‌ இக நிவிருத்தியுறு வென 
மாகாஇ, சந்‌ இபேதனமோ பராவசதர்சன த்‌ இனால்‌, 


பாயிரம்‌. ௫: 


§ விஜ ஹை ரஉயம,மி£ ஜிஉ)ஜெ ஹவ_ஸகஸ்ர்யா£ 8 
க்ஷய வாஸ ல்‌ காணி வரில ௨ 3ல்‌ உ௱ாவறெ ௩ 
‘fied graf [சன்‌ add: | வின்‌ னு களிட 
என ஜே ரஸ்‌! ॥ என சுருதி நின்றும்‌. 

% விஷயா வி.நிவ.க.$ஜெ மிராஹாறஸ A) கெஹி. 
ந! ஈஹஸவ2ஐ_௦ ஹொ வா உஷா நிவ கெக்‌? ம 
* ன fafiadrd freer சோ: | Tat ise at gg 
௭௭ ? ॥ என ஸ்மிருதியும்‌. 

பொருந்இனர்‌ ௩ பொருத்தமுள்ள மானதம்‌ எந்த வர்க்கு. 
அஞ்ஞானியர்‌ என்வவர்‌, எனவே, ௮௮ தானே வாகா இகர்மேக்‌ 
இரியங்களின்‌ வியாபாரங்களைச்‌ செய்துகொண்டு இருக்கிற. 
அந்த சைதன்யந்தானே கூறியுள்ள மகாவாக்கிய வேபதவரச்‌ி 
யார்த்த சீவர்‌. என முன்னயதோடு சம்பர்தம்‌. 

ச பொருந்தார்‌ _ அவ்வாசை நின்றும்‌ விடுபட்ட சர்‌ இ, 
பேதமுற்ற சித்த பரமஹம்சர்‌ சீவன்முத்தர்‌. (ஞானிகள்‌) எனவே 
இலக்யொர்த்த£வர்‌ என. 

இவ்விரு இர 'கீஇினருடைய 
உள்ளம்‌ தன்னில்‌ - ஹ்ருதயாம்பரத்‌இல்‌ (பக்திகுகை 
யில்‌) அந்தரத்தில்‌ - தாக்கற்ற (கிருபாதிக) ஆகாசம்‌ போன்று. 


§ ஸர்வோத்கிருஷீடமான பிரம்மமானது சாஷஷாத்கரிக்கப்படுமா 
னால்‌ ஹ்ருதயக்கரச்தியானஅ பேதத்தையடைகறத. சர்வ சம்சயங்க, 
ளும்‌ சேதத்தையடைறஅகள்‌. இவனுடைய கர்மங்களும்‌ சாசத்தைய 
டைகறதுகள்‌. ன்‌ 

* விஷயோபலகிதங்கள்‌ (விஷயங்களுக்கு உபலக்ஷிதங்கள்‌) விஷ 
யசப்த வாச்யெங்கள்‌ (விஷயசப்தங்களுக்கு வரச்‌யெங்கள்‌) இச்இிரியங்கள்‌, 
என இந்தவிடத்தில்‌. இழுச்கப்படாத விஷயமுடைய காஷ்ட,தபஸியா 
யுள்ள மூர்ச்கனுக்கும்‌ நிவிருத்திக்கப்படுகிறஅகள்‌ ே தீகவானுக்கு. யாது 
ராகம்‌ விஷயங்களில்‌ அதை வர்ஜிப்பித்து, அந்த ரஸமும்‌ ரஞ்ஜனாருபம்‌. 
குஷ்மம்‌, இந்த யதிக்கு (யத்னவானுக்கு) பரமார்த்ததத்வம்‌ பிரமம்‌ அறி 
யப்பட்டு 'சானே ௮௮ அஅவே சான்‌? என, நிர்பீஜம்‌ விஷயவிஜ்ஞாண 
மடைபடுிற அ, 


௭ கைவல்ய நவ நீதம்‌ 
+ “சுப அவ ஸ்கா.த.நி யீமாஹாயா வேராக காகா 


ஸு உவ ஷூகாஸ?! : க எணண ETT எண்டன்‌ எ 
ஏசா: * என பகவத்பாதர்‌ ஆதலின்‌ சூடாமணியில்‌, 
சவசாக்ஷிமாத்திரமாய்‌ பு த்திசாக்ஷிமயமாய்‌ (அகந்தாஸா 
கஷிமயமாய்‌) எனவே சன்மயதனுவாய்‌ இருக்குகையாலே, நிற்‌ 
கும்‌ ௬ யாவன்‌ விழித்துக்கொண்டிருக்கிறவன்‌ நித்யம்‌ ஜ்யோதி, 

ர்‌ ஹை ]ஜீவஸாகூதிகடெதொ யொ ஜாம.கி.)? “ ஜினா 

இனன்‌ விளார்‌ ” என பிரபோதாமிருதவசனமா தலின்‌. 
 §< சூகாஸ்ர உவெவெ௱விவசுஷகாஸா0.க 'ஹடெகஜஸா 

ஷவ...நிஒ௦ வகாஸயறு * 6 எனன கிரின்களர எள 
aif ஏகா? எனவும்‌ முன்னயதோடு சம்பந்தம்‌. 

அகவே இலக்ியார்த்தம்‌ என, 

இதினின் அம்‌ தேகேந்திரியவிலக்ஷணமாய்‌ அவஸ்தாத்திர 
யஸாக்ஷியாய்‌ பஞ்சகோசாதிதமாய்‌ ஸச்சிதொன்ற்தசொரூபமாய்‌ வி 
மித்துக்கொண்டி.ருக்றெவென்‌ என்‌ தடஸ்த சொரூப இலக்கணை 
களால்‌, 2 

சாக்ஷிமாத்திரமாய்‌ நின்றுயோ எனச்சீடனை பிந்தின பட 
லம்‌ ௩-ல்‌ ஆதலினானும்‌. 

. எந்கிலங்கள்‌ - கூறியுள்ள ருக்வேத மகாவாக்யெ ஈசுவர்ப 
தவாச்யொர்த்தஸ்‌ சானங்கள்‌, எனவே பிரம்மாதிஸ்தம்பபரியந்தம்‌ 
உத்தம்‌ தேவ, மத்திம மானிட, அசுவ பசுவ்‌இ அதம, இர்யகாதி 
ஜந்துக்கள்‌, அசேதன பூதப்பிரபஞ்சங்கள்‌ என. ஆகவே ! சே தனா 
சேதனாத்மக தேகங்கள்‌ என்ன எந்நிலங்கள்‌ என. 


'  * இர்தவிடத்தில்கானே. ஸத்வாத்மாவா௫ய புத்திகுகையிலே 
விகாராகதெ ஆகாசம்‌ போன்ற விளங்காறிற்கற௮. 
ர்‌ இதயத்தில்‌ சீவசாக்ஷித்‌ தன்மையாயிருக்குகையாவே யாவன்‌ 
வீழித்துக்கொண்டிருக்கெவன்‌. 
$ ஆகாசத்தில்‌ குரியன்‌ போன்று கர்மரத்கடுஷ்ட்மாக்‌ விளங்‌ 
கரநிற்றெ.து. தனது தேஜஸ்ஹிஞலே இவை அதாவது கூறியுள்ளவை, 
அனைத்தும்‌ பிரகசாரிப்பிக்றெதாய்க்‌ கொண்டு, 


பாயிரம்‌. a 


உம்‌ இவவெத்தகைஸ்‌ தானங்களுக்கும்‌. மிக்க ௪ சமா 
இய. எழேகிலம்‌-சொல்லப்போவ ஞானபூமிகாஸப்தகம்‌. எனவே 
,இலக்யொர்த்தஸ்‌ சானங்கள்‌ என. 
அவற்றின்‌ - அவ்வேழினுள்‌. மேல்‌ஆம்‌ அ முடிவாயெ. நன்‌ 
னிலம்‌ - துரியபூமி. (நல்‌ நன்மை) அதாவஅ சுகம்‌. நிலம்‌ ஸ்‌ தானம்‌. 
எனவே சுகாச்யம்‌ என்ன நன்னிலம்‌. ஆகவே சிதாகாசம்‌ என. 
தன்னில்‌ - அச்‌தொகாசத்தில்‌, ஈசசாக்ஷிமாத்திரமாய்‌ உ ஸ்‌ 
வசாக்ஷிமயமாய்‌. 
எனவே அனிக்தமயதனுவாய்‌ இருக்குகையாலே. மருவும்‌ = 
யாவன்‌ தழுவியணைறைவன்‌ (வியாபிக்றெவன்‌) ஸத்யம்‌ ஆனந்தம்‌. 
t சாயாயிஷா_நகெ.த_ந ஹட ஹாகூதிகெந வக, 
மா.கரஐ..கி நா8 | arora arf mene TT | 
என வசனத்தினின் அம்‌. 
சீவசாக்ஷி நின்றர்த்‌ தாபதிதியால்‌ ஈசசரகமிமுதுலனைத்தும்‌. 
எனவே இலக்கயொர்த்தம்‌ என. 


ஆகவே இன்மய ஆனர்தமய த்தும்‌ இஃது ஜக்யெ 
. மென சவ பிரமங்களின்‌. 


(தழுவியனுபவித்த சுகந்தனை விடாதே? என பிர்தின பட 
ல்ம்‌ ௨௨-ல்‌ அதலின்‌. : 


அவனும்‌ நானும்‌ மெய்கலக்து அனுபவிக்குமளவிலே அவ 
னுமில்லை கானுமில்லை யாருமில்லை யானதே. என்றார்‌ சான்றோர்‌. . 
எனவே பிரபஞ்சாதீதமாய்‌ பிரடஞ்சவிலக்ணமாய்‌ மாயா 
காரியரகதெமாய்‌ மருவுமென அத கவாவிருத்தியிலக்கணைகொண்டு, 
'காயகநாயபொவமா தலினித்ததி. ஏகநாயகனெனக்‌க றியிருத்தலின்‌ 


அத்தகை 
ஏககாயகன்‌ ஏக ஈசனது. பதங்கள்‌ அதிருவடிகள்‌ அதா 
வது அவித்யாபாதம்‌ ஸுவித்யாபாதம்‌ எனமுறையே கூடஸ்தப்‌ 
பிரமம்‌. 


1. மாயாதிஷ்டான சைசன்யத்துக்கு (மிரமசை தன்யத்கக்கு) சா 
க்ஷியாயிருக்குகை நின்றும்‌ பிரத்யசாத்மா என நாமம்‌. - 


அ கைவல்ய நவநீதம்‌ 
போற்றி ௪ வணங்குவாம்‌ ஐக்யெமாகுவாம்‌ என அவைகளின்‌. 
கருத்து, 


வஎகநாயகன்‌ அத்தகை பர்மாத்மாபொருட்டு போற்றி வழி 
பாழி மனமொழிமெய்களால்‌. 


தத்‌ குறிக்க அத்தகை என. தத்‌ என்பது ஸர்வநாமா., ஸா 
வம்தத்‌ (பிரமம்‌) என தத்சப்தத்தினாலே பிரமம்‌ தானே சொல்‌ 
லப்படுகிறது. ஓம்‌ தத்‌ என சிரவணத்தினின்றும்‌. 
இப்போது இலக்கண பிரமாணங்களால்‌ வஸ்து ஹித்திக்‌ 
றது என நியாயத்தினாலே அப்பிசமம்‌ யாது இலக்கணம்‌ யாது 
பிரமாணகம்‌ என ஆசங்‌கத்து இங்கே கூறுகின்றார்‌. 

ஏகநாயகன்‌ சர்வவிலக்ஷணன்‌ நிரதிசயானந்தஸ்வருபன்‌ 
என. பக்தியினால்‌ அவனும்‌ இருக்கினான்‌ என. 

இஃதே பக்தியெனவத்தகை. 


££ தொகஷகா௱ணஹாக8ம,டா௦ மகிறெவ மறிீயஹீ ॥ 


ஹஹா -ஒவா.நஃஹாலா ந௦ ஐகிறி.த)வியீயடெச 5 ள்ளன 


amet எண என்என்‌ | கன்ணாஷனானள்‌ affair ’ 
என பகவத்பாதர்‌ ஆதலின்‌ சூடாமணியில்‌. 


6 ணை மி ஜா8விஜா_மா.கி யாவாநறு யாஹி தக 1 
ன்‌ ௮ 
 தததொ 8ா௦ _தகெதா தோகா விஸாெத தநா ॥? 


டண WARTS ளா tft eee: | eat mi eet 
“ன ண்‌ எரா ॥ ” என பகவானும்‌. 


அவஅபபபப|।பப|பபபடடபபப ப ப பப்ப பபப யப யல்‌ 


1 மோஷத்துக்குக்‌ காரணமாவுள்ள சாமக்கிரியைகளுள்‌ பக்திதா 


னே முதன்மையானது. தன ஸ்வரூபானுசர்தானம்‌ யாது ௮ஃதே 
பக்தியென சொல்லப்படுகிற து. 

* என்னைத்‌ தானாக அறிறொன்‌ பக்தியினால்‌ 'உபாஇி௫ருத விஸ்தார 
ரபேதங்கள்‌£ல்‌ நான்‌ எவ்வளவோ அத்தகைய? யாவனோ அவன்‌ நானா 
இறேன்‌ எனவும்‌ “விசேஷமாய்‌ அவம்ஸம்‌ பண்ணப்பட்டிருக்கெ ஸர்வோ 
பாதிபேதன்‌ உத்தமபுருஷன்‌.” அத்தகைய சைதன்யமாத்ரைகரளன்‌ அத்‌ 
"அவிதன்‌ என்னை உள்ளபடியே யறநி௫ருனோ பின்னர்‌' பலாச்தர அபா 
வத்தினால்‌ ஞானமாத்திரர்தானே, 


21 பாயிரம்‌. ௯ 


“அடக்கப்‌ புலனைப்பிரித்தேன்‌, அவனாபயெமேனியி லன்பை 
விரித்தேன்‌, மடக்க்கொண்டானென்னை த்தன்னுள்‌, சற்றும்‌ வாய்‌ 
பேசாவண்ணம்‌ மாபுஞ்‌ செய்தாண்டி” என்னார்‌ தாயுமானவரும்‌, , 

. அங்ஙனம்‌ எனினும்‌ % உவ.நிஷ.ஒயி௰8) கம சரக. 
னன்‌ கூறுகின்றார்‌. யான இத முதலியவைகளால்‌, 
எந்தப்பிரமத்தை ஸத்யாஇ இலக்கணம்‌? உபகிடதப்பிசி 
மாணவாக்கியங்கள்‌ உபக்சரெமா இலிங்கங்களால்‌ பிச திபா திக்கின்‌ 
றன ( போதிப்பிக்கன்றன ) யாதென, நன்னிலம்‌ ஃ அரியம்‌ 
என, நான்காவது விசுவாஇயபேகை்யால்‌. யாதோரிஃது இலக்‌ 
கத்தரல்‌ ௮ன்றென வாஸ்தவம்‌ கூறுகின்றார்‌. 
ஏகம்‌ - ஒன்றென; காலத்தஇிரயங்களினும்‌. விஜாதீயா தி 
பேதரதெத் தினால்‌, 
§ 4 ஹஜெவவஷெொ௫ொ ௨89, சூஸீகெகதெவா வி_கீயடி ப்‌ 
 ணேன்விணைனன்‌ கேகாடனி எர ” என சுருதிவசனச்தினின்‌ 
அம்‌, 
1 ஹடெகொசவிஷய? * வளி,” எனினும்‌ | “ஹா 
நால இ.அிம3 பச 6 erga’ தத்‌ எனக்காண்பிக்றொ. 
எந்நிலங்களென ! எ£ந்கிலங்கள்‌ 4 எத்தகை சரீரங்கள்‌ 
பிரம்மா திஸ்தம்பபாயந்தம்‌ யாவை உத்தம மத்திம அதம அசே 
தன இஷ்டாநிஷ்டமிசிர கர்மபலவுலகங்கள்‌, அவைகளை விசசசத்‌ 
இனால்‌ பரீக்ஷித்து, கர்மாவினால்‌ ஞானம்‌ இன்றென ஒழிவை. 
யடையவேண்டும்‌. 
| வாக மொகர்று ௧8_ஜி தாறு ரா ஹணொ நி 


வெ_உ3ாயா ஹாஹுகருக8 கப | ஏவி வ கா, 
எள்‌ ங்கா: எ | என ௬௬. நின்றும்‌. 


* உபநிடததீதினால்‌ அறியத்தகுகை 

$ குழர்தாய்‌ காணப்படுகிற இச்சகமனைத்தும்‌ சிருஷ்டிக்கு மூன்‌ 
னர்‌ ஸத்தாகவே இருர்தஅ. ௮௮ ஸஜுாதீய விஜாதீய ஸ்வகதபேதரகிதம்‌. 

4 அவிஷயஸ்வபர்வம்‌, 1 தன்னனுபவத்தினால்‌ அறியத்தகுந்த ௮. 

| கன்மத்தினால்‌ சம்பாதிக்கப்பட்டிருக்கற வலகங்களை (தேகங்க 


௬௦ கைவல்ய நவநீதம்‌ 


பின்னர்‌, உம்‌ - அத்தகை உலகங்களிலும்‌ (மிலங்களி 
அும்‌-தேகங்களினும்‌) மிக்க, எழுநிலம்‌ ௯ சித்பூஸப்தகம்‌. அவற்‌ 
தின்‌, மேல்ஷம்‌ - முறையே இிரேஷ்டம்‌ யாது, ஈன்னிலம்‌ ஃ 
அரியமென்‌ சொல்‌ கொண்டது. நான்கு வர்ணங்களுள்‌ பிரா 
மணன்‌ வரீயான்‌ எனல்‌ பேரன்று. மருவும்‌ - அதனினும்‌ விசே 
டதாசமென. ஏகநாயகன்‌ ௨ அரீயாதீத பதச்சொல்லுளன்‌ என, 
முன்னையவோடு சம்பந்தம்‌, 
இப்போது, அத்தகை வஸ்‌அவின்‌ அனுபவஸித்தத்வ 
மெப்படி என ஆசங்இத்துக்‌ கூறுகின்றார்‌. 
பொன்னிது முதல்‌. பொன்‌ நிலம்‌ மாதர்‌ சை பொ 
ருந்தனர்‌ பொருந்தார்‌ உள்ளம்‌ தன்னில்‌ அர்தரத்தில்‌ - ஹார்தா 
காசத்தில்‌. நிற்கும்‌ ௨ பிசசாசமானம்‌ (பிரகாடுக்கிறது..விளங்கு 
இறத) யாது நித்யம்‌ ஜோதி ஜீவசா-தி, 
+ ஹ]உ)ஷகெபாகி னின்‌; என 4 ஸ்ராகிவ 
காஸ்மி.க௦ afd ஆகாசமிரா கிற்கிறது 6 வ௦ுயவவ_$78.) 
3 உ 
வ.4.௧.4) 3 ஈவஜெ.த3ா-ந௦ ரளி எனா ய 
இதனால்‌, லகஷியிக்கப்படுகிறதென தொம்‌ பதார்த்தம்‌. 
பின்னிரண்டடிகளால்‌ தத்‌ பதார்த்தம்‌. * சுஷி.த A 
மெ. வதயீஹாகி எனின்‌ எரரினாஏ எகநாயகன்‌ என்ற 
பதத்தினால்‌, அவைகளின்‌ தாதாத்ம்யவிலக்கணமகண்டைகரஸர்‌ 
தானே வாக்யொர்‌,ச்தமெனக்‌ கரண்பிக்கப்பிட்டஅ. 
|| -கமாகொகடி எனில்‌ 
யயர 
ஊ) விசாரத்தினால்‌ சோதித்து ஞானத்துக்கு அதிகாரியான பிரர்மண்ன்‌ 
கன்மாவினலே மோக்ஷ்சாதன ஞானம்‌ இன்றென ஒழிவையடையக்‌ 
கடவன்‌. 
4 ஹ்ருதயத்துள்‌ ஜோதி. 1 சுருஇயினால்‌ பிரகாசிப்பிக்கப்பட்ட அ. 
8 மூங்கில்‌ கணுவாஇகளுள்ளிருக்கற ஆகாயம்போன்று விளங்கா 
நிற்கிறது. . 
* அஸி என்ற பத அர்த்தத்தில்‌, சன்னிலம்‌- அரிய (சான்காவத) 
அவஸ்தை யுண்டாறெது, 
|| அப்படியே சொல்லப்பட்டுமிருக்‌க,0௮. 


பாயிரம்‌... கக 


* வூ.துமெொயொயசூலா.கி ஏனனில்‌ இ௫/மு 
தலியவைகளால்‌. அப்படியும்‌ பிரத்யக்பிரமைக்யெர்தரனே இங்கு 
விஷயம்‌: அதிலும்‌, அவ்வைக்‌ய த்துக்கு ஆத்தியாஸிகபேதப்பி 
சம நிவிருத்திரூபசாத்‌இயத்வத்‌ தினால்‌, அப்பிரமநிவிருத்‌ இதானே 
பிரயோசனம்‌. அதன்‌ சித்தியிலும்‌ அதன்‌ கிவிருத்‌திகாமன்‌ அ 
இகாரியென. 8 8 த ரான்‌. அத்தகைய பிரமைக்கு அவிசார 
ஜன்யத்வத்‌ தினால்‌; விசாரஜன்யஞான ர்‌ நிவ. 9 அயா எண்‌ 
எண அதிகாரியால்‌ பிரகரண விசாமத்அக்குச்‌ செய்யத்தக்கதென்‌ 
ற்ரூபம்‌ சம்பந்தம்‌. பலத்துக்கு மடையத்தக்கதென்ற இலக்க 
ஸம்‌ ஸித்தம்‌. 

அல்லன 
சாஸ்‌ திரங்களில்‌, வ்யுத்பரத்ய, வ்யுத்பாதகபாவம்‌, 
* யடெதொ வாவொ நிவ தூஃலனெ ஏசிளன்‌ ணி 
ti ய.நநஹா_ந8.நா பெ ரண 8 

இனமுதல்‌ எருதிகளினாலே, அவிஷயத்வ பிரஇபாத 
னத்தினால்‌, பிரமத்‌அக்கும்‌ அதன்‌ ஞானத்துக்கும்‌, சரஸ்‌ இரவிஷ 
யத்வம்‌ சம்பவிக்கிறதன்று, எனச்சொல்வது உசிதமன்று, அத்த 
கைய விதத்அக்கும்‌ கற்பிதவழித்தா அதன்‌ சம்பவத்துக்கு பூர்‌ 
வாசிரியர்களால்‌ $$ ௬ 9 வ்ம.கவா௯ ஏராள கவாஉ௪ 
8ா.நஹழம8 ௦ ஏவா என்னும்‌ அதை சருஇபோ திப்பிக்ச 

பலதீதினால [4 ஜீவ8ழம௦ விணிய்‌ என வசனக்தினாலும்‌. 
அத்யராஸ அஸித்தியரல்‌ விஷயாஇ: அசித்தியெனவுஞ்‌ 
சொல்வது உசிதமன்று, பிசமத்துக்கு அசங்கத்வத்‌ தினால்‌ எனி 
ணும்‌, அத்யாஸத்துக்கு அஹம்‌ புத்தி ஸித்தமாயிருக்குகையால்‌. 


ர யாதொன்று பிரத்யக்பேகதமான அ விளங்குகிற ௮... 
$ அறியப்பகிறத. 1 கிவிருத்தி செய்யத்தகும்த தாயிருக்குகை 
யாலே. * எந்த பிரமத்தினின்‌ அம்‌ வாக்குகள்‌ திரும்பிவிடுறெ அகளே ௩. 
ரர்‌ எந்த பிரமமானஅ மனதினால்‌ எண்ணப்பவெதன்றோ. $$ அன்‌ 
எத்தை நாப? அல்ல 4 வாக்கென்ன2 மனமென்ன 2 இ 
களாலநியத்தக்ககன்று, 11: வேனை ஈசனை, 


௧௨ கைவல்ய நவநீதம்‌ 


$ சுமாசகொவஊ ஹலிஜதாவா RATATAT என அதி 
காரிக்கு ர ய ஷஹி ஏன்ன என இதுமுதல்‌ அத்யாஸ 
ஹே.தவை உபவர்ணித்து ர மாவி ஏன என இது முதல்‌ 
பாஷ்யடிரந்த சந்தர்ப்பங்களில்‌ இலக்கணப்‌ பிசமாணா னுபவல்க 
ளால்‌ அத்யாஸத்துக்கு பாதிக்கப்படுக்‌ சன்மையால்‌ இந்தவிடத்‌ 
தினும்‌ விஷயா இசித்தியென. 

* தயாவ வாரிவி.௧௦ வூகாணாறஸணீய விஷய 
வூயொ௫நவ.கரா௯ எவ ஏரின்‌ TTT Fre HA 
TNT. போஜனா திபோன்று பிரகாணம்‌ 0 வூயொஜநவக 
எளி, பர்தநிவர்த்தகஞான ஹேஅல்வத்தினால்‌. பழுதை 
யிது. இது முதல்வாக்கியம்‌ போன்று. 

ஒ. வரொயாஜதா_௩.நிவ.௪... AL எனின்‌: அத்யஸ்தத்‌ 
வத்தினால்‌,'ச்சுசர்ப்பம்‌ போன்று. இதுமுதல்‌ || ஹவ_8_நவஉ 9 
எணண | 

எனவே பின்னிரண்டடிகள்‌ விசாரரூபமும்‌ (ஸாங்யெ 
ரூபமும்‌) முன்னிரண்டடிகள்‌ யோகரூபமும்‌ என. வஸ்துவின்‌ 
அறியத்தகுகையும்‌. அதன்‌ சித்தியும்‌ என முறையே. 

க்‌ கீவெணாள தாமிகாவி.கி விஜதாய ஹவ_வலிபெொஷ 
ெ.கி பெ.தீ.தி விஹாய யடிவஙிஷடெத அடிய வைம | 


$ சாதன சதுஷ்டய சம்பத்திக்குப்பின்னர்‌ சாதன சதுஷ்டய சம்‌ 
பத்தி ஹே அனின்றும்‌ பிரமத்தின்‌ அறிய இச்வீச. 1 நீரான்‌. 4 அப்‌ 
படியிரும்தபோதினும்‌, : 

* அப்படியே நன்கு இச்க்கப்பட்டிருக்கறெ பிரகரணம்‌ ஆரம்பிக்கத்‌ 
தக்கது. விஷயமென்ன 2 பிரயோசனமென்ன ? இதுகளோடு கூடிக்‌ 
கொண்டிருக்குகையால்‌, 

- -. () பிரயோசனத்தோடு கூடிக்கொண்டிருக்கிறஅ., 

இ பர்சமானது ஞானத்தினால்‌ நிவிருத்திக்கத்தக்கன.௮, 

| அனைத்தும்‌ நிர்தோஷம்‌. 

% சவேசுவார்‌ மாயிகர்‌. (மாயாமயர்‌) எனவறிந்து, சர்வவிசேஷம்‌ 
(லிசேடமனைத்தும்‌) அன்றிது வன்றிதுவென த்தள்ளி,--* விட்டு? யாது 
சேடிக்கறதோ ௮௮ அத்துவிதம்‌ பிரம. அதன்‌ சித்தி பொருட்டு ல்க 
யத்‌இரயானுசந்தானம்‌ செய்யத்தக்கது£ 


பாயிரம்‌. ௬௩. 


அ.தி ஒக்ஷ அயா நஹ ௦ ௧.௧-வா Sa AT 
ஈக frre mR Af RAE fier எக்கர்‌ aad 
என | எரி கணவன்‌ கரை என சுருதிவசனத்தி 
னின்றும்‌. 

எனவே விசாரசதெ யோகஞானம்‌ என. 

தாத்பர்யம்‌. 

அகாசத்தவிதத்தில்‌ சாகதித்துவிதமாவிளங்கும்தீ அதர 
கைய யேகராயகனஅத திருவடிகளுக்கு உண்டாகுக ஒது வணக்‌ 
கம்‌ என்பது, ்‌ 

சிவேசசாகதிமுறையே. பிசஞ்ஞானம்‌ பிறப்‌ * 

எனவே வடதநூலாசாய்ச்‌ச வல்லசெனவிகிநவி, 

' மூலம்‌ ௨. 

ஈன்றளித்‌ தழிக்குஞ்‌ செய்கைக்‌ கே தழு 
னாய்‌ மாலா, யான்றவீ சனுமாப்த்‌ தானே யன ந்தமூர்த 
தியுமாய்‌ நிற்கும்‌, பூன்றமுத்‌ த அமா யின்பப்‌ புணரியா 
' தவனாய்‌ நாளுற்‌, தோன்றிய விமல போத சொருபத்‌ 
தைப்‌ பணிகன்‌ றேனே. 

ஷரஷிஷி.௫) ஒஹெடெதொ ஷி க2லலவாயொக்ஷ்ஜெ 
ஸா ந) கீ ஈாஹாடெெவாவிலெமகூ8வி வறிம_த௦ மி 
ஷு யகஹா வி வணன_.௦ வெதொ லிரா வில 
தா38௦ நித 8௩௯8 _நிற்‌.ஹ௦ வி.தாகாபெ ஹா வில்ஹி 
தலைய மஊரவயெ ஜெராகிறாஓுழ்‌ ॥ 


அரோல்‌ maeuarieataradt, என்ர 
ண எக்‌ எம்‌ area | qi வின்‌ ஏல்‌ ரண 
என்‌ ருக்‌ HOS, FATA எனக்‌ அகன்றார்‌ எரபினிர6 
ரு ॥ 
அவதாரிகை. 
இன்னவாறு, பிரகரண ஆரம்பத்தக்கு ள்‌ அவாயிருக்கிற 
விஷயா இகளை அர்த்தத்தினால்‌ உபவர்ணித்து முகத்இனால்‌ (வி 


௧௪ கைவல்ய நவநீதம்‌ 
யக்தமாக்‌) காண்பிக்கிறவருய்க்‌ கொண்டு நிறுத்த முறையானே, 


நிவி .ஷெஷ.சயா 3ஹீக ர 5௦ Ta என்கள்‌ அதைத்‌ 
கானே, பிரத்யக்பமவிபாக அஸஹமெனினும்‌ பரமசிவனை. 


ர்‌ நிவி.ஷெஷ5 வற வ ஷாக்ஷா.த.த.) 58 மீரா! 
பெதாஜெஃ.ந௧௦வ ஹெ ஹவிமெஷ மிர வணெட :॥ 


ர்‌ ர% என என்னி | ஊன்‌ ககன்‌ எண 
ரணி: ர்‌ 
என நியாயத்தையும்‌ .8 கஜிக க்கு பரிணாமப்ரக்ரி 
யையையும்‌ ஆசிரயிக்கமுர்‌. * ஹமாணெஷ-இவாஸடபெஷ வு 
யொக்ஷ 9 எரி எனக்கூறிய பாஷ்யகாச சம்ம 
இயையும்‌ அனசரித்தும்‌, ஸஹஜஸமா தியில்‌ | ஹவிபெஷ. தயா 
எரி விளங்கெ சொப்பிரகாச சைதன்யத்தை வணங்கு 
கின்றார்‌, சொரூப, தடஸ்த, இலக்சணைகளால்‌. ஈன்றென. 
பொழிப்புரை. 
சிருஷ்டி. ஸ்திதி ஸம்ஹாரம்‌ என்னும்‌ முத்தொழிற்கு ஹே 
துவாயெ பிரமனாக விஷ்ணுவாக மாக்ஷிமாருத்திரனும்‌ ஆ, யாது * 
நிஷ்களம்‌ ஸ்வரூபம்‌ அதுதானே, முடிவின்றிய அர்தரியாமிதைய 
டைந்த ஈசனுமாகி, விளங்கிக்கொண்டு நிலைபெற்றிருக்கும்‌, பூர்‌ 
ணித்த ஸர்வோபாதிவிநிர்முக்தனாய்‌, அனர்தத்தினால்‌ வியாபிக்கப்‌ 
பெற்ற இத்ரூபனாய்‌, ஸதோதய நிர்மல தேஜோருபத்தை பாவிக்‌ 
கிறேன்‌. 
பதப்பொருள்‌. 
ஈன்று அளித்து அழிக்கும்‌ செய்கைக்கு ஹேது ஆம்‌ ௨ 
தூதபெளதிக இ வம மாஜி எள்‌ கிரியாகிமித்தம்‌. அயன்‌ ஆய்‌ 


1 நிருபாதிகமா (நிர்க்குணமாஃ-விசேஷரகிதமா) அதி செய்யப்பட்‌ 
டிருச்றெ. 1 விசேஷ தமாயிறுக்கிற பாப்பிரமத்தை சாக்ாத்கரிக்க 
எவ்ர்கள்‌ அமைர்த்தர்களோ, மந்தபுத்தியுடைய அவர்கள்‌ ஸகுணோபர 
ஸன (விசேஷ ஸூத) நிரூபணங்களாலே தயை செய்யப்படுகிறார்கள்‌. 
$ ல விடத்தில்‌. * ஸகுணோபாஸனைகளில்‌ உபயோகப்படுத்திக்‌ 
கொள்ளுவீர்களாக, || ஸவிசேஷத்‌, (ஸகுணத்‌) தன்மையா. 

இ ருஷ்டியாதி. 


பாயிரம்‌. ௧௫ 


மால்‌ ஆய்‌ ௩ பிரமனாட விஷ்ணுவாக அதோடு நில்லாமல்‌, அன்ற 
ஈசனும்‌ ஆய்‌ - மாக்ஷிமாருத்்‌இரனுமாகி. தான்‌ 1 ஹட கொ என்‌ 
கிர்விகாரமெனினும்‌ பிரமம்‌. ஏகரரமன்ய தரஸ்கரரம்‌. அனந்த ௮ 
இத்திரிமூர்த்திகளில்‌ முடிவின்றிய அர்தர்யாமிதையுமடைக்த, 
மூர்த்தியும்‌ ஆய்‌ ௮ கிமித்தோபாதானகாரண ஈசனும்‌ ஆகி, பிற்‌ 
கும்‌. அகற்காராதி தேகார்தம்‌ சொப்பிரகாச நித்யாபசோக்ஷ 
மா விளங்கக்கொண்டிருக்கும்‌, இத்தகை விளக்கத்தினின்றம்‌. 
பூன்ற - பூர்ணித்த ₹ எனவே பிசமமாய்‌ ? இங்கனம்‌ பூரித்த 
இனின்றும்‌, முத்தன்‌ உம்‌ ஆய்‌ ௨ கூறியுள்ள அகங்கரராஇ பந்த 
கங்களினின்றும்‌ விடுபட்டவனும்‌ ஆஃ. இன்பப்புணரி ஆதபன்‌ 
“ஐய்‌ & ஆனந்தம்‌ மருவப்பெற்ற அதாவது இக்துவால்‌ வியாபிக்‌ 
கப்பெற்ற சொப்பிரகாசாத்மரூபசமாகி. நாளும்‌ தோன்றிய ஃ ஸ 
தோதய. விமல - அவித்யா இவிதய தத்காரிய, எனவே கரமகர்ம 
மல்பர்தரதெ. போதசொருபத்தை ௨ தேஜோரூபத்னத. பணி௰ன்‌ 
றேன்‌ - வணங்குகின்றேன்‌. 1 தலெவாஹஃ ஏல்‌ பிரத்யகாத்‌ 
மாவென அனுசர்தானம்‌ செய்கின்றேன்‌. 

எங்கனம்‌ பிராரத்தம்‌ அனுபவிப்பவன்‌ எனினும்‌, வரு 
வ (எதிர்கால பந்த அ௮பாவத்‌ இனால்‌ முக்தத்வமும்‌ 

இந்தவிடத்திலோ * ஹ38ஹிசா ளா நீலப்ருஷ்ட 
தரிகோனணாதியிலக்கணா சுத்திசாவிசேஃசொருபத்துக்கு, காலக்‌ 
இசயச்இனும்‌ ஆசோபிதசசதஸம்ஸர்க்க அபாவத்தினால்‌ இன்ன 
வாறு கூறப்பட்டது.” ௮௮ பிரமம்‌ என நன்கு தர்சனத்‌ இன்போ 
ரூட்டு பூன்ற முத்தன்‌ என விசேஷணம்‌. 

மூலம்‌ ௩. 

எவருடை யருளால்‌ யானே யெங்குமாம்‌ பிரம 
மென்பாற்‌, கவருடைப்‌ புவன மெல்லாங்‌ கற்பிதமென்‌ 
ற நிற்கு, சுவரிடை வெளிபோல்‌ யானே சொரூப ௪ 
பாவ மானேன்‌, அவருடைப்‌ பதும பாத மனுதினம்‌ 
பணிகின்‌ றேனே. 


“4 சொருபத்தினாலே, 1 ௮துவே கான்‌. * தனது மமையிஞலே, 


௧௭ கைவல்ய நவநீதம்‌ 


யஹ வூஹாஒா.ரயிமா,௧08_த நி நகிமெ.கி விஷாய ஐ 
3.௧8, | கஹஷெவ மி.த)௦ உாரி௨-௫இண_வஹ-5 பத்து 
வெ. வாகெயர௯௦ (ட ॥ 


ஏன எனன னின்‌ எள என்ர | 
௭௭ (என்‌ aRgqdarg shia are ஏக்‌ aq ॥ 
அ வதாரிகை. 

இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ வஸ்‌. அவை ஸவிசேஷமாவர்ணித்து, நி 
அத்தமுறையானே, நிர்விசேஷஸ்வரூபமே வடிவமான ஸ்வகுரு 
வை, அதிகமாகவும்‌, சாக்தாத்காரமாகவும்‌ வணங்குகின்றார்‌. மீ 
ற இரண்டுகளால்‌. ர வகா௱ண௰ுறு-௩ஜெத_10 வியா 
கா வ வவி.த8ி வைஹிஸெ_ாயகா வெண ஹாஜெ ஐவி 


ஹு-௫௨6.௪ ॥ ஏல்‌: சோ ஏனா afta: | எளி எ. 
கர ஊன்‌ எணண; || என வசனமனுசரித்து முன்‌ பின்‌ 
னா எவரென, 
பொழிப்புரை. 
எத்தகையருடைய கருணையினால்‌ நானே எத்ததியினும்‌ 
விளங்கிய பிரமம்‌, இத்தகைய என்னிடத்தில்‌ அபகரித்தல்‌ கொண்‌ 
ட உலகமுழுவதும்‌ பொய்யென வறிந்து சுவரிலுள்ள அகாயமா 
னது மாகாகாசமாயவாறு, கானே பிரமசுபாவம்‌ அனு, 
அத்தகையரது தாமரைமலர்போன்ற திருவடிகளை எப்போதும்‌ 
நமஸ்கரிக்கின்றேன்‌. ட்‌ 
பதப்பொருள்‌. 
எவர்‌ உடை அருளால்‌ - எத்தசையரது கருணா திருஷ்டி 
பாதத்தினால்‌ (காருண்யவிலாஸத்தினால்‌) யானே. எங்கும்‌ - எவ்‌ 
விடத்தும்‌. எனவே அங்கு இங்கு எனாதபடி முறையே சமஷ்‌ 
டி. வியஷ்டிகொளளாவிதமா, எத்த தியினுமிருக்றெ ௪த்து என்ன 


1 காரணத்தோடு கூடிக்கொண்டிருக்கற குரு அறியத்தக்கனவர்‌. 


பிரசித்தரான காரண குரு இரண்டு பிரகர்ரமர்கி நிலைபெற்றிருக்ெவராக. 
வெளியில்‌ போதிக்ெ ரூபத்தினாலே தன்னுள்‌ ஞானஸ்வரூபமாயிருக்கு 
மையா. 


3] பாயிரம்‌. கசா 


எங்கும்‌ என. ஆம்‌ ஆயெ யிரகாச௪ம்‌? ஆகவே, சத்து (பரிபூ 
சணம்‌) என்ன, ஆம்‌ என. பிரமம்‌ - ஆனந்தம்‌. “இரண்டின்‌ 
ஒருமையில்‌ உதய? எனவே, மோதப்பிரமோதம்‌, தலங்களில்‌ 
தைலம்போன்று ஸர்வவியாபகம்‌. தேசகாலவஸ்‌ அ பரிச்சேத 
சூன்யம்‌. அன்யாதீதம்‌, வித்தைக்கு அதிகாரியாயிருக்றெ மனுஷ்‌ 
யதேகத்தில்‌ புத்திக்கு சாக்ஷியாய்‌ எப்போதும்‌ இருந்அகொண் 
டிருக்றெதாய்க்‌ கொண்டு, நான்‌ என விளங்கிக்கொண்டிருக்கி 
ற்து எந்த சைதன்யம்‌, அந்த சைதன்யம்‌ என்ன பிரமம்‌ என? 
என்பால்‌ & இத்தகைய பிரத்யகபின்ன பிரமத்தில்‌, என்னில்‌, 
கவர்‌ உடை எனது ஸத்தாஸ்புசண அபகரித்தல்‌ கொண்ட, 


பூவனம்‌ ஃ ௪துர்தசம்‌. எக 


அகக்கம்ணம்‌ ௪, புறக்கரணம்‌ ௧௦, அக ௧௪, என புவ 
னம்‌, எல்லாம்‌ _ அவ்க்ஜின்‌ விஷயம்‌ பூதபெள இசங்கள்‌. 7 ஷா 
ச்ர.காவராகர.சற-௫௨௦ ணணைனாகம்‌ அனைத்தும்‌. கற்பி 
தம்‌ - வாஸனாகற்பிதம்‌ ஆதலின்‌ மித்தை, ர்ச்சுசாப்ப, தரணு 
சோர, சுத்திர௪த, கானல்‌ ஜல, கந்தர்வாகச, ஆகாசநிலிமா, என்‌ 
கனம்‌ அங்ஙனம்‌ என்‌. அறிந்து ௩ உணர்ச்து. ஈவர்‌ இடை ௨ குட்‌ 
யாகாசமானஅ, வெளிபோல்‌ ௨ மகாகாசசுபாவம்‌ ஆமாறு. அக 
வே தானாகிய பூர்ணத்வத்தினால்‌ என்ன வெளிபோல்‌ என. யா 
னே உ கூறியுள்ள நித்யம்‌ பரிபூரணவஸ்‌ அவே கரனே. சொளஞ்ப 
வாபம்‌ - பிரத்யகபின்னபிரம சுபரவம்‌. -ஸ்வதப்பூர்ணத்வ இ 
னால்‌? எனவே, அதற்க முன்னர்‌ யாது மின்னு. அதற்குப்‌ பின்‌ 
னரும்‌ யாது மின்று. அதுபோன்று யாஅமின்று. அதைத்தவிர 
யாஅமின்று. என எந்த பிரமம்‌ அந்தப்பிரமம்‌, ஆனேன்‌ _ அ 
னன்‌ கான்‌ . முன்னர்‌ கூறிய பரிபூரண பிரத்யகாத்மாரதானே ஸ்வ 
தப்பூர்ணபாமாத்மா, தத்தூர்ணபமமாத்மாதானே பரிபூசணப்சத்‌ 
யகாத்மா, ஆகிறேன்‌. ௨ $ (2வா8ி) எள்‌ என “பராமர்சஜ்ஞா 
னத்இனால்‌” அவர்‌ உடை அத்தகையாது. பனுமபரதம்‌ - கமல 
மலர்ப்பாதம்‌. அனுதினம்‌ பணிகின்றேன்‌. ஃ ர வூஹீலாவ௦ என்‌: 


1 பஞ்சீகரிக்கப்பட்ட, படாத ரூபம்‌, § ஆன்‌, 1 வணக்கும்‌, 


க கைவல்ய நவ நீதம்‌ 


ளார்‌ செய்கின்றேன்‌ இரிவிதகசணங்களால்‌ எப்போதும்‌ என்ன 
ஏகாரம்‌, 

அருமை தோன்ற எவருடை என, அங்கும்‌ இங்கும்‌ 
என இறந்தது தழுவி நின்றது என்ன, எங்கும்‌ என, 

அங்கிங்கெனாதபடி யெங்கும்‌ பிரகாசமாயானர்த பூர்த்தி 
ய்ரகி, என்றார்‌ தாயுமானவரும்‌. 

நானே 1 ௨௨௦ ஹவ_௦ வாவ ச்‌ எ$ னாம்‌ பிரமமா 
யிருக்குகையாலே, இத்தகைய என்னிடத்தில்‌ 8 வத மலிணெ 
வேர ஹணி எனப என பிரதிதிமாத்தரமா தோன்றி விரிர்‌ 
இருக்கே உலகமுழுவதும்‌ பொய்‌ (வாஸனாகற்பிதம்‌) என வறிந்‌ 

அ, பிரமசுபாவமும்‌ ஆனேன்‌. காரண குருவனுக்ரெகத்‌ இனால்‌. 

சுபாவம்‌ இருந்தபடி இருக்குகை, 

* சூவாயவாலு வ௩௱௩ஷொவெஉ எள gad 
சிஏ இன முதற்‌ சருதிகளினின் அம்‌. 

தாத்பர்யம்‌. 

சர்வம்‌ ஆம்‌ இலதாம்‌ தன்னை விளக்கிய, குருதுரிய வணக்‌ 

கம்‌ எனத்‌ தன்னிடம்‌ தானாயிரும்‌ அ. 
மூலம்‌ ௪, 

என்னுடை மனது புந்தி மித்திய சரீர மெல்‌ 
லாம்‌, என்னுடை யறிவி னாலே யிரவிமுன்‌ னிமமே 
யாக்கி, என்னுடை நீயு நானு மேகமென்‌ றைக்கியஞ்‌ 
செய்ய, என்னுடைக்‌ குருவாத்‌ தோன்று மீசனை 
மிறைஞ்சி னேனே, 

88ய௦ றறீறெடி., யாஉ)௦ வஹே௦ 

98யவூவொயெ.க உ-௫றெ விய-திவ | 

ஹி3ஃ ஹுய_வ.நாக8மெகண கரகா 

ஹி..௧௦ ஹெ. ற-டுவெண ஹெவெ ம-௩-௨௦ அழ ॥ 


* இவ்வனைத்தும்‌ குழப்பட்டிருக்கற. $ பிரத்யகபின்னபிரமத்தில்‌, 
* ஆரியரை யடைச்‌அள்ள புருஷன்‌ அதின்‌: பிரமத்தை... 


பாயிரம்‌: ௧௯. 


ஹிஸ்‌ என்பின்‌ ரான்‌ என்னப்‌ எ fered | 
fed ஏசா கணா [ஊர்‌ Amel 84 é al 
அ வதாரிகை. 
இப்போது, குருப்பிரஸாதத்துச்கு பிரமஞானப்பிராப்தி 
ஜஹேஅத்வத்தினால்‌ போதும்‌. 1 சூ. காவாகறெ ல்‌ ஹொ. 
அவ) எனன ஏ ஜுன: ஜின; எனக்கூறிய * ஸ்ரார்‌ 
ஏன விசாசாதியாலென்‌, என வரசக்இத்து. 
$ யஹ) கெவெ வறாலகி? ஏன 9 ரொ: என, 
இதுமுதல்‌ சுருதிதாத்பர்யம்‌ தர்சிப்பிக்கறவறாய்கொண்டு, நிறுத்‌ 
தமுறையானே, அருளிறையை சாக்ஷாத்காரமாத்‌ அதிக்கின்றார்‌ 
என்னுடை என. 
பொழிப்புரை. 
எனதாகக்‌ கொண்டிருந்த மனம்‌ புத்திகளாயெ அகக்க 
மணம்‌, ஞானேர்திரிய கர்மேந்திரிய புறக்கரணம்‌, தூலசரீரம்‌ 
இவையனைத்தும்‌, என பிரபோதத்தினாலே சூரியன்‌ முன்னி 
லைப்பனிபோன்றே யொழித்து, எனது சொரூப நீயும்‌ உனது 
சொரூப நானும்‌ ஒன்றே என அத்துவிதமாக்க, என ஆசிரிய 
மூர்த்தமா வெளிவந்த ௮ருள்‌ இறையை ஸேவிக்கிறேன்‌. ்‌ 
பதப்பொருள்‌, 
என்னுடை ஃ ஆத்ம அவித்யா அத்தியஸ்ததையால்‌ என 
தாசக்கொண்டிருர்த. மனத புர்திஃ முறையே கரணாப, கர்த்‌ 
ருரூப, அகக்கரணம்‌, இந்திய ஞானேந்திரிய கன்மேர்திரிய. 
புறழக்காணம்‌. சரீரம்‌ வெளிப்படை. எல்லாம்‌ ௨ கரரியகரண 
ஸங்காதருபதுவிதஜாதமனைத்தும்‌. என்னுடை அறிவினாலே ௨ , 
ஆத்மதத்வ விசாசஜன்யாவக இபரியந்த எனது விவேக ஞானத்‌ இ: 
னாலே. இரவிமுன்‌ இமமே ஆக்கி ௨ கூரியெணம்‌ ஆகாயத்தி 
லெங்குமாவியாபிக்கப்பனிபோன்று, இரமேண லயிப்பிச்கள்‌ செய்‌, 
ட 
1 அடே ஆத்மாதான்‌ பார்க்கத்தக்கினஅ. கேழ்க்கத்தக்கனெ ௮. 
* சருதியால்‌ சொல்லப்பட்டிருக்றெ. § எவனுக்கு ஈசுவானிடத்தில்‌ 
உத்றொஷ்டபக்தியோ, 


2௦ கைவல்ய தவதீதம்‌ 


௮. எனவே, காமரூமவிவர்ஜிதம்‌ அதீதம்‌ வஸ்து வாக்கி. ஆகவே, 
சிருஷ்டிக்கு முன்னரும்‌, சிருஷ்டிக்குப்‌ பின்னரும்‌, சிருஷ்டிகா 
லத்தினும்‌ கூட. ஏகம்‌ ௨ ஸஜாதியபேதரூன்யத்வம்‌. ஏவ (கானே) 
விஜாதீயபேத சூன்யத்வம்‌. அத்துவிதீயம்‌ - ஸ்வகதபேசு ரன்‌ 
யத்வம்‌? ஒரே சுத்தசைதன்யந்தானே, ௮பின்ன நிமித்தோபாதா 
னகாசணபூதமாயிருக்குகையாலே. எகாசமனனிய;இசஸ்காசம்‌. 

பின்னர்‌, என்‌ உடை நீயும்‌ ௩ இத்தகை தத்பதவிலக்யெ 
எனது ஸ்வரூபமே, தொம்பதவிலக்யெ ர பஸொொ.தாரா௦ (ஸொ 
தா) ஜிசம்‌ (இள ) நீ, இத்தகைய நீயும்‌, கானும்‌ கூறியுள்ள? 
ஏகம்‌ ஃ ஒன்று என. லீக்‌கயம்‌ செய்ய . ௮ஸிபதத்தினாலே அத்‌ 
அவிதம்‌ கிர௫க்க, (ஞாபிக்க) 6 சகி எனா மகாவாக்யோட! 
தேசாஇயால்‌ கமதலாமலகம்‌ என்ன? என்னுடை குருவா சித்‌ 
ஸதானர்த அ௮த்துவிதிய பிரமாத்மாரூப எனதாசிரியமூர்‌ த்தமா. 
தோன்றும்‌ - உதிக்கும்‌. ( வெளிவரும்‌ ) ஈ௫னை ௩ பரமடூவனை. 
இறைஞ்னேன்‌ ௨ சேவித்தேன்‌. சஞ்சமன்னியமின்றெனக்காட்‌ 
டவேகாசம்‌, 

இதனால்‌, ஆசிரியருக்கு பிரம விவர்த்ததை காண்பிக்கப்‌ 
பட்ட, 

ர றொ முட .அ 8-இ.கிலெலா விலா 
மிட । னன்‌ etre வீரக்‌ என நியாயத்தினாலும்‌, 

யான உபாதித்இிரய தாதாத்ம்ய ௦ சைதன்யம்‌, அஃதே 
தன்னிவிருத்‌இிக்‌ கேதுவெனவும்‌, நீ நானென்னும்‌  பேன்கிற்கு 
மபேதத்தஇிற்கும்‌ எனவும்‌ முறையே, ஞானகதப்‌ பிரத்யக்ஷத்‌ 
தன்றி ஒக்கியம்‌ பயன்படா, பாவனாதியால்‌ என்ன, இரவி முன்‌ 
னிமமேயாக்கி என, 

அறிவுக்‌ கறிவாமவசரமூர்த்தமும்‌, கானிடச்சட்டை 
கெரண்டதும்‌, முறையே அரூளிறையும்‌, குருமூர்த்தமும்‌ என, 


* கேட்டல்‌ செய்கிற. $ ௮௮ நீயாஇருய்‌. 


க 


1 ஈசுவரன்‌ குரு ஆத்மா என மூர்த்தி பேதத்தினாலே ணம்‌ 
டைத்தானவரான, 


தாயிரம்‌, ௨௧ 


தாத்யர்யம்‌. 
மனாதிதத்துவங்களைத்தம்‌ எனத விவேகஞானத்தினா 
லே லபிப்பிக்கச்‌ செய்து அதனி .லுதய ஆனந்தமே நானே, கேட்‌ 
டல்‌ செய்கிற நீ எனவும்‌, இத்தகைய நீயே, கேட்டல்‌ செய்யப்படு 
இற நான்‌ எனவும்‌, அத்துவிதம்‌ தர்‌ிப்பிக்கப்‌ பூரணமே வடிவா 
வெழுந்தருவிய ஆரியரை வணங்ணெதென்ப அ. 


மூலம்‌ ௫. 
அத்தமு தடுவு மின்றி யாதியு மின்றி வான்‌ 
யோற்‌, ச, ந்தத மொனிரு ஞான சற்குரு பாதம்‌ போற்றி, 
யந்தமும்‌ வீடுங்‌ காட்டப்‌ பரந்தநூல்‌ பார்க்க மாட்‌ 
டா, மைந்தரு முணரு மாறு வஸ்துதத்‌ துவஞ்சொல்‌ 
வேனே. 
ச) ஞ.ஹீ_கா௦ வாவ துவ இண-௦ 
ஸ்ரீகரஷயொ.மீஐ, ௨௨௦ பூண ! 
௯.நா.சணரெல கறஒஸி போஹா 
3. ஞலா.த.நா௦ வவ 9 றொக்ஷ.க்கூடி ப 


சானி எதிரிக்‌ என | 
எனி டான YT கரா ॥ 
அ வதாரிகை. 
என்னிமித்தம்‌ குறாவாதி வந்தனமாசரிக்கப்பட்டஅ, 
அதனை நன்கு தர்‌ப்பிக்க இச்சைகொண்டவராய்‌, ஆசம்பாபே 
கஷிதம்‌ விஷயாதிகம்‌, (அனுபர்த சதுஷ்டயம்‌) ஸங்செ௫த்துக்‌ 
காண்பிக்கறொரிரண்கெளால்‌. அந்தமுமென, 
பொழிப்புரை. : 
ஆதிமத்தியாத்தரகெமாய்‌ ஆகாயத்தைப்‌ போல்‌ இடை” 
யின்றி ஸதோதயமா விளங்குகின்ற ஞானாசிரியா த திருவடி வ 
ணங்க), பெத்தநிலை முத்திகிலை சுபாவம்‌ தர்சிப்பிக்க, விரிவாவுள்ள 
வேதாற்தசரஸ்‌ இரங்களை ஆராய்ந்து அறிய ௪க்இயில்லாத உடரும்‌ 
எ௫ரி இ.லணரும்‌ விதமாக பரவஸ்‌அவின்‌ யாதாரத்யம்‌ கூறுகின்‌ 
ஜேன்‌, 


௨௨ கைவல்ய தவநீதம்‌ 
பதப்பொருள்‌. 
அந்தம்‌ ஈடு ஆதியும்‌ இன்றி உற்பத்தியும்‌ ஸ்திதி லயமு 
மில்லாமல்‌, வான்போல்‌ ௩ எங்ஙனம்‌ அகாயம்‌ அங்ஙனம்‌ இடை 
யின்றி சச்சிதொனந்தபூசணமாய்‌, சந்ததம்‌ ஒளிரும்‌ ட ஸதோத 
யமா (சொப்பிரகாசமா) விளங்கும்‌. ஞானசற்குரு ௩ ஞப்திசொரூ 
பசற்குருகாகன்‌, எனவே, சந்ததமொளிர்‌ அடைஞானத்திற்கே, 
அஅவா விளங்குபவரென ஞானகுரு. இங்ஙனம்‌ விளங்குதல்‌ சாத்‌ 
இயம்‌, எனவே, சாதனம்‌ பிசமகிஷ்டை, இதனைச்சாத்‌ இயமாக்‌ 
காணச்‌ சுசோத்திமியத்வமெனச்‌ சாதனம்‌. (பிரமாணவாக்யொர்த்‌ 
தசோதனை நின்றும்‌ ஸ்திதியென) ஆகவே, ஸத்ரூபம்‌ என்ன 
சுசோத்திரியத்வமொக்கும்‌, எனவே சற்குரு. 
ர்‌ றாவ) கண்பத்‌ பட்‌ வவ கயாற 
ணி! ஹா ஸ்ரலா கிதா ஷி யஃயா வஹுவ ர 
அன னான எகா டள எண எண எ 
dat qT ॥ என்றார்‌ பகவத்பாதர்‌. 
ஆதலின்‌ ஞானசற்குரு என, 
எனவே, ச௬ுரோத்திரியத்வமும்‌, பிரமநிஷ்டத்வமும்‌, 
பொருந்‌ இனவர்‌ என. 

* தலிஜதாநாய_௦ ஹ மஙார௩கவொலிமவெகி ஷிகா 
ணிஜொ.அி,ய௦ ப, 2 நிஷடி | ஏளன? எ ரன்னரினன்யா 
ரின்றிள்‌ ஊதா | என்ற சுருதி சம்மதரென, இதனால்‌, 

அத்தகைய பரதம்‌ போற்றி திருவடி வணங்கி. 
தத்‌ பிரஸாதத்தினாலே தானே. பந்தம்‌ . அவித்யா அகங்காராதஇ 
பெத்தம்‌. விடு தத்பேதன முககைவல்யம்‌, (மோக்ஷக்கசெகம்‌) 


ர்‌ குறாவாக்யெருப சாஸ்திரத்‌ அக்கு, க்கப்ப லின்‌ தாரணை என்‌ 
பது யாது, “விசாரத்தால்‌ வாக்கியத்தை விருத்தியாக்க? ௮௪ சித்தை 
யென சத்துக்களால்‌ சொல்லப்படுகிறது. எதனால்‌ வஸ்து அடையப்‌ 
படுநிற்தோ அத்தகைய. * அத்தகைய விஞ்ஞானத்தின்பொருட்டு, 
அவ்வதிகாரி ஸமித்பாரஹஸ்‌ தனாய்‌ சுரோத்திரியத்வமும்‌, பய தொகு 
மூமுடையு குருவைத்தானே அடையவேணும்‌. 


பாயிரம்‌. உங 


உம்‌ ௨ இவ்விரண்டையும்‌. சாட்ட - தெளிவா (ஸ்பஷ்டமா)க்காண்‌ 
பிக்கவேண்டி, பரந்த நரல்‌ ௨ விரிந்த (விரிவாக்கூறப்பட் ள்ள) 
சாஸ்‌ இரங்கள்‌, 6 கல ஓய. நிபெ பஸலூ.கிவாஉகா.நி வெக. 
வாகராமி சாமி ஏனல்‌ ன்‌ என்‌ 
பார்க்கமாட்டரமைந்தரும்‌ ஃ அத்யயனிக்க ( ௮ப்பியஸிக்க ) ௮௪ 
னர்த்தத்தையும்‌ ஆராய்ந்து ஈன்குணச, யோக்யெதாஹினாள்‌ யா 
தொரு மூடாள்‌ அவிவேககெள்‌, பாலாள்‌, அவர்களும்‌. * பை 
சொக்வகாறவஉா-1௯, ரன்ன ர்க, வேதசாஸ்தி 
ரார்த்த, விசாராதிகளில்‌ அசக்தரும்‌, சீடரும்‌. உணறுமாறு ௮ 
எளிதிலுணரும்‌ விதமாக. வஸ்‌அதத்அவம்‌ - பரவஸ்துயாதார்த்‌ 
யம்‌ யானு காரணத்தினால்‌ உண்டாகிறதோ. தத்துவம்‌ வஸ்து - 
யதார்தீதஞானம்‌ அபரோக்ஷம்‌, முறையே எப்படியுண்டாறெதோ 
சொல்வேன்‌ ௫ அத்தகை ரூபம்‌ பிரகரணம்‌ கூறுவன்‌, என தாத்‌ 
பர்யம்‌. 

பார்க்கமாட்பெவர்க்கோ ? வினாயாஅக்கு இறந்தது தழு 
விய உம்மையிருக்க. எனினும்‌ இணங்கார்மைந்கரா, வித்யாகர்‌ 
வத்தால்‌. இணங்கின்‌ அடங்னெ விருத்தியர்‌. எனவே, எளிதிலு 
ணரத்தடை இன்றென. 

போதனா | ( கதாகக ஷா) சக்தி விளங்கவும்‌ 
மைந்தருமென்ற வும்மை, 


அச்க்தரும்‌ உணருமாறும்‌ உணர்த்தப்‌ புகுந்தனரென 
சிவகாருண்யத்தால்‌. அன்றெனச்செருக்கு. 

மேலும்‌, கல்வி அல்லலெனக்கண்ட, விரைவிலுணாவெ. 
ண்ணங்கொண்ட, அடங்னெ விருத்தி பூண்ட, சடருமுணருமா 
அ, எளிதிலுணர்த்துதல்‌ குறிக்க வஃதின்சாரபூத தன்னை, பரந்து 
அல்‌ பார்க்கமாட்டா மைந்தருமுணறுமரறு வஸ்‌அதத்‌அவம்‌ 
சொல்வேன்‌ என. இண்ணமென்ன வேகரரம்‌. ' 


பை ~ 
$ ஏ ஹஷமாஹு௦ ம வெடி. தவ) சஓணகாலொ 


$ சுவர்க்கமோஷங்களைப்‌ பிரதிபா நிக்கற. அகளான வேதவாக்டியன்‌ 
களான, அதுகளை... * பர்தமோக்ஷப்பிரகாரங்களை ஈன்கு தர்‌ப்பிக்றெ, 
ந] உண்பெண்ணுவ, 1 நூல்களுக்கு முடிவில்லை; அறியத்தக்னெ த - 


௨௪ கைவல்ய தவ மீதம்‌ 


ஹவா விகயா8 | பகு ஜலாக.க௦ அஉுவாஹி தவசி ஹஃ, 
கொர வர்‌ கஷரதிவா ணகி sara ஏன்‌ ae 
அ கான்‌ ஏக ன: | TT aT என்‌ என ale: 
ஏரண ॥ என்றார்‌ உத்தாகேதையில்‌ பகவான்‌. 

* பர 2ஹாமண விதல ௨, ணேகா௱ணடு | ௯.58 
தாகி ஷோ .சவ அகோ அகா ॥ ஏனல்‌ எ 
Coe Fare AUTATTOT | என: என்ட என்‌ ட்ட எனா: ॥ 
என்றார்‌ சூடாமணியில்‌ பகவத்பாதரும்‌, 

மைந்தர்‌ அதிகாரியும்‌, 'வஸ்அத்த்்‌தவம்‌ விஷயமும்‌ சான 
பது. தேசகால வஸ்‌ அயரிச்‌ச தசாகித்யமும்‌ காட்ட, அர்தமு௩டு 
வுமின்றி யாதியுமின்றி வான்போற்‌ சந்ததமொனிரும்‌. என அடை. 

மூலம்‌ ௬. 

படர்ந்தவே தாந்த மென்னும்‌ பாற்கடன்‌ 
மொன்டு முன்னூற்‌, குடங்களி னிறைத்‌.து வைத்தார்‌ 
ருரவர்க ளெல்லாங்‌ காய்ச்சிக்‌ கடைந்தெடுத்‌ தளித்தே 
னிந்தக்‌ கைவல்ய தவநீ தத்தை, யடைந்தவர்‌ விடய 
மண்டின்‌ றலைவரோ பசியி லாரே, 

ஸ்ரீவாரீறமாஷ சிக ல8ஹா ராஹு ழி 
ஜோ உாஓரயா_த) ஜஹா வய ஐவ ஊ-௦வது£ குட க்ஷ 
ஹூ .5௦ யக । வ-௫இவ_ரவாயெ.டஹ 9௨%) வூகாணவியயா 
வவிகெவல புவி. வாஒஞா-.நா 8ர.கா௦ ய உவவி ஷயாஹஷொ 
அஹகெ.நா.ந்ஸாய (3 நஷெ_நஹஜெ.த) 1 
சாணன்வானங்க ROMETATA ETT 


Ree 


எள்‌ TALE ga: ற்ப qq | 


களோ பகுக்கள்‌, காலமோ அற்பம்‌, விக்னங்களூம்‌ பகுக்கள்‌, ஆகையி 
லே, யாது ஸாரபூதம்‌ ௮௮ உபாஷிக்கத்தக்கின த. எப்படி ஹம்ஸமா 
னஅ ஜலம்‌ கலந்த பாலை உபாவிக்றதோ அப்படி, 

ர சப்தஸமூகமானஅ மகாவனம்‌, இத்தப்பிரமைக்கு ஹேது. ஆத 
லின்‌, முயற்சியினாலே தத்திவமதிர்‌ சவனிடத்தினின்‌ அய்‌, அத்மஇச்துவ 
மானது அநிழதசச்னென, 


4] பாயிரம்‌. ௨௫ 


ஏளன எணண afer வைன்‌ 
எளளணர்‌ ணன்‌ எணனான (ஸா) ॥ 
அ வதாரிகை. 
இப்போஅ, பூர்வாசிரியர்களால்‌, வியாஸபகவத்பரத்‌ ந்‌. 
வல  -விஹி என்‌: செய்யப்பட்டிருப்பவைகளில்‌, பகுநூற்ச்‌ 
ளில்‌, ந நாாயொவெடெஷால ஷாஜி ஏ அவைகளிருக்க, 
§ ஐலா.நீடகெஉுவி_ஜதா_காமெஷா து LIL ES 
(எள ஏ உமன்‌ இந்த சிரமம்‌ நிஷ்பிரயோசனனெ வாசம்‌. 
இத்து, அங்ஙனம்‌ அவர்களால்‌ செய்யப்பட்டிருக்றெ அர்த்தமா. 
அ, மன்னாதிமாத்திர உபயோகமாயிருக்குகையாலே, | ஊக 
ஞு வதுஹ 1௩௭ எரு அதனர்த்தத்தை ஈன்கு காண்பிக்க. 
கிமித்தமாயிருக்குகை நின்றும்‌, இர்‌. நூலுக்கு ஸப்பிரயேரசனத்‌ 
வம்‌ இருக்கெ தனக்‌ கூறுறெவரறாய்‌ * அ fea 
கிறுத்தமுறையானே ஏனையவிரண்டென்‌. படர்ந்தவென. 
பொழிப்புரை. 
விரிந்த சாரீர்பாஷ்யாதிகளென்னும்‌ க்ஷரஸமூ த்திரத்தில்‌ 

முகந்து தம்மாற்‌ செய்யப்பட்டுள்ள பிரகாணருபகும்பல்களில்‌' 
பூரித்துவைத்தார்‌ பூர்வாசிரியர்கள்‌. அவையனை த்தையும்‌ ஒருங்கு 
சேர்த்துக்‌ காய்ச்சிக்‌ கடைதல்‌ செய்‌ எடுத்துக்கொடுத்தேன்‌ கை 
வல்யகவரீசம்‌ என்னும்‌ இவ்வெண்ணையை. இதனை ஏற்று உண்‌ 
உவர்‌ விஷயர்னர்‌ தமென்னும்‌ மண்ணைப்புசித்து பவத்தில்‌ சுழல்‌ 
வரோ சுழலார்‌ மான்‌. நித்தியதிருப்தியடைச்‌சவசா தலின்‌. 


பதப்பொருள்‌. 
படர்ந்த அ விறிவர்வுள்ள்‌ எனவே, விஸ்தாரமா செய்யப்‌ 
பட்டுள்ள என. வேதாந்தம்‌ ௨ சாரீரகபாஷ்யா தி, ஸம்கேேபசார்‌ 
சகாதி, ஸம்பூர்ணவாசஸ்பத்யா இகள்‌, அஸம்பூர்ணங்களும்‌, பஞ்‌ 
சபாஇகாஇகள்‌, அஅகளும்‌, ங்கம்‌. பன்ன: வார்த்தி 


1 முதலியவர்களால்‌.  மியர்யங்களோடு கூடினஅகளர்யும்‌, 
§ இப்போஅள்ளவர்கள்‌ £ல்‌ அறிய முடியாக அர்த்தங்களையுடைய்வை 
களாயுமிறாக்கறெ, || ஒரே இடத்தில்‌ திட்டி, * பிரதிஞ்ஞை செய்றார்‌. , 


௨௬ கைவல்ய நவதீதம்‌ 


காதிகள்‌, மஹாசாஸ்‌ இரங்களிவை, ஹிதசாசனத்தினால்‌. 

4 ய விலாராய௦ ஸ்ராஹு யஹாக௯ வாயு ஷவி 
பஸெஷா& ஹ௦லவ.கி | ஏன? வாக்‌ ஏ, சணா, 
ன்‌ | என பாஷ்யகாரவசனத்தினின்றும்‌. 

அவைகளுக்குத்தானே % 22. £ஷி.ரயொவெ.த கெ. 
எணனரிங்என்‌ஏ மகத்வம்‌, என்னும்‌ ௨ என்று சொல்லப்படு 
கிற அவைகள்‌ தானே. பாற்கடல்‌ ௩ க்ஷரஸமுத்திசம்‌ மொண்டு ௨ 
தன்‌ மத்தியினின்றும்‌ அத்யந்தம்‌ ஸாரம்‌ பால்‌ என்ன ரகசியம்‌ 
அர்த்தம்‌ முகந்து, (எடுத்து) சோபனங்கள்‌, பிரஸன்னகாம்பீர்‌ 
யார்த்தங்கள்‌ கொண்ட அவ்வாக்குகளைத்தானே. முன்னூற்குடங்‌ 
களில்‌ - பஞ்சதச, சீவன்முக்கயொதி பிரகரணவாக்யெங்களை த்‌ 
தானே, கத்யபத்ய ம௨உ ண்‌ ம்‌. “ஏர? ங்களா செய்யப்பட்‌ 
ட்கள்‌, கடரூபங்கள்‌, பருக்கள்‌, அவைகளில்‌. நிறைத்துவைத்‌ 
தார்‌ - யாது யூரித்துவைக்கப்பட்டிருக்றெதகளோ. குரவர்கள்‌ 
 வித்யாசண்யாதி பூர்வாசிரியர்களால்‌, 

எங்கனம்‌ ஆ$ச. $ வி.ரராஷகெம சா வணர கடம்‌. 
௮ங்கனமே, உபநிடத அர்த்த மஹஸ்ய அமிருத $ வி. கராஹா 
ஸ்ரயாணி கண்ணன்‌ பிசகசணங்கள்‌என தர்சிப்பிக்கப்பட்ட அ. 

] ஸாறாகறஹஷ கம.5௦ வர்கள்‌ யாகு, அது 
- பிரகரணம்‌ என. || விஉ 18௫; என வசனத்‌ இனால்‌. 

எல்லாம்‌ - அவையனைத்தையுமே, பகுப்பிரகரணகும்பப 
ரிதம்‌ யாது, உபநிடதரகசியம்பரலேோ, அதனம்சத்தைத்தானே 
யானும்‌, காய்ச்சி _ விசாராக்கினியா லொருங்கு சேர்த்து, பூர்வ 
பக்ஷ நீர்சுண்ட, சித்தாந்த மஅரமிகக்கரய்ச்‌சி. கடைந்து - செவ 


4 எதெது விஸ்தாரமான அர்த்தமுள்ள சாஸ்திரம்‌, ௮5௮. ஏதோ 
வொரு புருஷனுடைய அதைக்காட்டினும்‌ ௮திகதரவிஜ்ஞான,த்தினின்‌ 
அம்‌ உண்டாறெஅு. 

* சொன்னதையே வற்புறுத்திச்‌ சொல்கிறது என்றெ நியாயத்‌ 
தோடு கூடிக்கொண்டிருப்பதினின்‌ அம்‌. 

1 வைக்கஹேது, $ வைக்க ஆூரியங்கள்‌, / ஸாராம்சத்தை 
தெளிவா சொல்லுற, [| அறிகிறார்கள்‌. 


பாயிரம்‌. ௨௭ 


ணமனன கிஇத்பாசனவழித்தா சமாதியில்‌ அனுபவ ஆராய்ச்சி 
செய்து. யுக்தியாறெ புறைகுத்தி உபதேசமத்‌இட்டு? எடுத்த 
அளித்தேன்‌ ௨ எடுத்தக்‌ கொடுத்தேன்‌. இந்தக்‌ கைவல்ய நவநீ 
தத்தை அ இப்பிசகரணரூபத்‌ இனால்‌. 
எங்கனம்‌ உலகில்‌ ஈவநீதாம்த்தி, கடா இகவிலிருக்கும்‌ பாலை 

ர்‌ தம.நாகணி.நாலி எ யோகத்தினால்‌ (செய்கைக 
ளால்‌) இளம்பும்‌ சவ£ சமடைகிறானோ, அங்கனமே, பூர்வாசிரியர்‌ 
களால்‌ செய்யப்பட்டிருக்கிற. பிரகரணகும்பத்தள்ள உபகிடதார்‌ 
த்தபாலை 8 விவாறா.நிவ;ஷொரொய யக ரா.கணுநய£.உ.மி8 
நாகி நா2விம._.-௫_௧௦ உளவாக ணன்‌ 
ஏரிளோ 5 டுள்‌ கைவல்யநவநீதம்‌ செய்கிறேன்‌ என. 

அடைந்தவர்‌ ௨ இக்கைவல்யகெய்யை ஏற்று உண்ட பிர 
ஞ்ஞாவான்கள்‌, இந்நூல்‌ ரகசியார்த்தம்‌ ஈன்கு குருவுபதேசத்தி 
னாலறிக்து, கைவல்யசு கானுபவிகளாவர்‌. 

ஆகலே தரன்‌, அடைந்தவர்‌ ௨ பிராஞ்ஞர்‌. அறியப்பட்‌ 
டிருக்றெ ௮றியத்தக்னெதையுடையவர்‌. சீவன்முக்கர்‌ என தாத்‌ 
பர்யம்‌, 

எனவே, விடயமண்‌  சாம்சாரிக விஷயசக விஷமண்‌, 
தின்று ஃ சாப்பிட்டு, (அனுபவி தக) அலைவரோ -ஃ சுழல்வரா ? 
சுழலாசென ஜனனமமணாத்மக ப வத வய மேலும்‌ 
கீழும்‌ நடுவும்‌. 2 

பதியிலார்‌ ஃ நித்யஇருப்‌ இியடைந்தவர்‌, ஆதலின்‌, செரற்‌ 
பனத்‌இல்‌ கூட இன்று அதனாசாஸ்பு ரணம்‌ என்ன ஏகரரம்‌. 

வெண்ணைய்‌ இன்றவர்‌ இன்னார்‌ மண்ணென. 

க்‌ சூ.கா.ரஹெ.விலா_நீயாடிய8ஷீ.சி௨-3ர-ஈஷூ | கிதி 


* புறைகுத்துதல்‌ முதலிய. $ விசாரரூப அக்னியால்‌ ஈன்று சோ 
ஷணை; யுக்தியாறெ புறை, தியானரூபகடை தல்‌ முதலியவைகளால்‌ எழா 
நின்ற. - 

* புருடனானவன்‌, தன்னை, சான்‌ இவனாயிருக்கிறேன்‌ என அறிவ 
னேயானால்‌ அத்தகையோன்‌, எதை இசீசெக்கிறவனாய்க்கொண்டு, எவரு 


௨.9] கைவல்ய நவ நீதம்‌ 


வறு கஸ பு கர்சாய ஸராரீற8. வறக ॥ ளான. 
சானின்‌ ரண: டரிளிகளை க க aA ॥ 
என சுருதிகின்றுமென. 
அருமைதோன்ற அடைக்தவர்‌ என. 
கைவல்யகவநீதம்‌, அடைந்தவர்‌, முறையே விர திபாத்ய 
பிரதிபாதகபாவ, போத்யபோதகபாவர சம்பந்தமும்‌, பசியிலார்‌ 
பிரயோசனமும்‌ என. 
தாத்பர்யம்‌. 
வேதார்தங்களினின்றும்‌ பூர்வாரரியர்களால்‌ ரெடிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கற, அத்யந்த ரகசியம்‌ அர்த்தமதைத்‌ தானே, செய்ய 
வேண்டிய விசாரசதெ இரவணபனனாதிபாச கரரியநிவிருச்‌.இவ: 
ழித்தாப்‌ பலப்பிராப்‌இ நின்றும்‌ இவ்வொரு நூலிலேயே ஸப்பி 
சயோசனத்வம்‌ என்பது. 
மூலம்‌ எ. 
முத்தனை வேங்கடேச முகுத்தனை யெனையாட்‌ 
கொண்ட, கத்தனை வணங்கிச்‌ சொல்லுங்‌ கைவல்ய. 
நவநீ தத்தைத்‌, தத்‌ துவ விளக்க மென்றுஞ்‌ சந்தே. 
கந்‌ தெளித வென்றும்‌; வைத்திரு படல மாக வகுத்‌ 
துரை செய்கின்‌ றேனே. 
கெொெவலு வவ நவ_நீ தஹ ஹயக ௧௯ 
பமாஷர௦ இியாஹி வட 6௦ ஈவயாகதி பெவ௧[ 
அவ $வவேற௦ கிலஹ௦ஸ்யாஙப... 
காவூ£உசி.கி ஹூருவாஉலக ரா ॥ 
அனரன்ணனிஈ எட்‌ aq னான்‌ உளர ரக்‌ Taf க 
aandanat (க செவிடர்‌ எனா மாக ॥ 
. அவதாரிகை. 
நிறுத்தமுறையரனே, வஸ்துவை உபாஸனாமூர்த்தமாத்‌ 


டைய இச்சையின்‌ (ஆசையின்‌) பொருட்டு, சரீரத்தை யனுசரித்து தா 
யபுத்தையன்டவன்‌ அடையமாட்டான்‌ என்பது. 


பாயிரம்‌. ௨௯ 


அதித்து, 1 வூ.கிஜாடெ ஜீ விசேஷம்‌ கர்ண்பிக்றோர்‌. 
முத்தனையென. 
பொழிப்புரை. 

பாசநீங் நின்றவனை, வேங்கடாசலபதியாயெ திருமாலை, 
அடியேனை அடிமைகொண்ட இறைவனை, பணிந்து சொல்லப்பு 
ருந்த கைவல்யகவநீதமென்னும்‌ இக்‌ நாலை, சத்தஅவவிளக்கம்‌ என 
வும்‌, சந்தேகம்‌ தெளிதல்‌ எனவும்‌ காமமிட்டு, இரண்டு ப்டல்மா' 
கப்‌ பாகுபடுத்தி சொல்லத்‌ தணின்றேன்‌, 

பதப்பொருள்‌. 

முத்தனை - யாவன்‌ பாசநீங்கி நிற்பவன்‌. வேங்கட தச 
முஞுர்தனை--யாவன்‌ வேங்கடாசல ஈசனா (பதியாக), முக்திகொ 
- டுக்க எழுந்தருவியிருப்பவன்‌. எனை ஆட்கொண்டகத்தனை ௬௮ 
டியேனைத்தடுத்து அடிமைகொண்ட இறைவன்‌ யாவன்‌, அத்த 
கையோனை. வணக்கி பணிந்து. பின்னர்‌, சொல்லும்‌ ௨ அவனுக்‌ 
செகருபத்‌்துணிவுகொண்டுசைக்கும்‌. , கைவல்யஈவரீதத்தை- கை 
வல்யகவநீதம்‌ என நன்கு கதர பி ட்டம்‌ ர்‌ கெ 
வவ) ௨-௫வ... ஹு ளவ .நீ.தண | கன்னு. எ | 

புருட்னச்கு. செவணாதி % க.வர ஹி.4௦ 
ராஹி அனைராகர்‌ [84 ார்ஈ என சாஸ்திரம்‌, 

$ அலு எழை 
|| வூவர.அிவா நிவ விவா மிப உ ௧;.சகெ.நவா ॥ 

௨௩௦௭௦ யெடொலவ்கிமெ 9 அலூஹு3வியியடெக ॥ gafaat 


என்ன்‌ க கள | Ge வன்ன aoa ॥. 
என. 
எனக்‌ கூறிய விலக்கணம்‌ பிரகரணத்தைத்தானே. தத்து, 
வவிளக்கம்‌. த திணிகேவ்லிம்‌ பிரமம்‌. (ஆனம்‌ தம்‌) அவம்‌ - அதன்‌ 
பாவம்‌. (பிரத்யக்தை) எனவே பிரஞ்ஞை என. 


1 பிரநிஞ்ஞை பண்ணப்பட்டிருக்கிற விஷயத்தில்‌. 1 கைவல்ய 
மென்றபதத்தை முன்னிட்டுக்‌ கொண்டதும்‌, அத்தகை நவநீ தமும்‌,. 

* செய்யத்தகுகை ரூபம்‌' ஹிதத்தை போதிப்பிக்கிற, 

§ அங்ஙனமே. கூறப்பட்டிருக்கிற.து. 

ம பிசவிருத்திமார்க்கமோ, நிலிருத்திமார்க்க்மோ, வேதத்தினாலே., 


ko கைவல்ய நவநீதம்‌ 
ப நிவி_௯ல ரவ வி.நாகா விவேகி க) | 
ரை களா ஏன்னா கண? | என சுருதி நின்றும்‌. 


ஆகவே, ஆனந்தப்பிரஞ்ஞை என தத்வம்‌. அதற்கு, 
விளக்கம்‌ அ பிரகாசிப்பிக்குகை. தீபம்‌ போன்று. ர்‌ ஊாஹ௯௦ ஜா 
ஸ்‌ ஆனந்தப்பிரஞ்ஞா * வஷகாஸாக5 காக எனவே, கைவல்ய 
தீபஸம்ஜ்ஞை கொண்டது. 
எனவும. 
சந்தேகந்தெளிதல்‌. சந்தேகம்‌ - சொல்லப்போவ சங்கா 
ரூப பிரதிபந்தம்‌. தெளிதல்‌ - தன்னிவர்த்தகவழித்தாத்‌ தெளிவு 
பெறல்‌. எனவே, சங்காரூபபிரதிபந்தநிவர்த்தக வழித்தாத்‌ தெ 
- ளிவு பெறல்‌. 
எனவும. 
வைத்து நாமமிட்டு. “மேலே சொல்லப்போவதற்கும்‌? 
இரு படலமாக. வகுத்து - வகையாக்கி. (பாகுபடுத்தி) உரை செய்‌ 
கின்றேன்‌ - சொல்லுகின்றனன்‌. (சொல்‌ ரசிக்ன்ெறேன்‌) என, 
எனவே, யாவர்‌ பாசநீங்க நின்றோர்‌, அவரே ஆட்கொள்‌ 
தற்கும்‌, தத்துவம்‌ விளக்குலித்தற்கும்‌, சர்தேகர்‌ தெளிவித்தல்‌ 
கும்‌, முத்தியிற்‌ கூட்டுவித்தம்கும்‌, உரியர்‌ என. 
உற்‌அணர்ந்ததெல்லாமுணர்வாகுமுண்மைதனிற்‌, பெற்‌ 
நிருப்பதற்றவிடம்‌ பேழுகுங்‌-கற்ற நூல்‌, பேசவினிவேண்டாம்‌ பி 
றிதில்லையத்‌அவிதம்‌, ஆசையற நின்றவிடமாம்‌ என்றார்‌ சான்றோர்‌. 


ஆகவே, உபாஸனாமூர்த்தமே குருமூர்த்தமாக்‌ காக்ஷித 
ருகருசெனப்‌ பரிபாககாலத்தில்‌, 
இப்போது, மஹதாரம்பத்துக்கும்‌ 'விக்ன பகுக்களாதி 
- யால்‌ பூர்த்தியதர்சன த்துக்கு, அன்வய வ்யதிரேகஹித்த தவத்தில்‌, 
எங்கனமித்சகை பிரதிஞ்ஞை. 


யோ, ஏனைய ரநால்களினாலேயோ, புருடனுக்கு எதனால்‌ உபதேசிக்கப்‌ 
படுகிறதோ, ௮௮ சாஸ்திரமெனக்‌ கூறப்படுகிறது, ்‌ 

1 விசகுற்பரகித கேவல இத்ரூப விருத்தி பிஞ்ஞையெனக்‌ கூறப்படு 
இறத. (சொல்லப்படுகிறது) 1 விளக்வைக்றென, * பிரகாசப்படுத்‌ 
திவைக்கிற அ. 


பாயிரம்‌, கக 


+ வூ.கிஸி நி அணாவாலசாஹாஉ நவூ.விரெஜுவ ஸணொ 
ஐடெத.றா[ | எீரிரிசாள னை எஸ்ரா, | 
என வரசக்கித்‌அக்‌ கூறுகின்றார்‌. 

காக்ஷிதந்த சற்குருபாதபக்தியால்‌ என. 
8 சூவாய_ாடெலெவ விஉ பரவிடி.தா ஹாயிஷ௦ வூவய.௮, 
எனை எள ண எரர்‌ ஈண்‌ | என சுருதி நின்றும்‌. 
குருபக்திக்கு ஸர்வவிக்ன பஞ்ஜக தவத்தினால்‌, ஸர்வார்த்‌ 
தஹித்திபொருட்டு, இன்றெனக்கொன்றும்‌ விக்னமென., 
தாத்பர்யம்‌. 

உபாஸனாமூர்த்தமே பரிபக்குவகாலத்தில்‌ குருமூர்த்த. 
மாக்காக்ஷிதற்‌௮, பாசநீக்காவித்து, தத்துவம்‌ விளக்குவித்து, சச்‌ 
தேகச்‌ செளிவித்‌௮, முத்தியிற்‌ கூட்டுவிக்மொர்‌ என்பது. எனவே, 
தன்மயமாக்டுக்‌ கொள்கிருர்‌, என. ள்‌ 

அடக்கிப்‌ புலனைப்பிரித்தேன்‌, அவ னாபெமேனியி லன்பை 
விரித்தேன்‌, மடக்கிக்கொண்டா னென்னைத்‌ தன்னுள்‌. சற்றும்‌, 
வாய்பேசாவண்ணம்‌ மரபுஞ்‌ செய்தாண்டி. என்றார்‌ தாயுமானவர்‌. 


பாயிரம்‌ முற்றிற்று. 
டை. 
4 மிரதிபிம்பசர்காபழச்சுலையறியும்‌ விஷ்யத்தில்‌ பிரதில்னஞை 
போன்று, ரொம்ப அழகாயிருக்கிறஅ, 


§ ஸதாசிரியரிடத்து நிள்றமே அறியப்பட்ட லித்தையானது 
சிரேஷ்ட த்தன்மையை யடைவிக்கெது, 


தததுவ விளக்கப்‌ படலம்‌, 


மூலம்‌ ௧. 
நித்திய வநித்தி யங்க ணிண்ணயந்‌ தெரிவி 
வேகம்‌, மத்திய விகப ரங்கள்‌ வருபோகங்‌ களினி ரா 
சை, சத்திய மூரைக்க வேண்டுஞ்‌ .சமாதியென்‌ முது 
கூட்டம்‌,. முத்தியை விரும்பு மிச்சை மொழிவர்சா 
தனமிந்‌ நான்கே. 

ர மி.தாமி.த) விவெவ.ந௦ வூடி? அ லுதாய.ந௦ அதம 
ஹெஹா8 அ; விராமஹவ வடுக3 வஹாவ8ரஓா கவி | 
கொடெஆதெ.சி ஐ ஹு. விஜ... மகி௨௦ சியெடபி ஹத வ 
ro உ, வெ. வி.நிரியொ ஐவஹுவாஹாகெ. விரகி௦ 


வரா பி 


எனண்ன(பிஎள்‌ எர னாள்‌ எர 
அஎ எர afoa: ரனாஷான aftr | 
எண்னம்‌ ௪ எரர்எள்ாறன்‌ என்ன்‌ என்‌ ர்‌ 
என்‌ என்னன என்‌ எர ர ॥ 
அவதாரிகை. 
இன்னவாறு § வெக்ஷ£வசிஷவ 3.5 ஜல 8_தவிஷயா்‌ 
சி பட்டப்‌ படப்பு கூறினஇனின்றும்‌. 1 கஜா.ககெ 
அ விஷயகூடி, தோ தகெ.ந வூயொூகூணு, எனி நல 
என்‌, எனி எனி, பிரமத்தக்குத்‌ தானே அர்த்தத்தினாற்‌ 
கூறிச்‌ வூ.கிவாஉ வ விவாடகலாவ எண AAT ஸம்‌ 
பந்தமும்‌ நன்கு காண்பித்து, விஞ்சன அதிகாரி கிரூபணத்தின்‌ 


$ விவேகெளுடைய பிரவிருத்திக்கு அங்கபூதமாயெ விஷயாதி, 

* அறியப்படாதிருக்குகையாக விஷயத்வம்‌, அறியப்பட்டிருக்குனை 
யாக பிரயோசனத்வமும்‌, 

* பிரதிபாதீயப்‌ரதிபாதகபால, 


5] தத்‌.துவ்விளக்கப்படலம்‌, ௩௩: 
பொருட்டு, || ௧ விஸெஷண.தயா னா சாதன ச அஷ்‌ 
டயம்‌ உபக்கிரமிக்றோர்‌. நித்தியமென. 
பொழிப்புரை. 

நித்யரநித்யவல்‌ அக்களின்‌ நிச்சயம்‌ தெரிறெ விவேகமும்‌, 
இடையிலுள்ள இகலோகபசலோகங்களில்‌ உண்டாகானின்ற 
போகஃ்யெவஸ்‌ அக்களில்‌ விராகமும்‌, உண்மையாச்‌ சொல்லற்குரிய 
சமாதி ஷட்சஸம்பத்தியும்‌, முமுக்ஷுத்வமும்‌, இந்கான்‌னையும்‌ 
சாதனம்‌ எனக்கூறா நிற்பர்‌ ஸ்‌ தஅக்கள்‌. 

பதப்பொருள்‌. 

நித்தியம்‌ & விபரிணாமரதெம்‌ (இடையறாஅ சாசவதம்‌) . 
ஆத்மாவும்‌, சத்தியம்‌ .இரிகாலாபாத்‌இயம்‌ பிரமமும்‌ என; ௮னித்‌ 
இயங்கள்‌ - ௮ஃதற்றவை $ சூமரேவாயி னனர இரிய 
மும்‌. மித்த ௮ பூதபெள இசவிலக்கணம்‌ 4 ஊ.கீ.௦ ஜகிர்‌ ராம 
ரூபாத்மக சகமும்‌ என, முறையே நித்தியவனித்தியங்கள்‌. 

ச்‌ வி.ச) சஹா வ ஹி உருவிய சகடி r 
ஹீவயொ மிாயஹ$)க* விவெகொ வஹா கஹுபவெ "far 
சான்‌ fe கணணி ணை. டானி எக AR 
ada ஏ || என்முர்‌ பகவத்பாதர்‌. அபசோக்ஷானுபூதியில்‌. 

ர்‌ மேஹ ண ம்‌ ஜம.நியெ) வா வொ வி.பி 
vps 1! ஹொ?zய௦ நிதராநிக வஹு௦விவெகஹ8 உர்‌ 1.55 | 


9 என்‌ வண்ணன்‌ போணை | Asi Fenn 
கன; ॥ என. சூடாமணியிலும்‌ முறையே, 


| அவ்வதிகாரிக்கு .விசேஷணதை (த்தன்மை) யாயிருக்குகையா 
லே. $ வருவதும்‌ போவதுமுள்ளஅ. 1 தோற்றம்‌, 

* அத்மசொருபம்‌ நித்யம்‌, பிரஹித்தம்‌, அனாத்மாவோ, அதற்கு 
விபரீதம்‌ '(அஙித்யம்‌) திரிசியம்‌. இன்னவாறு யாதொரு இட நிச்சயம்‌ 
யாது, அதுதான்‌ வாஸ்தவவிவேகம்‌, எனவே திருக்கெனவுமாதீமா. 

* பிரமம்‌ சத்தியம்‌, சகம்‌ மித்தை என, இச்த ரூபவிசேஷநிச்சீ 
யம்‌ யாது, அத்தகை இந்த நிச்சயமான ௮, நித்யாநித்யவஸ்‌து விவேக 
மென ரன்கு சொல்லப்படுகிறது. 


௩௪: கைவல்ய நவ்நீதம்‌ 


கிண்ணயம்‌ தெரிவிவேகம்‌ நிச்சயம்‌ தெரிகிற ரூப நிகழ்‌ 
ஞானம்‌. “எனவே அவ்வவற்றின்‌ சுபாவத்தை விசாரத்தினாற்‌ பி. 
நித்து வேறுபாடு என. அத்தகையில்தே கித்யாநித்யவஸ்ு 
விவேகம்‌ என நன்கு உதாஹரிக்கப்படுறஅ. முந்தின, சாதனம்‌ 
அதிகாரிக்கென. 

இரந்த சன்மத்தில்‌ சென்மார்தரத்தில்‌ தானாகட்டும்‌. நிஷ்‌ 
காமனையா வனுஷ்டிக்கப்பட்டிருக்கற யாகாதிகளினாலே. (வர்ணா 
இரம உதெங்களாலே) $ தி.சாணவி8ஹாஷஹ ) சூ.கயாமாற A 
விலிசிஷொ3 வுற௩ஷயளறெய்ஸ, ஜாயசெ | என்னா 
ஊன எண்‌ aff: கொண என்‌ | என 
விவேகம்‌. 

॥ ௧.௩௩ ஹமெ.. லொகெ லய கிஹ.நாஹி நத 

௮௦ ந யா ஸிலெ.கி। உலெ.கீ.க_பாசமமாயாவிவாவெ 

ஸொகா.கிமொ தொ௨டெ ஹ.உஃலொகெ ॥ எர அ ௮௯ Ti 
காரி mane எ ணா ண்‌ | விளின்னனாரினன்‌ 
விண்ள்‌ ளன வர்க்‌ ॥ 

இத முதல்‌ சுருதியில்‌, சுவர்க்காதிபலத்தக்கு நித்யதை 
அறியப்படுகிறபடியால்‌, எங்கனம்‌ அதில்‌ ௮நித்யதாபுத்தியுதயம்‌ 
எனில்‌. A 

ர 5, கூல க ஜவிபெதர லொக௯ஃ க்க வவ 
தெவா8- ஆ வாணடஜிபகொ கொக கூ£யடெக ॥ ஏ, எவ ௭ 
சிவன்‌ சிக: வி்‌ ரஜ ஏாளீஎள்‌ விர: விசர்‌ ॥ 

இதுமுதல்‌ * உ௨உவ.4௮84 suufana. சுருதியினாலே 
அதன்‌ அன்யதா தத்வ பிரதிபாதனத்‌ இனால்‌, சுவர்க்கா இபலத்அக்கு 
ல க்ைபையிய்‌ பன்ச்‌ பணய வ ப பகவ வக்க லர 


$ அத்யந்தம்‌ நிர்மலரம்தக்கணமுடைய, தனத எதார்த்த சொ 
ரூபமறிய இச்சையுடைய. புருஷூிரேஷ்டனுக்கு உண்டாகிறது, 

|| இப்போது, சுவர்க்கலோகத்தில்‌ கொஞ்சமும்‌ பயமில்லை. அங்கு 
வார்த்திகத்தினால்‌ பயப்படுநறநில்லை. பூ தாகமிரண்டையும்‌ தாண்டி, 
சோகத்தை யதிச்றெமிக்றெவனாய்‌ சுவர்க்கலோகத்தில்‌ சந்‌ தோஷிக்க 
ரன்‌. 4 அப்படியன்‌அ. எப்படி. இந்தவுலடில்‌ றொஷ்யாதி செய்கைக 
ளால்‌ சம்பாதித பலன்‌ ஈதிக்கறதோ, இன்னவாறு தானே, பாலோகத்‌ 
இலும்‌ யாகாதி புண்யகர்மாக்களால்‌ சம்பாதித பலமும்‌ ஈசிக்கிறெது. 

* யுக்தியோடு கூடின. 


தத்‌ அவவிளக்கப்படலம்‌. ௩௫ 


ஸாபேச்ஷிகநித்பத்வர்கானே $ வஊஷூவ)2 ரருஸ்‌, ஆகவே, யின்‌ 
றொன்றும்‌ விசோதமென. 

1 கூல௫.கவ௦வவ௦ ஹா.ந௦ ௬8.௧௯ ஹி மாஷ. 9 
௦5 ருஷ்டி ஊர்‌ எனாள்‌ இ ள்‌ | 

கேட்டதும்‌ பார்த்ததுபோன்று அக்கமே, ர ஹூ 
ஹ-ஒயா ளா இது முதலியவைகளால்‌. | வஹஹுமாயகா 
கோச எகர. கிருஷி போன்றும்‌ அதி கின்யலம்‌. 

* வ.கி யொ யெ2வி.நஜஸி 3-0ஊா றா. 1௦ 

செ வாமறெவாஹியனி | ஷன்‌ Asafa uel என்‌ 
8 ரன்ன | என. 


இஅமுதல்‌ சுருதிஸ்மிருத்யாதி தாத்பர்ய தலோசனையி 
னால்‌ அடையப்படுகறதென, நித்யாநித்யவிவேகம்‌. 

அதன்‌ பின்னர்‌ இகாமுத்ரார்‌ த்தவிராகமுமாறெது. 

மத்திய கூறியுள்ள நித்யாநித்ய வேறுபாடு இடையி௮ள்‌ 
ள. இகபரங்கள்‌ - பிரமாதிஸ்‌ தம்பபர்யர்தம்‌, உத்தம, மத்திம; 
அதம தேகங்கள்‌. அவைகளில்‌, வரு ௨ ஸ்புரணளுபமாவுதிக்கின்ற. 
போகங்கள்‌ ௪ அநித்ய, தர்சன சிரவணாதி ஸ்ரக்சந்‌, சன வநிதாதி 
னை ஸ்திரீபோகாதி விஷயங்கள்‌. 

அவைகளில்‌, நிராசை - உதாசீனம்‌. (தோஷதிருஷ்டி பூர்‌ 
வகமா? சுவவாந்தாசனமலமூத்ராதிகளில்‌ உண்டாகாறின்ற ஜு 
குப்ஸாபுத்திபோன்றுடி / சு.மாலொ.மா.அிகா ஊன்ற 
புத்தி, உபேகை என அடிக்கடி. பவசுகரமிப்பில்‌ அத்யர்தம்‌ (உத்‌ 
இருஷ்டம்‌) விரக்தி எனவும்‌, முறையே. 


8 இச்டக்கத்தக்கது, 1 பூதபரியர்த பிரளயஸ்தானம்‌ யாது, ௮௮, 
அமிருதத்வம்‌ எனச்‌ சொல்லப்படுகிற த, பிரஹித்தம்‌. ர பசஉத்கர்ஷ 
அஸஹனம்‌. (உத்கிருஷ்டகுணத்‌ தில்‌ தோஷாரோபணம்‌), 

| பகுவிச்னக்களோடு கூடியிருத்தலின்‌. (பகுவிக்னங்கள்‌ சம்ம 
வர்களையுடை த்‌.தாயிருத்தலின்‌). 

* இந்த சிரேயசை எந்த மூடர்கள்‌ சம்‌ தாகறிக்ஜெக்களைக அவர்‌. 
கள்‌ ஜரை, மிருத்யு, இவைகளைப்‌ பின்னருமடைூருர்கள்‌. 

[ சுகபோகானுபவமில்லாருப, 


௩௬ கைவல்ய்‌: நீவ நீதம்‌ - 
_தயாவொஃடி எ. | 

+ உரஷா-நஸ்ரவிகவிஷயவி.தஷவ வமர கார 
ஷோ வெரா௰ | காண்க ரன வினா வ 
ஏ | என. 

ஆகவே போகஸ்தானமென சரீரங்கள்‌. 

i வ்ஹீக 1.௧8 ஹாஹ-இ_தஹூலவஃ௦ “க2வஸி_த(ி | 
ஸரீ ஹுஃவஉவோ நீர௦ ஜொமாய_தந8-ஜு பெ ॥ ரி 
sean கள்ளி. | எல்‌ முன்‌ விரத - 
& ॥ என்றார்‌ பகவத்பாதர்‌ த்மபோத பிரகரண இல்‌. - 

சே தபாதா, ஆ க்‌ த்தி 

அத்ற்குமேல்‌. சத்தியம்‌ உரைக்கவேண்டும்‌  திரிகாலா 
பாத்தியதை சொல்லவேணும்‌. எனவே, எந்த :வஸ்‌அவுக்கு விவே 
கத்தில்‌ நித்பதை சொல்லப்பட்ட தோ, அந்த வஸ்‌.துவுக்கே இங்கு. 
(சமாஇஷட்கசம்பத்தி கூறுமிடத்‌.து) என. 

... முன்னர்‌ விவேக இலக்கணங்‌ கூறுமிடத்து பிரமாணமா 

கக்‌ கரட்டியுள்ள பகவத்பாதாள்‌ வசனங்கள்‌ காண்க... 
ஆகவே, இதனால்‌ அந்தர்‌ நிர்விகற்பகசமாதியில்‌, நித்ய 
சொருப ஆத்மாவை ஸாத்தியமாக்கக்‌ கொள்ள . சாதனச அஷ்ட 
யத்தில்‌ விவேக வைராக்யெங்கள்‌ முக்யெமெனவும்‌, அந்தர்‌ நிற்வி 
கற்பக சகசசமாதியில்‌, சத்யசொரூப பிரம்மத்தை சாத்தியமாக்‌ 
இக்கொள்ள சமாதிஷட்கசம்பத்தி, முமுகூதுத்வங்கள்‌ முக்கிய 

மெனவும்‌ குரிப்பு: 
அடுத்த படலம்‌ ௧௫, ௧௬, ௧௭, க்களில்‌ விவரிக்கப்பட்‌ 

டிருப்பது காண்க. 

சமாதி என்று ஆறு கூட்டம்‌ சமம்‌ மு தலியன என 

ஆறு கும்பல்‌, * ராகிஷடவ௦வ.௮ எச ணன்‌ என: 


... $ அப்படியே சொல்வப்பட்டுமிருக்றெது. ர பார்க்கப்பவே, கேழ்க்‌ 
கப்படுவ, விஷயவாசையற்றவனுக்கு, வகாரம்‌. (சுவாதீனம்‌) என்கிற 
வைராக்கியம்‌, ௫௮ 

1 பஞ்சிகரிக்கப்பட்டிருக்றெ மகாபூதத்‌தனின்‌அம்‌ உண்டான. 
கர்மத்தினால்‌ சம்பாதிக்கப்பட்டது; இத்தகை சரி ரமான சுகதுக்க 
போகங்களுக்கு, இருப்பிடமெனச்‌ சொல்லப்படுிற ௮, 

* சமம்‌ முதற்‌ ஆறு சம்பத்தி, 


தத்‌ துவவிளக்கப்படலம்‌. ௩.௭ 


8 ஸாஜொல௱ர உஉ௱்‌சஹி.சிக்ஷ-£$ ஸ்ரலாவிடசொலஒ 
கெரி எனினன சோனை: எடி ஏன்னா$ சுறாதி 
உபதேடக்கற சொல்லப்போவ ஆஅ குணங்களாவாகிறதுகள்‌. 

கூறிய குணவான்கள்‌ எனினும்‌, சல யோகெஸிடம்‌ முழு 
க்௲௩தை அதர்‌சனத்தினால்‌, முழுக்ஷ௩தையும்‌, ர ஹவி.தவ)௦ af 
என்‌ எனக்காண்பிக்றோர்‌. 

“முத்தியை விரும்பும்‌ இச்சைஃ க்‌ (விடுதி) அபே 
க்ஷிக்கிற இச்சை. கூறியுள்ள சாதனங்கள்‌ மூன்‌ றினின்றும்‌. 

எனவே, சமாதானாஇியென்றாறு முதல்‌ விவேகாந்த ஸாத 
அனுபவ பந்தங்களை, அஞ்ஞான கற்பிதங்களை, சனது சொருப 
ஞானமாத்திரத்தினாலே முறையே மொசிப்பிக்க இச்சை முமு 
தை என. 

இப்போ௮, இயமா திகள்‌ பகுகுணங்கள்‌. ௫ ௨ ஏஏ 

வேறுபடுத்தப்‌ பட்டிருக்றெதுகள்‌ அஹிம்ஸா ன ] ௩ 
கெறாகாலஹபயா_நவவிஷாஹாவ_4மள87£ 3ஹாவ,.ச௦ ஏஏ வோ 
சானளாாஎ£ன்‌ கன்னா: ஈகாஎச்‌. எனவும்‌ வர்ணிக்கப்பட்ட 
வகைள்‌. அங்கனமிருக்க, எங்கனமிவைகள்‌ ௪ரதனங்களெனில்‌, 
கூறப்படுகிறது. ' 

மொஜழிவர்‌ அகூறா நிற்பர்‌. யாது காரண்த்தினால்‌, வியாஸ 
பகவத்பாதர்‌ முதலிய அறிஞர்‌; பாஷ்யாதிகளில்‌ சாதனம்‌ இக்‌ 
நான்கே என. எகாரமன்னி௰ இரஸ்காரம்‌. 


| தமாவொக௯௦ Tl 
* ர ட்‌ உன்‌ விவெ௯௦ ணொ 


இது முதல்‌ பாஷ்ய்த்தில்‌. 9 % ஸிஷவ௦ ஹஷாம-௦ நாம்‌ 


§ சம தம உபாதி இதிகை சிரத்தையோடு பப்லு: ப. தது 
தல்‌. 1 அகத்தகுகை. 1 அதிலும்‌. 

/ அவர்களோ வென்றால்‌, தேசகாலகர்வ இதுகள்‌ சம்பாதிக்கப்ப 
டாத சர்வ இடத்தையும்‌ சமனாக பாவித்தவர்களாயு மிருப்பவ்ங்கள்‌ . எண்‌ 
பது இறந்த விரதம்‌. 

| அப்படியே சொல்லப்பட்டுமிருக்கறது,.. * சித்யாரித்யவஸ்‌ ச. 
விவேகம்‌, % பாத்‌ பதம்‌ வெளிப்படையான அர்த்தம்‌, . 


௧] கைவ்ல்ய நவநீதம்‌ 


ள்‌ எனவே வஸ்‌்ததத்துவமென சாத்தியம்‌. பாயிரம்‌ ௫-ல்‌ 
காண்க. 
ஆகவே, இந்த சகம்‌ மித்தை, பிரமம்‌ சத்தியம்‌ என இத்‌ 
தகை விவேகமும்‌. ஜனனமாணாத்மக சுகம்‌. இதன்‌ சமிப்பில்‌ அத்‌ 
யந்தம்‌ (சிசேஷ்டமான) விரக்தியும்‌, முறையே முதலிரண்டாவது 
சாதனமென சகசசமாதிக்கு. 
$ சுகொ விரு வூயசெ.௪ வி.வாற ஹு 
வர்ஹாஷ3$ஷுவஹ ஹஹ | எனி ரலி என்ர ரகா 
எனன னவர்‌ | என்றார்‌ பகவத்பாதர்‌. சூடாமணியில்‌. 
தாத்பர்யம்‌. 
நித்தியமாத்மா என விவேகத்தில்‌ எதனை, அதனையே, 
௪.த்தியம்‌ பிரமமெனக்கோடற்கு. சத்தியமுரைக்கவேண்டும்‌ எ 
னச்சமாதிஷ்டகம்‌-கூறுமிடத்து. எனவே, அநித்தியவனாத்மா; மித்‌ 
யாசகமெனவும்‌ முறையே. 
வருபோகங்களினிராசை, என விசாகத்தில்‌ எதனை, அத 
னையே, பவசுக ஆஸ்வாதத்தில்‌ (சமிப்பில்‌) பராவிரக்தியெனக்‌ கோ 
டற்கு, உபசதி, திதிக்கு, எனச்சமாதியில்‌. எனவும்‌ முறையே. 
எனவே இரண்டினும்‌; பிந்தினவிரண்டும்‌ அனுபவசா தனம்‌ - என. 
ஆகவே அப்பியாசசாதனமென முர்தினவிரண்டும்‌. 
மூலம்‌ ௨. 
சமம்‌ தமம்‌ விடல்‌ சூத்தல்‌. சமாதானஞ்‌ சிரத்‌ 
தை யாரும்‌, சமமகக்‌ கரண தண்டத்‌ தமம்புறக்‌ காண 
தண்டம்‌, அமர்மனை விவகா ரங்க ளருகலே விட 
லென்‌ மாகும்‌, அமர்‌ செயுஞ்‌ சுகதுக்‌ காதி யனுபவிப்‌ 
பது சடத்தல்‌. ்‌ 
ஸ்ுசொஉ8மொஉர.அவிஹி.திக்ஷ£ 
, - ஸ்ரூ£ோ ஹசாயா.நதி.தீஹ ஷடெ 


$ ஆகையினாலே, வித்வானென்போன்‌ விடப்பட்டிருக்கிற புறக்க 
ரண விஷயசுக சம்பந்தமுள்ள வனாய்க்‌ கொண்டு விமுத்தியின்‌ பொருட்டு 
ஈன்கு யத்தன்ம்‌ பண்ணவேணும்‌, - 


தத்‌ அவவிளக்கப்ப்ட்லம்‌. ௩௯ 


லகக்ஷெ 5 க.கா.ரவ$ராஹி பபா வி 
அ. தஹ 9 வாஹ்‌ 91டி_1வி.மி௦,கெொ ௨88 ॥ 


என்னன்ன என எவ Ge | 
ஏன்ன anfa ன என்ன்‌ ரா ॥ 
அவதாரிகை. 
ஸம்ஜ்ஞா பரிபரஷிக்கப்பட்டிருக்கிற சமாஇஷ்டகம்‌, வி௫ 
தயிக்றர்‌, (ஸ்பஷ்டமாக்குறொர்‌) இரண்டுகளால்‌ சமமென, 
பொழிப்புரை. 
சமம்‌ தமம்‌ உபரதி திதிக்ை$ சமாதானம்‌ சத்தை என 
ஆறு ஆகும்‌. முன்‌ கவியில்‌ சமாதியென்றாஅகூட்டம்‌ எனக்‌ கூறி 
யுள்ளது. சமமோ,; மனோதண்டமாகும்‌. தமமாவத, புற்க்காண 
மாகிய தசேர்திரியங்களை தண்டித்தலாம்‌. உபரதியென்ப அ, 
தான்‌ இருத்தற்குரிய ஸ்தான (குடும்ப) விருத்திகளைச்‌ சருங்கள்‌: 
செய்தலாம்‌, கலகம்‌ செய்ன்ற இன்பதுன்ப முதலியவைகளை 
வெனக்காமல்‌ சகித்து அனுபவித்தல்‌ இதிக்ஷை என. 
பதப்பொருள்‌. 
சமாதியென்பன; சமம்‌ முதல்‌ சமாதானமீருவுள்ள ஆறு 
குணங்கள்‌ என இதயத்து, சதீஇியமுறைக்கவேண்டும்‌, ஏன 
முன்கவி, ஆதலின்‌. அவற்றினிலக்கணம்‌ முறையே, சமமோ, 
அசக்காணதண்டம்‌ ௩ கரணருபமனோதண்டமாகும்‌, எங்கனமெ. 
னில்‌, மன அக்கு, தனது இலக்கியத்தில்‌. (சுபாவசத்துவத்தில்‌) 
அதல தாவாபேன்‌ ௮ 'இடையறாவளீஸ்ை (ஸ்இஇி) என வைராக்‌ 
ய அவஸானத்இில்‌ கூறியுள்ள வுபேச்தாபுத்‌ இமேல்‌, 


1 ஹலக்ஷெ | கிய, தாவஹா 5_நஹஸ்ர8 உவ ! வ. 

ன்‌ எண்ன HAUT சோர்‌ | "என்றார்‌ பகவத்பாதர்‌ சூடாம , 
ணியில்‌, 

ன லக்ஷ்ய ஆலம்பனம்‌. (a) ௮ஃதிருவிதம்‌. ஸக்திகம்‌ 


ஸே யாகம்‌ என. 


+ 


- மனதுக்குத்‌ தனது இலக்கியத்தில்‌ இடையரறாவவஸ்கை சமமெ 
னல்‌ கூறப்படுகிறது, 


௫ கைவல்ய நவ்நீதம்‌ . 


ஸயோகமோவென்றால்‌, 
§ ஹ வி.தக_விவாறா நதாஷி.கார-ஒவா நமதா 
வஹுவ. ஜதா_தஐ.கி ஹ-௫.கி,தலக்ஷணடி 1 எ உக்ர 


. fovareurgarg tiaras afro | 

பக்தியோ, சகுணதேவதாபிதியானாதிருபம்‌, இதனால்‌, 
சகுணதேவதா சாஷ்தாத்காபரியங்த, உபாஸ்‌ தியனுஷ்டாவான்க - 
ளுக்கே, சமாதிகுண உதயம்‌ நிஷ்பிர இபந்தகமென, 1 ஷொி 
௦ அரன்‌, எனவே, 'உபரஸனாகாண்டானுஷ்டான த்‌இனின்‌ ற 
மெனவினு. ஆகவே, முன்னர்‌ கூறியுள்ளதோ, விவேகத்தில்‌ 
கன்மகாண்ட ௮னுஷ்டானத்தினின்றும்‌ என. பிர திபந்தக ஸஹி ' 


தீத்தினால்‌. 
ர்‌ அமாவொ௯டி | எள்ளை | 


* ஹூாயிறீமாவூணியா_நாக | gf | என, 

அத்த தி அர்தக்கரணதர்ப்பகாமா இதோஷம்‌ சமனம 
டைறெதென சமம்‌. சசோகமோகுணசசதெமுறுதலின்‌. 
ன டி வை விவேகவைராக்கியமும்‌ என ஒருவாறு, ஸிம்‌ 
மாவலோகனமிஅ. 

தமமோ, புறக்காணதண்டம்‌ ௨ வாஸனாவிஷயத்‌ இயரகமர 
கும்‌ சித்தத்துக்கு. (உள்ள த்துக்கு) இ இனின்றும்‌. 

அமர்‌ தான்‌ அமர்தற்குறிய. மனை ௯ ஸ்தானம்‌ (புத்தி) 
என, இதன்‌ விவகாரங்கள்‌ அ விருத்திகள்‌, (கூறியுள்ள இடைய 
ரஸ்‌ இஇயும்‌, வாஸனாவிஷயத்தியர்சுமும்‌) அருகல்‌ ஃ சுருங்குதல்‌ 
என்பது ர்க்‌ வாஸனாகதீணத்தினின்றும்‌, அனு. விடல்‌ என்‌ 


8 ௮௮ விடவேண்டியதை விட்டு, . ரெக்கவேண்டியதை இர௫த்த 
லோடு கூடிய விசாரத்தினாலுண்டாகற, ஆனக்தாகார அஹம்விருத்தி 
யின்‌ இடையராத்‌ தொடர்ச்சியினாலே, ஸம்பிரஞ்ஞாதம்‌ என, குத்தித்‌ 
தினால்‌ கூறப்பட்டயிலக்கணம்‌, 

* பிரகாசப்படுத்தப்பட்டது. 1 அப்படியே சொல்லப்பட்டுமிருக்‌ 
ததன்‌ ' *-சசுவரணிடத்திலேயே நிலைத்திருத்தல்‌ ஸமாதி, 


6] தத்‌ துவவிளக்கப்படலம்‌. அகி 
று கும்‌ ப உயர இயென்‌ கொள்ளற்குறியது. எகீர்ரமன்னிய 
இசஸ்காசம்‌, 

ர்‌ வாஹூா.நாஒ௦வ.ந௦ வரத றெஷொவற௱.கிற 
சா | எனா ஏரண | என்றார்‌ சூடாமணியில்‌ 
பகவத்பாதர்‌, 

எனவே அருனெவிரண்டும்‌ அம்சமூள்ளதீதின்‌, 

அமர்‌ ௨ புத்தியில்‌ அமர்தலை, செயும்‌ செய்விக்கும்‌ ௮ல்‌ 
௨௮, அமர்‌ செயும்‌ ௮ சலகஞ்செய்ன்ற, ௬கதுக்கம்‌ 4 முறையே 
அருநிநின்ற சமமும்‌ தமமும்‌, ஆதிசப்தத்தால்‌ முறையே அம்‌ 
தர்கத விவேக வைராக்யெம்‌, இனுகளையும்‌. அனுபவிப்பஅ ஃ அம்‌ 
மயமா (புத்திமயமா) உபசம்‌ ஹரிப்பது. சகத்தல்‌ ௮ இஇஸைத 
என. 

* ஹஹ.நீ௦ ஹவ_உவோநீர௦ அி.சிக்ஷ£ ஹா ஸ்ராமா 
8.கா | ஏர்‌ எதன்‌ என்னா னா ஜுன | என்றார்‌ பகவத்‌ 
பாதர்‌. அபரோக்தானுபூதியில்‌. 

ர்‌ ஹஹ_ந௦ ஹவ.$உ-௦வா_நர௦ சுவ. கீகாாவஇவ.8 
௯(9 1 ஜினாவிலாவறஹி 5௦ ஹா .திசிக்ஷா ,மிமஉ 9 ॥ ged 
wig: எரிகாருண்। சோரளாடூச்‌ ar னள fra 
அர ॥ எனவும்‌ சூடாமணியில்‌. 

தாத்பர்யம்‌. 


சமம்‌ முதல்‌ நான்கின்‌ இலக்கணம்‌ கூறினதென்பது. 


ர விருத்திக்குப்‌ புறப்பிடிப்பு அற்றிராத்தல்‌ யாது, இததான்‌ உத்‌ 
தம உபரி. 

* சர்வதுக்கங்களுடைய ஹரம்‌ யாது. ௮௮ மற்சளகரமான 
திதிஷை. 

$ இர்தனத்து சிரமம்‌ இன்றி, நிவிருத்திக்கும்‌ பிரயத்தனம்‌ இன்றி, 
அக்கமனை த்தையும்‌ பொறுக்றெது. (விக்கிற) என்பது யாக; ௮௮ 
திதிகைையென சொல்லப்படுகிறது, 


௯௨. கைவல்ய நவநீதம்‌ 


மூலம்‌ ௩. - 
சிரவணப்‌ பொருளைத்‌ தானே சித்தஞ்சிந்‌ திக்‌ 
குமாறு, . சரசமா வைக்கு மித்தைச்‌ சமாதான மென்‌ 
பர்‌ மேலோர்‌,. பாமசற்‌ குருநூ என்பு பற்றலே சிரத்‌. 
தை யாகும்‌, வரமிகு சமாதி யாறு வகையான்‌ சொறி 
பொருளி தாமே. ட 
மீ த்‌ வ௨ர ுவா.கி௦ ஹஹ_ந௦ மாவா UR 
க்ஷ£ஷி௦ வ டெரிகவறொகி.சாஹு$மெ.] | 
ம்லா௨.கிலிருஸந8ா. சவ பொக 3. Hi 
யமீஸாவ.ந௦ வலு வடி ஹூாயிதாய_ா௦ ॥ 


ணன்‌ axel என்‌ ஜர்‌ A 
ளா எ ணகர ளார்‌ | 

எண்ண ளர்க 
விளார்‌ எ௫ எனன என்னாம்‌ ॥ 


அவதாரிகை. 
நிறுத்த முறையானே மேலும்‌. 

பொழிப்புரை. 
வேதாந்த சரவண அர்த்தத்தையே, உள்ளமான த பிரிய 
மாச்‌இந்‌இக்கும்‌ விதமா இனிய லீலயாச்செய்யும்‌ இதனை மகான்‌ 
கள்‌ சமாதானமென்அ சொல்‌ லுவார்கள்‌, மேலான அரியரிடத்‌ 
அம்‌ அவரால்‌ ௮ னுக்ரெடுக்கப்படுநெ வேதாந்தசாஸ்‌ திரத்தினி 
டத்தும்‌ பிரீதிவைத்தலே சிரத்தை எனக்‌ கூறத்தகுவதாகும்‌. 
மேன்மை மிகுந்த சமம்‌ முதலியன என்னும்‌ ஆறு பிரிவான பதத்‌ 

அக்கு அர்த்தம்‌ இதுவாகும்‌. எகாரம்‌ உறுதிப்படுத்த. 

பதப்பொருள்‌. 
பசமவென, பாமசற்குரு - பாயிசம்‌ ௫-ல்‌ கூறியுள்ள 
வாறு சுரோத்திரியத்வம்‌, பிரமரிஷ்டத்வம்‌, பிரமவித்யாஸம்பி 
சதாயப்பிரவர்த்தகத்வமும்‌ உடைய தேசிகர்‌. நூல்‌ - அவரால 
னுக்ரெடக்கப்பட்டிருக்றெ பிரமாணவாக்கியம்‌, அதற்குரிய மார்க்‌ 


தத்‌ துவவிளக்கப்படலம்‌. ௪௩ 


கத்தில்‌, அன்புபற்றல்‌ ஃ ஸத்ரூபபுத்தியவதாரணம்‌ யாத, “வஸ்‌ 
அப்‌ பிராப்திக்குரிய? அது, எனவே, அகம்புத்தியென அன்பு! 
புத்தியில்‌ அந்தர்பாவமாதலின்‌ அகம்‌. ஆகவே ஸதாத்மாவென 
அகம்‌ புத்தி, 

அடக்கிப்‌ புனைப்பிரித்தேன்‌, அவ னாகிய மேனியிலன்‌ 
யை விக்கம்‌. என்றார்‌ தாயுமானவர்‌. 

ஆங்காமுள்ளடக்‌ல்‌ என்றார்‌ பத்திரனியாரும்‌, எகா 
மன்னிய திரஸ்கரரம்‌. 


சிரத்தை ஆகும்‌ - சிரத்தை எனக்கொள்ளத்‌ தகுவஅ., 
ஆம்‌! எனவே, இறந்தது தழுவி நின்றதென குருபக்தியை என்‌ 
னை? இன்றியமையாச்சிரப்பின த. சரத்தை ஆதலின்‌. 

i ஸமாஹூஹ அ வகுப்‌ ஹத ஸு கயா 
ணடி ! ஹா ஸ்ரூர சுயி.தா ஹூ ய_யா வஹுவ) 0.5 1 
கான ராணா என்னை எரு | எ என கன்னா af dar 
ஏனா? ॥ என்றார்‌ பகவத்பாதர்‌ சூடாமணியில்‌. 

ஆ மிம8ரவாயஃவாகெஷ லகி ஸ்ரஜெ.கி விசா | 
ண்டு என்‌ ன | எனவும்‌ ௮பசோக்ஷனு 
பூதியில்‌. 

ள்‌ வட்‌ ஆத்மபம ல்க த்தப்‌ (ம 
சத்யக்பிசமதாதாத்மிய ஒரே விஷயத்தை) தானே ௨ தரன்‌, ௮ த்‌ 
தகைய சுத்தப்பிசமத்மைத, ஏகார மன்னிய இசல்சாசம்‌, சத்தும்‌ ௮ 
உள்ளமான து (4க்தியானஅ) இந்திக்குமாஅ ௮ இத்இக்கும்‌ வித 
மா. ஆதரவோடு? சரஸமா ௨ இனிமைமா. (அதேலமா) வைக்‌ 
கும்‌ ௩ ஸ்தாபித்தல்‌ என்பது யாது இத்ததி. இத்தை ௩ இதனை. 
சமாதானம்‌ என்பர்‌ - எனக்கூறாகிற்பர்‌. மேலோர்‌ & மகான்கள்‌. 


(மெளனகிஷ்டாவான்கள்‌) ட 


1 குருவாக்யெமாகிய சாஸ்திரத்துக்கு, ஸத்யரூப புத்திதாரணை 
என்பது யாது, ௮.௮ ரெத்தையென சத்துக்களால்‌ சொல்லப்படுகிற ௮, 
எதனால்‌ வஸ்‌.த அடையப்படுகிறதோ அத்தகைய. * வேதாடிரியவாக்‌ 
இயெங்களில்‌ யாது பக்தி. ௮௮ சரத்தையெனப்‌ பிரஒத்தம்‌, 


௪௫ கைவ்ல்ய தவ நீதம்‌ 


ச ஹவ_உா ஹாவ்‌.ந௦ புன ஸ்ராலெ ப ஹணி 
ஹவ_உ௱ர 1 அதராயா 0௮ அ! து ய லாஉ௰டி ர 
என்ற கோர்‌ gE: ஏ என்‌ என்னா | arama Ag a 
என எண || என்றார்‌ பகவத்பாதர்‌, சூடாமணியில்‌. 

§ ஸ்ரா.சவஹுஃவிஷ.நதி௨௦ யதா ஹதாயி வலு | ஜுர 
ஏன்‌ எனா எ: எ ॥ என பிசபோதாமிருதவசனமு 
மாதலின்‌, 

ர்‌ யெ)யெகமொவற? வி.௧௦ ஹூரயிஃ ॥ வ்கி ்‌ 
ஈர்‌ எரி | எனவும்‌ பகவத்பாதர்‌. 

சிரத்தை சமாதானம்‌ என' மாற்றிப்‌ பொருள்கொண்ட. 
னம்‌. முறைப்படி முன்பின்னை. 

வசம்‌ மிகும்‌ - மேன்மை மீக்குற்ற. சமாதி அறுவகை 
ஆம்‌ ௮ சமம்முதல்‌ ஆறு பிரிவாயெ, சொற்பொருள்‌ - பத அர்த்‌. 
தம்‌. இது ஆமே ௨ அன்னியமாகாதே, என்‌ செய்தும்‌. எனவே, 
இஃதே யாகுமென்பஅ. 

முன்னரே கூறியுள முழு £த்வவிலக்கணம்‌, பின்னை 
யுமிருவிதம்‌ பிரகாசாந்‌. தரமா. 

எங்கனமெனில்‌. 
அகந்தை, இ௫ அஞ்ஞானகற்பிதத்தினின்றும்‌. (அவித்‌ 
யாவிலாஸத்‌.இனின்றும்‌) ஈன்கு உதிக்கிற இனாலே ஆத்ம சூரிய 
தேஜசு மறைபகெிற அ, ஆதித்தனைத்தமம்‌ போன்று. அப்படி 
யானால்‌, அந்த மறைவினின்றும்‌ (அகங்காராதி தாதாத்மிய அத்‌. 
யால பந்தங்களினின் றும்‌) நிஜருபபோதமாத்ச ஃ நித்யஸித்த ஆத்‌. 


* புத்திக்குப்‌ போதும்‌ சுத்தப்‌ பிரமத்தினிடத்தில்‌ நிலைக்கச்‌ செய்‌; 
தல்‌ யாத. அது சமாதானமெனச்‌ சொல்லப்படுகிற. பின்னையோ,, 
எப்போதும்‌ சித்தத்தின்‌ லீலையன் ற, 

$ கேட்ட வஸ்து சந்தனம்‌ என்ற இது யாது? , ௮௮ சமாதியல்‌: 
லவா? 

1 இியேயம்‌ அதாவது தியானிக்கப்படும்‌ பொருள்‌ ஒன்‌, டல்‌ 
விஷயமாச்‌ கொண்ட த்தம்‌ சமாதி, 


தத்‌ அவவிளக்கப்படலம்‌. ௪௫ 


மதத்வஞானமாத்ச எதார்த்த அவகதியினாலே ௮இ€க்செமர 
மோசன அவா, முமுகக்த தை என, செரல்லப்படுகிற.து. 

௯.௨௦ 82 ஜதா.நஹ$-கமாஉா.தாக.௮0 ரா.அிறாவரு 
பெலுஇண 1 கிஜு-ஒவவணொயசா ஆரசிவாொக-௨௦ ப்ட்‌ 
$ க்ஷ தா கிதா ॥ எனி கனி A EDI | 
ண்ண னி என்‌ ற களா ॥ என மூலச்லோக 
மாதலின்‌, 

மேலும்‌ 

அகங்காராதி தேகரந்தபந்தங்களை, அஞ்ஞான சற்பிதங்‌ 
களை, தனது சொரூபானுபவஞானத்‌ இனால்‌ மோசிப்பிக்க இச்சை, 
முழுத்‌ வை எனவும்‌. 

௯ ஹஉாறாகிகெ.ணாஷாறு வரலா.நஜா.நகலி தாறு ॥ 
ஹஹா இவாவஸொயெ.ந தொக-திவா88-கூத-௦_தூ ॥ ௭௭ 
உ களாக | ETE எரு 
ன 9 ॥ என்றார்‌ பகவத்பாதர்‌ சூடாமணியில்‌. 

= சு. ஹஉ௱௱௰, ஹா.ந-௦859 எவவ கட, ணி ॥ 

Also உண வகாஅழஹபவூல$்‌ ॥ AEST 

க: க wraafene; queda | என 
வும்‌ பகவத்பாதர்‌. 

முழுத்‌ தைக்குப்‌ பிரகாசம்‌ மூன்றெனினுமிங்கனம்‌ 
ஒன்றே நிலை என விசார இருஷ்டிக்கு. 

தாத்பர்யம்‌. 

ஏனையவிசண்டினிலக்சணமல்‌ கூறினதென்பதூ. 

நித்யப்பிராப்‌இு நிமித்தகுணங்களே சாதனசதுஷ்டய 
மன்னிய நீக்க, என, 


* அகப்பேயி னின்றும்‌ விபெட்டவன்‌ (அகங்காசமாகிற முகுக்‌ இர 
சத்தினின்றும்‌ விபெட்டவன்‌) சந்திரன்‌ போன்ற, நிமல, பூர்ண, ஸர... 
ஈந்த, சொப்பிரகாச, சொருபமடை றான்‌. 


௪௬ கைவல்ய நவநீதம்‌ 


மூலம்‌ ௪. 
சாதன மின்றி யொன்றைச்‌ சாதிப்பா ரலி 
லில்லை, ஆதலா லித்த நான்கு மடைந்தவர்க்‌ க றிவுண்‌ 
டாகும்‌, நூதன விவேகி யுள்ளி நுழையாது நுழையு 
மாகிற்‌, பூதஜன்‌ மங்கள்‌ கோடி. புனிதனாம்‌ புருட 
னாமே. 
அஜா ஊாய நவஜுய௦ * நஹிலவெதாஉவேயணொ 
- யொ.நணா௦ அஹரதாய நமமாலி.நாதிஹவவெகி வஹா. 
ஷவொயொடய£ | வத்ஸ ஹி ஹாயகஹ நலவெஜூ ல ப 
வெக கிச்‌ கஸ விகி சக்‌ பப்‌ சது க ee அவவஸெ 


அ வ 
வ வதாக நிரய? ற 
னை ளாம்‌ எண்டு ளானனளின்‌ ஏர்‌ 
எணணாவரகரிக எள்ள: I 
என ௫ எனகன எ ஸி னிக்கு உணர 
எனின்‌: SAN AURA erat ஈன ॥ 
அ வதாரிகை. 
இர்தப்பிரகாமம்‌, அதிகாரி விசேஷணதையாயிருக்குசையி: 
னாலே சாதனசதுஷ்டயம்‌ நிருபித்து, பின்னர்‌, அன்வயவெ இரே 
கங்களாலே, அத்தகையோனுக்கே புருஷார்த்தஸித்து, இன்றன்‌ 
னியனுக்கு என்ன, 1 ெதஷுு ஹி ஹத 89 என இங்‌ 
டத ணட அன னை எ. ப 
மை காசணத்துடன்‌, சாதனமென. ்‌ 
பொழிப்புரை. 
சாதனம்‌ இல்லாமல்‌ ஒரு வஸ்துவை சாத்தியமாக்கிக்‌ 
கொள்பவர்‌ பூமியின்கண்‌ இல்லை. ஆசையால்‌ இந்த நான்கு சாத 
னமும்‌ உற்றவர்க்கு ஞானோதயமாம்‌, புதிய சாதன விவே௫ உள்‌ 
ளத்தின்‌ கண்‌ பிரவேசியாஅ, பிரவேிக்குமானால்‌, அத்தகை 
யோன்‌, இறந்தகாலத்து அனந்த ஜனனங்களில்‌ செய்த சற்கர்ம 


TT 


* அஅசளிருக்கையில்‌ தான்‌. 


தத்‌ துவவிளச்கப்படலம்‌, ௪௭ 
புண்ணியத்தால்‌ சத்தசுத்தியுள்ள புமானாகும்‌. . இண்ணமென்ன 
ஏகாரம்‌, ரி 

பதப்பொருள்‌. 

சாதனம்‌ இன்றி - முன்னர்‌ கூறிய விலக்கணம்‌ சாதன 
சமூகம்‌ விட்டு. | மவ நவ விவக ௧  ]கஹொலபி 
ஷூ கரகுய்ரவணாஜாவருகிடி ! ரணகார்க சானின்‌ 
எண்ணா | அன்றி. ஒன்றை ௯ பிரமா த்மைக்யாவகதி 
யை. சாதிப்பார்‌ - ஸாத்யாத்‌.தவிதமாக்குபவர்‌. உலகில்‌ இல்‌" 
லை - ஈரருள்‌ ஒருவரும்‌ இன்று, $ யாகி லாஷக 18 செ 
ஷூ ஹி ஹூது வாமவி ஹகிஜாவாயா ஊலண ஸு 
கெ ஹே, ஹஜிஜதாவமி_த-௦௦ ஜதா.காாண । ந விவய.யெ | 
ணாக னீ Ag fe ரக Safa என்னனா க எ: 
& wef எனன | எ சரண்‌ | என: 

ஆதலின்‌, இந்த நான்கும்‌ அடைந்தவர்க்கு ௨ இச்சாதன 
சாலிகளுக்கே. (முமுமீக்த ச்சளூக்கே) அறிவு உண்டாகும்‌ ௨ பிர 
மமே அஹமாத்மா, சம்சாரியன்றென ஞானோதயமாம்‌. எனவே , 
யாதேலுங்குறையில்‌ ஆசாவென. 

இன்னவாறு நிச்யாகித்யவஸ்‌ அவிவேகெளெனினும்‌, 
சில பெளசாணிகரிடமும்‌, சாஸ்‌ இரஞ்ஞரிடமும்‌, இகாமுத்ரவிஷ 
யவிராக அதர்சனத்தினால்‌, விராகத்தனாலும்‌ கூட பவிக்கத்தக்‌' 
கது எனக்கூறப்பட்டது, கா ணுமெனினுமிசண்டும்‌ காஷ்டதபஸ்‌ 
விகளுச்கு ஒருக்கால்‌ , கோபதாபசாபாஇ காண்கையால்‌, சமா 
இயினாலும்‌ பவிக்கத்தக்கதெனக்‌ கூறப்பட்டது. 

* கிஹாஸீவிஷவ*ிறெவ ஹி 2ரஹவ ராவாரயொ 


அ அ அ ப பபப ப ப பப்பபப்ப்ப்ப்ப்பபப்யயய யவ 
[| குரு சேயையாதி பூர்வகீம்‌ ஸமஸ்‌.த உபநிடத தாத்பர்ய சரவணா 
தியாவிருத்தியை. ஸ்‌ 
* யாரது கரரணத்‌இனால்‌ பாஷ்யகாரர்களால்‌, முன்னரே அன களி 
ருக்கையில்‌ தான்‌ பின்னர்‌ பிரமசஞ்ஞாஸை-எ பிரமமான ௮ அறிய விச்‌. 
இக்றதற்கும்‌, அநிறெதற்கும்‌, சக்யெமாறெத (கூடறது) இன்றென 
விபரீ தத்தில்‌. ்‌ 
4 இன்னமும்‌, ரெக வியாபார சம்பர்தத்தினால்‌ சர்ப்பம்‌ (விஷம்‌) 


௧௪௮) - கைவல்ய்‌ நவநீதம்‌ 


மெ விக ஈமஹலிுஉ௱ஹ தஹ ட வோ வெவ்‌ மாசி 
௯88 ॥ விரவி fe esr எணண 


கார்க்‌ எனகவ என இதுவும்‌, பிசபோதாமிருத 
இரர்தத்தில்‌: 


தத்‌ இசயவான்கள்‌ எனினும்‌ இலர்‌ 8 ஹிலிலொல-ுவஉ.த 
யா ஷின கரனாமுமுகதுதையால்‌, அதினால்‌ பவிச்‌ 
கத்தக்கதென. 1 88-௯தாலிய௦ ஜஜவாரளன்‌ சான்காம்‌ சர்தன்‌ 
மும்‌ அர்த்தத்தினாற்‌ கூறினார்‌. ௬௮86 ஏஏ; என. 

மேலும்‌ 

வியாசரால்‌ செய்யப்பட்டிருக்றெ பிரம்மஸத்ர ஆரம்‌ 
பத்தில்‌ * சம ஏ சப்தத்தினால்‌ / யமயொஃகஹாய_நஹ௦வ, 
அரா நணய௦ ஏன்னா னாம்‌ என பாஷ்யகாசசம்மதி 
வசனத்தினால்‌. 

ஏ, விவெகிபெநொ விர8தஹ ஸ்ராகிம-ணஸ்ராவி.ந£ | 8௭ 
8ுகெொரறெொவ ஹி வ ஊ ஹகிஜாஹாயொ.ம | தா உசா ॥ 683. 
ஈன்‌ fram amano: ட gas fe எண்ன 
a Hat ll 

| ஹரய.நா ஆ வகாரறி குயி.சா.நி 3.மீஷிலி | யெ 


ஷு ஹ்‌ வ ஹஜிஷா ய௨லலாவெ ௩ ஹிஜட.கி ர ள்‌ 
னா ணன்‌ ரளி: | Ne என எ TEATS எனம 


போன்றது என்றெ புத்திசானே, பரித்தியாகமெனச்‌ சீத்கக்களால்‌ 
தன்றாகச்சொல்லப்பட்டிருக்றெ௮. இந்தப்பிரகாரம்‌ சமாதிகளின்‌ இரமம்‌, 

$ ஊித்தியிலாசக்தியா யிருத்‌ தலினாலே. 

4 மூழுக்ஷதை யெனப்‌ பெயர்‌ கொண்ட, 

* பின்னர்‌. 

[ எங்கனம்‌ சொல்லப்பட்டிருக்றெ சாதன சதுஷ்டய சம்பத்‌ 
திக்குப்‌ பின்னர்‌. 

% - விவேகமுடைய, விரக்தி யுடைய சமாதிகுண சாலியாயுள்ள, 
முழுஆவுக்கே பிரம ஜிஞ்ஞாசையில்‌ தகுதி யென சம்மதம்‌, 

| இந்த விடத்தில்‌ சாதனங்கள்‌ நான்கு சொல்லப்படுகறெதுகள்‌, 
வித்வான்‌௧ளால்‌. எஅகளிருக்கையில்தானே பிரம நிஷ்டை, எதன்‌ 
இல்லாமையில்‌ சித்திக்கற தில்லையோ அத்தகைய, 


8] தத்‌அவவிள்க்கப்படலம்‌. ௫ 
| தொக்ஷவம). ஹெ து வூயமகொ மிமஉப வெ 
ராவ. அல .நி.த) வஹ-ஈஷ.ம ] ஆ தழபோஷி உ.8ஷி.திக்நா 
ராஹ? வூஹஸகஷாவிலக8_ஃணா௦ wo uo ॥ ளன a 
sue ண்‌ Serene எனை | சாணான்‌ Tafa 
ன னா: ஈனகான்கர்‌ ஏனா ॥ 
* ஆத ௩ திஹ_ந_ந.ற௦ ஹ.சகுல்ார௦ திற நித 
கிதா 8058 | அட தொசலி௫ுல, ௦ உ௱ூ.௪) வி.வா.நிஹெ 
வ நிவ.சாணஹுவ௦ ஹ$ரவ.சி ॥ என: ஹரன்‌ என்னார்‌ 


fat கண்ணார்‌ ஐ என்னக்‌ பன்ன சர frag 
எலன்‌ ॥ 


ஆ உதஹாயஹசவஞஹககிஜாஹ-ு ரா. ட்ட 


orange ef Te: | எனவும்‌ ரூடாமணியில்‌ பகவத்‌ 
பாதர்‌, 


இப்போது லோக, வேதங்களில்‌, சிலவிடங்களில்‌, அ 
ருத்‌ விசாசர்களாயிருக்தபோ இலும்‌ ்‌ கெஷாஹிக வ, ப கவி 


5வ௦8)0.௧ | Fafa எனன? | 


8 மல ஹவெ_சவயரடொவா 2ஜெவ வவ 3-வர்ல 1. 


எள்ளை என ளன | இன முதற்‌ வேதத்தில்‌, த 


|" மோக்ஷத்துக்கு முதற்காரணம்‌ அனித்திய வஸ்அக்களில்‌ அத்‌ 
யந்தம்‌ வைராக்கியம்‌. அதன்‌ பின்னர்‌ சமமும்‌, தமமும்‌, இஇஷைடயும்‌, 
கர்த்ருத்வ புத்தியால்‌ ஸம்பவித்த மைஸ்த கர்மங்களையும்‌ ஸங்கரகிதமா 
னம எனவும்‌, சொல்லப்படுகிற ௮. 

* அதன்‌ பின்னர்‌ சரவணம்‌, அதன்‌ மனனம்‌ ஸ்திரமா, எப்போத 
மிடையறாஅ அதன்‌ எதார்த்தசொரூப தியானம்‌, மனன?ைனுக்கு, ௮ 
தற்குமேல்‌, விகற்பரதெ பிரமத்தையதிர்‌து விச்வானென்போன்‌ இல்‌ 
கேயே (இந்த சரீரத்திலேயே) ஆவரணர த (கிராவாண) சீவன்றுக்த 
சுகத்‌ை தயடை ஜொன்‌. 

1 கூறப்பட்டுள்ள சாதனங்களோடு கூடின வன்‌ ஆத்மயாதார்த்யம்‌ 
அதிய எண்ணங்கொண்டவன்‌. 

4 லெபேர்களிடத்தில்‌ பிரமத்தையறிந்த தன்மையறதியப்படுகிறு. 

§ கற்பத்திலெயேயிருக்கிற வாமதேவர்‌ இன்னவாறு சொன்னார்‌. 


௫௦ கைவல்ய தவநீதம்‌ 


சேயத்தில்‌, உலகத்தினும்‌, 5 ஜதா_நவ௦சயாவா&.நரம ஏளன 
ணாளிளர்‌ என. இந்த விஷயத்‌ இல்‌ கூறுனெறார்‌. 
I நூதன விவேக உள்ளில்‌ ஃ ஈவீனசாதகன அது (அப்பியா 
சியின்‌) உள்ளம்‌ கண்‌. (இதயாம்பத்தில்‌) நுழையாஅ ஃ பிரவே 
சியாது (ஆவிர்ப்பவிக்கா ௮) நிஷ்பிரதிபந்தக பிரமாத்மாவக இ, 
அழையமாகல்‌ ஃ எந்தவிடத்திலாவது எவலுக்சாவது உதயமாகு 
மேல்‌ (ஆவிர்ப்பவிக்குமேல்‌) வரமதேவாஇபோன்று, "அத்தகை 
யோன்‌. (அவ்விவே&) பூதீசன்மங்கள்‌ கொடி. புனிதன்‌ ௮ம்‌ புறா 
டன்‌ ஆமே ௨ பூர்வசன்மார்ஜித நிஷ்காமஸத்கன்மதபோவிசேஷத்‌ 
இனாலே தானே இத்த சுத்த பரிபாகன்‌ ஆய புமான்‌ எனப்படு 
வன்‌. அச்சிவன்‌ முத்தன்‌ இச்சம்பிரதாயவித்துக்களால்‌, இன்றில்‌ 
விஷயத்தில்‌ ௮இகங்‌ கூறத்தக்கதென ஏகாரம்‌. 
யாது காரணத்தினால்‌, 

| யெஷா8ஹி வரிஜஞா-5௦ லி.5ஹ ஜதா.நஹாய.நழ! 

௧௫௦ அதாய.8௦ பெஷா௦ வஹா ஹுஇறிஹி£ ॥ 


3ளனின afar frie எனன | சர்‌ ea ad னது 
aff: ॥ என இது முதற்வசனங்களினா லும்‌. 


ரு ச த » க ம்‌ டி ர 
வரமதெவர்‌, சுகா, ணதாச சடபரதர்‌, ஞானசம்‌ 


பந்தர்‌ என வசனத்‌ இனால்‌. ரகு 
௬௦௧௨ ரஷஹஷஷஹி3 ஸிகா: 6 வைட 

- நர௦ ஐ. நாசஜெ ஜதா.நவா.நா௦ வவட J அ | எனுார்‌ யய்யா 
ன்‌ ளாளனர்‌ எர? | இதுமுதல்‌ தீதாவசனங்களினாலும்‌. 
ட்‌ கிழா ஸுூ.தஜ.நகொ டிஹுக]ட.த8 வா 


தைத்த 

* ஞானஸம்பர்தமூர்த்தி முதலானவர்களூடையவும்‌. 

| இர்த சன்மத்தில்‌ ஞானசாதனமில்லாமல்‌ எவர்களுக்கு நன்கு 
ஞானமிருக்கிறதோ, அவர்களுக்கு அத்தகைய சாதனம்‌ பூர்வஜன்மார்த 
ரங்களில்‌ ஏற்பட்டிருக்குமென வித்வான்‌௧ளால்‌ கற்பித்துக்‌ கொள்ளத்‌ 
தக்கது. 1 அரேக ஜன்மங்களில்‌ நன்கு ஞானஸித்தியடைம்தவன்‌. 

§ பகுசன்மங்களின்‌ முடிவில்‌ ஞானமுடையவனாி என்னை அடை 
இரான்‌... * மோக்ஷமென்பது அனர்தசன்மங்களிற்‌ செய்த சழ்கர்மஸ 
மூக புண்ணியங்களினாலே யல்லாமல்‌ அடையப்படமாட்டாது.. 


தத்‌ அுவவிளக்கப்படலம்‌. ௫௧ 


மணலி பது ஒள்‌ எண ன்‌ லப 
ணன்‌ | என்றார்‌ பகவத்பாதர்‌ சூடாமணியில்‌. 

மெய்யுணர்வை அதறிவென, அஃதை அயலதியாஅ, தன்‌ 
னைத்தானெனத்‌ தன்னில்‌, 

மெய்ம்மையறிவல்தையமில்வேறறிவதெல்லாம்‌, தம்மைய 
தியும்மறிவதேயறிவுதானே. என்றார்‌ தத்தவராயர்‌. . 

ர்‌ யதுவெவா.த.நா.கர்‌.௨௦ வமா ஜாமி தவை லி ட 
ஏனா நளன்‌ மணன்‌ | என பகவத்வசனமும்‌ ௬௨ 
அத்தியாயத்தில்‌. 

தாத்பர்யம்‌. 

எவனுக்கு சாதனம்‌ கான்கும்‌ பொரும்‌ இயிருக்கிறதோ, 
அவனுக்கே ஸாத்தியப்‌ பிரபோத உதயம்‌ எனவும்‌, புதிய சாத 
னசா வலிகளுக்கு உதயமாகரதெனவும்‌, உதயமாகுமானால்‌, அவன்‌ 
பூர்வஜன்மாந்தரங்கனில்‌ ஸத்கர்ம பரியாக எத்தசுத்தியுள்ளவன்‌ 
எனவும்‌ கூறினகென்ப அ, 

மூலம்‌ ௫. 

இவனதி காரி யானோ னிந்திரி யங்க ளாலும்‌, 
புவனதெய்‌ வங்க னாலும்‌ பூதபென இகங்க ளாலும்‌, 
தவனமூன்‌ நறடைத்‌அ வெய்யிற்‌ சகத்திடாப்‌ புழுப்‌ 
போல்‌ வெம்பிப்‌, பவமறு ஞான தீர்த்தம்‌ படி.ந்திடப்‌ 
பதறி னானே. 

கறிகசொமிஸு.கஷ- ஜெஹிஷு றொ லெணொ 
கிட தவ... ரயிலஷிஃ கெவாலாவ-கிடெத றரமாக்ஷ்லிமிெ.க 
மஹ. ஒடொ _திடெ கன வி 1 உ$வெ.நி.3.௪) ஹ-ு5௨5$ 
விபெகொ2கஃகிரணெ வவைகிடொயமா வீ_தவ௦ஸ ]-கிநொ 
கணாய ௯ வஹாவா௦ ஹ.ககவா8 [சீ 0 


*்‌ எத்தகைகாலக்தில்‌ தானே, சமாதிபரிசுத்தத்தினால்‌, அர்தக்கர 
ணத்தினால்‌, யாது பாம்‌ சைதன்னியம்‌ ஜோதிஸ்வரூபம்‌ அதை உபல்‌ 
பித்தவனாட, தன்னாத்மா (ஸ்வாத்மா)வில்‌ சச் தோஷத்தை பஜிக்கிறானோ. 


௫௨ கைவல்ய நவநீதம்‌ 


கணக்க 2feg ண ணை 
சொர எள்‌ எரிண்பி பை 
ஏன்டி கிண்‌ caramel என 
லிரண்ன்னிவராஎ எ எம்‌ வராக ॥ 
அவதாரிகை. 
இச்தப்பிசசாசம்‌, விஷயப்பிரயோசனாதிகம்‌ சாதனத்‌ 
தோடு உபவர்ணித்து, அதிகாரியால்‌ விசாரத்துக்குச்‌ செய்யத்‌ 
தருவரூப சம்பந்தம்‌ சொல்ல இச்சைகொண்டவமராய்‌, கூறிய 
புனித புருடனுக்கு எப்படி ஞானோதய முறை என ஆசங்‌த்அ, 
அத்தகைய § விரிஷாயிகாரிண௦ ம-ரஇவஹஉ_நவியிண 
ஈரக்‌ ஏகார தர்டிப்பிக்கறார்‌. இவனென. 
பொழிப்புரை. 
அதிகாரி எனற்குரிய, சாதனசதுஷ்டய ஸம்பத்தியுள்ள 
வ்னான இவன்‌, ஆத்யாத்மிகத்தினாலும்‌, ஆதிதெய்விகத்‌ தினா௮ம்‌, 
ஆதிபெளதிகத்தினாலும்‌, தாபத்திாய அக்கினியை அடைர்‌அ, 
சூரியனது உஷ்ணரெணத்தை சூக்கமாட்டாத புழுவைப்போல 
வெப்பமுற்று, பிறவியை ஓழிக்கன்ற தனது ஆத்ம அமிருதத்‌ 
இல்‌ (ஸ்வாத்மதிர்த்தத்‌இல்‌) மூழ்க, இிலிரமுற்றான்‌. 
பதப்பொருள்‌. 
இவன்‌ அ அஸங்க்ய தேகெளுள்‌ , கூறியுள்ள புனிதபுரு 
டன்‌, அதிகரரி ஆனோன்‌ ௨ கூறிய விலக்கண முழுக்க எனதி 
குரியவன்‌. இதனால்‌ ஞானாதிகாரி அர்லபமென்பஅ குதிப்பு. 
| வாவ௦ லஐவாண_வ நி28_நஓவிடெகஷு லொகெ 
ஷு உ-இவ._8.நிவஸி.கவண)உஜெ5 | கயரி. விம 


§ விரிஷ்ட (விஞ்னெ) அதிகாரியையும்‌ சற்குருவை யடைதல்பெர 
ருட்டள்ள விதியையும்‌. 

ந இர்தப்‌ பிரகாரம்‌ பவசாகரத்தில்‌ மூழ்னெ, அக்கிதர்களான மனி 
தருள்‌, பூர்வஜனனஸஞ்சித புண்யராசிகளினாலே எவனோவொருவன்‌ எத்‌ 
தீசுத்இியுள்ளவன்‌, கருணைக்‌ கடலாடிய குருவை யடைச்அு கலன்கள்‌ 
பவசாகரத்தை தாண்ட இச்சையுள்ளவனாய்‌ சொல்கிறான்‌. 


தத்‌ அவவிளக்கப்படலம்‌. ௫௩. 


உகிரெக) WTO கரவாஸிஃ வாஹ ஷண) வாம 
ஒஉடெவ-3 ॥ ஏஏ ஏ: fay Dig ஏளன: 
ஏன | sfafrsrenfie 5 எனனை ATE HOTA FAST 
கு || என்றார்‌ ஸதாடவெபிரமேர்த்றாள்‌: பிக்தின தற்கும்‌. 

இர்‌ இரியங்களா லும்‌ ௨ ஆத்யாத்மிகத்‌ இனானும்‌, எனவே 
அர்தரிந்திரியம்‌ ௪, பிர்‌ இரியம்‌ ௧௦, பிராணாதி டு, ஆக ௧௯ 
கனினாலும்‌ என. 

புவனதெய்வங்களா லும்‌  ஆதிதெய்விகத்தினாலும்‌. (கூ 
றிய தத்துவங்களின்‌ ௮இஷ்டான தேவதைகள்‌ ௧௯_களினாஅும்‌.) 
எனினும்‌ பிராணாதி நீக்‌ ஏனையபுவனம்‌ ௧௪, என, 

பூதபெள திகங்களா லும்‌ ௯ பூதோத்பன்ன, ஆதிபெளதி 
கத்தினாலும்‌. (கூதிய தத்‌. தவவிஷயம்‌ ௧௯-களினாலும்‌.), என. 

தவன மூன்று அடைந்து ௯ தாபத்‌திரயாக்கனியுற் று, 
தேகவான்களால்‌ அசக்யபரிகாசங்களினால்‌, சரதனசதத்தினின்‌ 
அம்‌, யாது எனக்கு எனத்தஞ்சம்‌ அதைத்‌ தேடுகிறவனாயும்‌. 
வெய்யில்‌ சகித்திடாப்புழுப்போல்‌ ௮ அக்கசமயம்‌ * 8 பண்டு 
ச-சரரீவி.தவா_ச) கல] 0௦88) 0.5 wagner 
VATA இருமி அங்ஙனம்‌. வெம்பி ஃ பிடிக்கப்பட்டு, “அத்‌ 
துத்தம்‌? பவம்‌ அறுஞான தீர்த்தம்‌ ௯ சஞ்தெயொழிக்கும்‌ ர்‌ ஹி 
உ£_கஹா௦ஹாறி௯உ௱வேசொக்ஷ£ம-1௦ எண்ணான எக: எள்‌- 
எ யான ஸ்வாத்மஞானாமிருதம்‌ அதில்‌. 1 தவ விகி.தா ala 
இண என ௬௬ இயால்‌ கரண்பிக்கப்பட்டிருக்றறெ குரூபதேசசிச 
வணாஇயால்‌” படிர்திட ௮ முழ்கிவிட. பதறினான்‌ ஃ விரைவுற்ற 
“னன்‌. (ஹா ஹாகாசமுற்றனன்‌) பிரயத்தனம்‌ செய்பவனாயினன்‌, 
தாஷ்டாந்தத்தில்‌ சிவன்‌ என்ன, புழு இருஷ்டாந்தம்‌. 


மத்தியான குறியிரண த்‌ தினால்‌ தபிக்கப்பட்ட அதி உன்னதமலை 
யுச்யெடைக்த. 
£4 காரணசகத சாம்சாரிகதக்கமோசன த்தின்பொருட்டு. 
* அவனையேயறிச்து. 


௫௪ கைவல்ய நவநீதம்‌ 
்‌ தாத்பர்யம்‌. 
யாவன்‌ தாபத்திரய சரம்சாரிக அன்பங்களுக்கு ஆற்றா. 
தவன்‌, அவனே பிரமானந்தமடைய விரைவன்‌ என அவை நீக்க 
வழித்தா. என்பது. 
மூலம்‌ ௬. 
ஆனவிம்‌ மனைவி மக்க எர்த்தவீ டீணைகண்‌, 
மூன்றிற்‌, கானவர்‌ வலையிற்‌ பட்டுக்‌ கைதப்பி யோடு 
மான்போற்‌, போனவன்‌ வெறுங்கை யோடே போகா 
த வண்ணன்‌ சென்ற, ஞானசற்‌ குருவைக்‌ கண்டு 
நன்றாக வணங்கி னானே. 
வஷெொசயிகாறீ வஉசிவாறவி.௪. 
வாஜா விலஒபயெண உவா “தாவடி ॥ 
மாவறு ஹி. கரணிரஸெஷ கூ. 
கெ.தரரகெவாவ முர vor 99 ப்‌ 


ஊ்ஸ்க்ி gaara னர சா எசா 
னள என்னன பிளா IE எர ॥ 
அ வதாரிகை. 
இத்தகைய அதிகாரிக்கு, ஈசுவரப்பிரஸாதத்நினாலேதானே 
சற்குரு லாபமுண்டாறெது, என்ற அர்த்தம்‌ சித்தம்‌, எனினும்‌. 
* அவிஜதா.நாயம ௦ ஹ மு கெவொவிமஜெசு விசு 


வாணிமெ ராய வ ஹமிஷட! எள? எ ஏன்னினாஸ்க 

ff அள்‌ என்றா | என இதுமுதற்‌ முண்டகம்‌ ௨-வது 

கண்டத்தினால்‌ சுருதியுபதேச சாம்பிரதாயிக அர்த்தம்‌ காண்பிக்‌ 
றார்‌. ஆனவென. 
பொழிப்புரை. 

தனக்கு ஒத்த இவவில்லாளும்‌, புத்திரர்களும்‌, தன. 

மும்‌ ஆயெ ஈஷணா திரயங்களினின்‌ அம்‌, வேடர்‌ வீசும்‌ வலைக்குள்‌ 


க அத்தகைய ஆத்மவிஜ்ஞான த்தின்‌ பொருட்டு அவன்‌ சமித்பாச 
ஹஸ்தனாய்‌ சுருதிசோதனையும்‌ பிரமநிஷ்டையுமுடைய குருவைத்தரனே 
சாணமடையவேணும்‌. 


தத்‌ அவவிளக்கப்படலம்‌. ௫௫ 


அகப்பட்டு தெய்வகதியால்‌ தப்பித்‌ அக்கொண்டு ஒன்ற மானைப்‌ 
போல ஓடினவன்‌, சம்மா போகாதபடி, அதாவது உளத்தில்‌ 
அன்பும்‌ புறத்தில்‌ ஆராதனைக்குறிய வஸ்‌அக்களும்‌ சொண்டு 
போய்‌, ஞானாசிரியசை தர்சித்து, தரிகரணசுத்தியாகப்‌ பூசித்துப்‌ 
பணிந்தான்‌. 
பதப்பொருள்‌. 
ஆனபின்‌ ௨ கூறிய நிலையினனா நின்றபின்னர்‌. (ஆன ௮ 
கூறிய விலக்கண கிலையுற வைஇகதர்மமார்க்கத்துக்கு இதுக 
அம்‌ அனகூலமா கின்ற. $ ஹஹய38.4வறி.கவ எண்‌ ௭௭ 
என இதூமுதற்‌ ஜனகாதி வாக்யெம்‌ கொண்டு. 
இம்மனைவிமக்கள்‌ அர்த்த ஈடனைகள்‌ மூன்றில்‌ ௨ இவ்வி 
.ட்ணாத்திரயங்களினின்றும்‌, யாயிரம்‌ ௪-ல்‌ கூறியுள்ளபடி கரன 
வர்‌ வலையில்‌ பட்டு  வேடாது ஜாலம்‌ அதன்கண்‌ அகப்பட்டு, 
- கைதப்பி ஓடும்‌ மரன்போல்‌ ௮ தெய்வகஇயால்‌ தவரி (தப்பித்துச்‌ 
சொண்டு) இரும்பிப்பாராஅ வேகமாயோடுகின்றமான்‌ எங்ஙனம்‌ 
அங்ஙனம்‌, போனவன்‌ ௨ ஓடிப்போன இம்முமுசக்தா, கருர்‌ 
சன நிமித்தம்‌? எதர்கு எனத்‌ தஞ்சம்‌ என முன்கவி உரை 
ஆதலின்‌, 
வெறுக்கையோடே போகாதவண்ணம்‌ 1 ஹசி.௪ ரணி 
என்‌: எனக்கூறிய சுருதி தாத்பர்யம்‌ அனுசரித்து. (உளச்‌ 
இல்‌ அன்பும்‌ புறத்தில்‌ சமித்பாரஹஸ்தனுமாக) சென்று. ஞான 
சற்குருவை அசேடதத்துவவேத்தாவைத்தரனே. $ விகி தவெ 
உ A இரு ! அன்றெனக்‌ கலைஞானமாத்திர வேத்தாவை, 
சின்னஞ்‌ சிறியார்கள்‌ செய்த மணற்சோற்றையொக்கும்‌,. 
மன்னுங்கலை ஞானமாரர்க்கம்‌ பசாபசமே. என்றார்‌ தாயுமானவர்‌, 
கண்டு ௨ தர்சனம்‌ செய்து. நன்றாக. இரிகரணசுத்‌இ 
யா, -சைஷ்கர்மிய பரிபாகம்‌ காட்டவென்ன நன்றாக, அன்றேற்‌: 


ர்‌ உன்னை யனுசரித்து உன ௮ தர்மத்தை யாசிக்கிறவள்‌. 
4 ஸமித்பாசஹஸ்‌ தனாய்‌. 
$ அறியவேண்டியதை அதிர்தவராடிய, 


௫௬ கைவல்ய நவநீதம்‌ 


சுத்தியாகா, :பூசசன்மங்கோடி புனிதனாம்‌ புருடன்‌! என ௫ல்‌ 
கூறியிருத்தலின்‌, ஈன்று கன்மை, (சுகம்‌) எனவே ஸ்வரூபபூ 
தபிசமமாகவெனினுமமையும்‌. வணங்கினான்‌ - பணிந்தான்‌. ஸாம்‌ 
ஸரரிகபய 8 சூர்‌.தாாக ஹாவவாறு என்‌ ஏஎ எனவே அவ 
தரரிகையில்‌ கூறியுள்ள சுருதி தாத்பரியம்‌ நன்கு வளம்‌ 
னன்‌ என. 

. தெய்வகஇ குறிக்கக்‌ கைதப்பி, ஊழ்‌ என்ன தெய்வமொக்‌ 
கும்‌. ௮ஃ இருவகை. சுருதம்‌ அஷ்கிருதம்‌ என. முறையே ௮ 
அனுக்கிரக, நிக்கரகளுபம்‌. இங்கு அனுக்கெகரூபக இ உன்‌ முகமா 
யிற்றென. அன்றேல்‌ முறையே, ஏடணாவலையும்‌, குருதர்சன 
மும்‌, பேதிக்கப்படா, ஆகா, என வாதலின்‌, 

{ ௨௫௦ அயகெவெ_த ஜெவா.நாம ஹ்ஹெ_த-ு 


ரீ 
௯5 | ர 8-௩8க்ஷ௩ ௯௦ ஹாவ புருஷாய ॥ 


ர்‌ saa வோழ்க்தக கனு ஏர்‌ எனதவ ॥ 
என்றார்‌ பகவத்பாதர்‌ சூடாமணியில்‌ 

ஏடணாவழித்தாகாது என்ன, இரும்பிப்பாசானு, உத்த 
மாதிகாரியிலக்கணம்‌ காட்ட என்ன, சமித்பரணித்வம்‌, அதிகாரம்‌' 
குருவறியவும்‌, அன்றேல்‌ அதிகாரம்‌ பயன்படா, சஞ்சிதங்களை 
ஞானாக்கினியில்‌ ஆகு இநிமித்தமென்ன, சமித்து, * தவா 
ம ஹி 5 எரி எர என சுருஇரின்றும்‌, 

சஞ்சித மெல்லாஞானத்‌ கிறக்கட்டு வெண்ணீசாக்கும்‌, 
என்றார்‌ இந்நூலாசிரியர்‌ ௯௬ல்‌, 


* யமயெயாவஷி ஹதிலொஃமி ஹஹஹா தமத 
॥ 
துற ஜதா.நா.மிஹவ.1க8ாணி ஊஹுூஷா.து ஈர பெ 


$ ரக்ஷகரை யடைர்தான்‌. 

1 துர்லபம்‌ இம்மூன்றே. தேவானுக்கிரகத்தைக்‌ காரணமாவுடை 
யது, மனுஷ்ய த்வம்‌, முழுக்ஷு த்வம்‌, மகாபுருஷர அ சன்கு ஆசிரயம்‌. 

1 தத்துவஞானத்தினாலே சஞ்சிதம்‌. 

* ஏ அர்ஜுனா. எப்படி ஜ்வலிக்கிற அக்னியான து காய்ம்த விற 
குகள்‌ பஸ்மாவாக (நீராக) ச்செய்கிறதோ. அப்படியே ஞானாக்கனியா 
னது கர்மங்களனை த்தையும்‌ பஸ்மாவாக்குஇற.து. 


